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User Manual

Line Interactive UPS

WARNING: This is a category C2 UPS product. In a residential environment,
this product may cause radio interference, in which case the user many be
required to take additional measures.
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Warranty & Service Information

Thanks for buying this Mustek UPS product.

Please follow the instructions in the product manual and if applicable the
software installation manual, to have the maximum use of your product.

Installing the software:

If you product comes with software you will find a CD Rom in the box containing
the software.

Please follow the instructions when installing the software.

You can download the software, manual and short reference manual at the
following site:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Warranty:

As a manufacturer we provide a minimum of 1 year warranty on our product.
However for the exact warranty period and the warranty terms you should
contact your reseller as both the warranty period and the terms may vary per
Country / Region.

Problem solving:

Please check the chapter in your manual (hardware and software) on problem
solving.

Additionally:

Please check our website (www.Mustek.eu) regularly for updates of the software
as well as Frequent Asked Questions (FAQ).

If this not solve your problem please contact your reseller for advice.

Service and Maintenance:

If the product requires service or maintenance in the warranty period always
contact your reseller for the procedures. If outside the warranty period we advise
you to contact your reseller as well. In any case always make sure that service or
maintenance on the product are performed by a qualified technician.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html
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Package . - - A . 3. Load level
You should have received the following items inside of package: 4. Battery capacity
- UPS Unit - Quick Guide - Warranty card Overload in AC s When overload occurs, alarm will beep every
mode : I.:' 0.5 second.
Battery Mode -52]° . P B Alarm will beep every 10 seconds and LCD
Front Panel Overview: Rear Panel Overview: GER ¢ Y] Y] &' information wil be displayed in the following
N C = — order when LCD is touched.
O .cD Display When battery level is low, icon will 1. Output voltage
® Power switch flash. 2 Input voltage
400/600/800 LCD ® . ) 3. Load level )
400/600/800 LED _Power switch with LED 4. Battery capacity
indicator Overload in battery ;e When overload occurs, alarm will beep every
mode [ 0.5 second.
&5 | %@ jcon will flash.
NOTE: If backlight shuts off, you may activate it by touching the screen.
O AC input Fault Code Table:
=) (2] Output receptacles Fault condition LCD Solutions
1000/150012000 LED = @ © Circuit breaker Output short circuited £0 Disconnect short-circuited loads and restart the UPS again.
NEAT® ORI A
: @ O UsB (optional Overload faul £0e i I loads and he UPS agai
| 3 o ® RJ-45 (optional) verload fault i C, Disconnect all output loads and restart the UPS again.
Overcharge F l:: 3 Call for service immediately.
) =
O o Bad or severely oy
il - ] Please replace the battery.
-0 discharged battery J L P Ty
1000/1500/2000 LCD 4 s 'E‘ Y _@ H h tout |t
(a3 S ) igh output voltage nc L .
@D K B fault F (] :lnA Call for service immediately.
Over-temperature i 1. Turn off the unit and wait for cooling.
LED Indicators P Yo 2. Or remove excessive loads and wait for cooling.

400VA/600VA/S00VA 1000VA/1500VA/2000VA If fault alarm occurs, please call for service immediately.
LED | Alarm UPS Status LED Alarm UPS Status
The mains is normal The mains is normal H
. off and UPS i operated oGreen off and UPS is operated Important Safety Warning (PLEASE READ THE INSTRUCTIONS)
normally. _ normally. CAUTION! To prevent the risk of fire or electric shock, install in a temperature and humidity controlled
Sounding every Power failure occurs Sounding Power failure occurs indoor area free of conductive contaminants. (See the specifications for the acceptable temperature and
* and UPS is on battery * Yellow every 10 and UPS is on battery .
10 seconds mode seconds mode humidity range.)
Sounding every ' Sounding ) CAUTION! To reduce the risk of overheating the UPS, do not cover the UPS's cooling vents and avoid
* | second Low battery *Yellow | o \ery second Low battery exposing the unit to direct sunlight or installing the unit near heat emitting appliances such as space
° Off UPS is off. oGreen Off UPS is off. heaters or furnaces.
Continuously Continuously CAUTION! Do not attach non-computer-related items, such as medical equipment, life-support equipment,
. " UPS fault eRed : UPS fault i
sounding sounding microwave ovens, or vacuum cleaners to UPS.
LCD Displ LED on o LED Off * LED flashing CAUTION! Do not plug the UPS input into its own output.
Isplay CAUTION! Do not allow liquids or any foreign object to enter the UPS. Do not place beverages or any other
) tion Disol liquid-containing vessels on or near the unit.
uggr;;z: Ispay LD Description CAUTION! In the event of an emergency, press the OFF button and disconnect the power cord from the AC
UPS Power on R When UPS is powered on, it will enter this power supply to properly disable the L.JPS'
k: .9.55'. )i mode for 4 seconds. CAUTION! Do not attach a power strip or surge suppressor to the UPS.
- . . . . . CAUTION! With the installation of this equipment, it should be prevented that the sum of the leakage current
AC Mode e 0'3 . -1 LCD information will be displayed in the f the UPS to th nnected consumer exceeds 3.5mA
220 2ed|, 757, 180 following order when LCD is touched. orthe 0 the connected consumer exceeds 3.omA.
- - - ] 1. Output voltage
]
When AVR is functioning, ] icon will flash 2. Tnput voltage
every second.
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Attention hazardous through electric shock. Also with disconnection of this unit from the mains, hazardous
voltage still may be accessible through supply from battery. The battery supply should be therefore
disconnected in the plus and minus pole at the quick connectors of the battery when maintenance or service
work inside the UPS is necessary.

CAUTION! Servicing of batteries should be performed or supervised by personnel knowledgeable of batteries
and the required precautions. Keep unauthorized personnel away from batteries.

CAUTION! When replacing the batteries, use the same number and type of batteries.

CAUTION! Internal battery voltage is 12VDC. Sealed, lead-acid, 6-cell battery.

CAUTION! Do not dispose of batteries in a fire. The battery may explode. Do not open or mutilate the battery
or batteries. Released electrolyte is harmful to the skin and eyes.

CAUTION! Unplug the UPS prior to cleaning and do not use liquid or spray detergent.

CAUTION! A battery can present a risk of electric shock and high short circuit current. The following precaution
should be observed before replacing batteries:

1) Remove watches, rings, or other metal objects.

2) Use tools with insulated handles.

3) Wear rubber gloves and boots.

4) Do not lay tools or metal parts on top of batteries.

5) Disconnect charging source prior to connecting or disconnecting batteries terminal.

Installation & Initial Startup

Before installation, please make sure nothing inside of package is damaged. To protect your equipment
from power failure, be sure that power switch must be kept in the "ON" position. Following below steps to
install your UPS unit.
OPlacement & Storage Conditions
Install the UPS in a protected area that is free of excessive dust and has adequate air flow. Please place the
UPS away from other units at least 20 cm to avoid interference. Do NOT operate the UPS where the
temperature and humidity is outside the specific limits. (Please check the specs for the limitations.)

20cm 20cm

=8l XK

®Connect to Utility and Charging

Plug in the AC input cord to the wall outlet. For the best results, suggest to charge the battery at least 4 hours
before initial use. The unit charges its battery while connecting to the utility.

©Connect the Loads

Plug in the loads to output receptacles on the rear panel of the UPS. Simply turn on the power switch of UPS

unit, then devices connected to the UPS will be protected by UPS unit.

@Connect Modem/Phone/Network for Surge Protection (Only for the model with RJ-11/RJ45)
Connect a single modem/phone line into surge-protected “IN” outlet on the back panel of the UPS unit. Connect
from “OUT" outlet to the computer with another phone line cable.

@©Connect Com. Port and Install Software (only for the model with RS-232/USB port)

To enable remote UPS shutdown/start-up and status monitoring, connect the communication cable from the
USB/RS-232 port and the other to the communication port of your PC. With the monitoring software installed,
you can schedule UPS shutdown/start-up and monitor the UPS status.

®7Turn On/Off the Unit
Turn on the UPS unit by pressing the power switch. Turn off the UPS unit by pressing again the power switch.

4 hours

CAUTION: NEVER connect a laser printer or scanner to the UPS unit. This may
cause the damage of the unit.

W:I ustek :

Trouble Shooting

Problem

Possible Cause

Solutions

No LED display on the front
panel.

Low battery.

Charge the UPS at least 6 hours.

Battery fault.

Replace the battery with the same type of
battery.

The UPS is not turned on.

Press the power switch again to turn on
the UPS.

Alarm continuously
sounds when the
mains is normal.

The UPS is overload.

Remove some loads first. Before
reconnecting equipment, please verify
that the load matches the UPS capability
specified in the specs.

When power fails, back-up time
is shorten.

The UPS is overload.

Remove some critical load.

Battery voltage is too low.

Charge the UPS at least 6 hours.

Battery defect. It might
be due to high
temperature operation
environment, or improper
operation to battery.

Replace the battery with the same type of
battery.

The mains is normal but the
unit is on battery mode.

Power cord is loose.

Reconnect the power cord properly.

Specifications

MODEL 400 600 800
CAPACITY 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
Input Voltage 220/230/240VAC

Input Voltage Range 162-290 VAC

Output Voltage Regulation + 10 % (Bat. mode)

Frequency Range (Batt. Mode) 50Hz +/-1 Hz

Transfer Time Typical 2-6 ms

Waveform Simulated Sine Wave

Battery Type & No 12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1

Charging Time

4-6 hours recover to 90% capacity

Dimension (DxWxH) mm

LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142

. LED 3.55 4.2 4.9
Net Weight (kgs) LCD 37 24 50
Humidity 0-90% RH @ 0-40°C non-condensing)
Noise Level Less than 40dB
MODEL 1000 1500 2000
CAPACITY 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W
Input Voltage 220/230/240VAC
Input Voltage Range 162-290 VAC
Output Voltage Regulation + 10 % (Bat. mode)
Frequency Range (Batt. Mode) 50Hz +/-1 Hz
Transfer Time Typical 2-6 ms
Waveform Simulated Sine Wave
Battery Type & No 12V/7Ahx2 | 12V/9Ah x 2 | 12V/9Ah x 2
Charging Time 4-6 hours recover to 90% capacity
Dimension (DxWxH) 320 x 130 x 182
Net Weight (kgs) 8.2 | 10.4 | 11
Humidity 0-90% RH @ 0-40°C (non-condensing)
Noise Level Less than 40dB




Benutzerhandbuch

W:! ustek ’

Benutzerhandbuch

Line Interactive UPS

WARNUNG: Dies ist eine USV der Klasse C2. In Wohnansiedlungen kann
dieses Erzeugnis Funkstérungen hervorrufen, dann muss der Benutzer
zusétzliche MaBnahmen ergreifen.

W:! ustek ®

Garantie & Service-Informationen

Vielen Dank, dass Sie sich flir den Kauf eines Mustek UPS entschieden haben.
Bitte folgen Sie den Anweisungen im Handbuch und ggf. der
Software-Installationsanleitung, damit Sie die maximale Nutzung des Produkts zu
haben.

Installation der Software:

Wenn Ihr Produkt mit Software bedienbar ist, erhalten Sie eine CD-ROM in dem
Lieferumfang.

Bitte folgen Sie den Anweisungen, wenn Sie die Software installieren.

Sie kénnen auch auf der folgenden Website die Software und Handbuch
herunterladen:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garantie:

Als Hersteller bieten wir mindestens 1 Jahr Garantie auf unser Produkt.

Doch flir die genaue Garantiefrist und Garantiebedingungen sollten Sie Ihren
Handler kontaktieren, weil die Garantiezeit und die Bedingungen pro Land /
Region variieren kdnnen.

Probleml6sung:

Uberpriifen Sie bitte das Kapitel in Ihrem Handbuch (Hardware und Software) auf
Problemldsung.

Zusatzlich:

Bitte besuchen Sie unsere Website (www.Mustek.eu) regelmdBig und prifen Sie
die Softwareupdates sowie Haufig gestellte Fragen (FAQ).

Wenn dies nicht Ihr Problem |6st, fragen Sie Ihren Handler um Rat.

Service und Wartung:

Wenn Sie die Garantie oder Wartung in der Garantiezeit in Anspruch nehmen
mussen, wenden Sie sich immer an Thren Handler. AuBerhalb der Garantiezeit
raten wir Ihnen sich ebenfalls an Ihren Handler zu wenden um weitere
Informationen zu erhalten. Auf jeden Fall immer darauf achten, dass Service oder
Wartung des Produktes von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html
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. . . . Sekunde das 7 Symbol. 3. Lastniveau
Lieferumfang Im Lieferumfang sollten Sie folgendes finden: 4. Batteriekapazitit
- USV Einheit - Kurzanleitung - Garantiekarte Uberlastung im e, Bei Uberlastung ertént alle 0,5 Sekunden ein
Wechselspannungs | 18 Signalton.
o -Modus ¥ | @symbol blinkt.
Produktiibersich Akkumodus aac2]° A e _' : Alle 10 Sekunden ertdnt ein Signalton und durch
Vord icht: Riickansicht: C'E'l_! | Du - 15 Beriihren des LCD-Displays werden die
orderansicht: . uckansicht: = = = = Informationen in der folgenden Reihenfolge
A Wenn die Batterieladung zur Neige geht, angezeigt.
blinkt das Symbol. 1. Ausgangsspannung
400/600/800 LCD % g LCD-Anzeige g Elar;%sil’\l/%;ipannung
400/600/800 LED i .
® Ein/Aus Sc.halter o 4. Batteriekapazitdt
Schalter mit LED indicato Uberlastung im i nj Bei Uberlastung ertént alle 0,5 Sekunden ein
_ Akkumodus IC Signalton.
e | $S@symbol blink.
. HINWEIS: Wenn Hintergrundbeleuchtung abschaltet, kdnnen Sie es aktivieren, indem Sie den Bildschirm beriihren.
) O Ac E!.ngang Fehlercode -Tabelle:
5 © Ausgange :
i = -0  ©® Schutzschalter Fehlerzustand LCD Losungen
z A /5 ro ORrin A K i o i Kurzgeschlossene Verbraucher trennen und die USV wieder
2 © © UsB com. Schnittstelle usgang kurzgeschiossen FO einschalten.
L ¢ ! (optional) - Alle Verbraucher trennen und die USV wieder einschalten
- ® RJ-45 (optional) Uberlastung F02
A
i ¢ Lo Uberladung F =_= := Sofort den Kundendienst benachrichtigen.
0 S
iobGHEG e , 7 z - "0 Batterie defekt oder stark F A Batterie ersetzen.
@D 5/ ED) PN entladen [} lA
Fehlerhafte Ausgangsspannung F GS Sofort den Kundendienst benachrichtigen.
- A
LED Indikatoren Ubertemperatur e 1. Anlage ausschalten und abkiihlen lassen.
400VA/600VA/S800VA 1000VA/1500VA/2000VA [ l_lA 2. Oder iibermaBige Belastungen entfernen und abkihlen lassen.
LED | Alarm USV-Status LED Alarm USV-Status Wenn die Storung Alarm auftritt, wenden Sie sich bitte sofort den Kundendienst
Das Netz ist normal und Das Netz ist normal
. Aus USV normal betrieben oGriin Aus und USV normal . i .
wird betrieben wird. Wichtige Sicherheitswarnungen (Bitte diese Anweisungen aufbewahren)
* Sounding alle 10 Stromausfall und USV auf *Gelb Sounding alle Stromausfall und USV
Sekunden Batteriebetrieb . € 10 Sekunden auf Batteriebetrieb . ACHTUNG! Um das Risiko von Feuer oder einem elektrischen Schlag zu vermeiden, installieren Sie das Gerat in
Sounding jede - ) Sounding jede Niedriger Raumen mit angepassten Temperatur — und Luftfeuchtigkeitsverhéltnissen (Siehe Spezifikationen fiir die Temperatur
* Niedriger Batteriestatus *Gelb - 2 L
Sekunde : _ Sekunde Batteriestatus und Luftfeuchtigkeitsverhéltnissen)
o Aus UPS ist ausgeschaltet. oGriin Aus UPS ist ausgeschaltet. ACHTUNG! Um eine U berhitzung des UPS Gerates zu verhindern, decken Sie bitte NICHT die Liiftungsschéchte ab,
. tﬁ:gtjlg::jeerrhch USV-Fehler eRot kiﬂggg'rﬁjrgfh USV-Fehler setzen Sie das Gerat nicht der direkten Sonneneinstrahlung aus, stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe eines
Heizkorpers.
LED auf o LED Aus*LED blinkt
LCD Bildschirm *HED Ao R A " ACHTUNG! Bitte schliessen Sie keine “Nicht-PC” Geréite an die USV an wie z.B. medizinische Gerite,
Lebenserhaltungsgerate, Mikrowellen oder Staubsauger.
BEDIENINGSDISPLAY ACHTUNG! Bitte schlieBen Sie das UPS Gerét nicht am gerateigenen Ausgang an.
USV-Modus LCD Beschreibung ACHTUNG! Es darf keine Flissigkeit in das Gerat einlaufen. Bewahren Sie keine Fliissigkeit in der Néhe des Gerdtes
USV-Einschalten ane Wenn die USV eingeschaltet ist, wird sie fir einige 4 auf!
- ;—i Sekunden in diesen Modus schalten. ACHTUNG! Bei einem Notfall driicken Sie den AUS Knopf und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, um das
Netzbetrieb iy <2< A Durch Beriihren des LCD-Displays werden die Gerét ordnungsgemaB auszuschalten. B
,JE'E'U" e R L Informationen in der folgenden Reihenfolge ACHTUNG! SchlieBen Sie keine Mehrfachsteckdose oder einen Uberspannungsschutz an der USV an.
Bei automatischer Regelung der ?niizs(;gggsspannung
Ausgangsspannung (AVR) blinkt jede 2. Eingangsspannung




Bedienunagsanleituna

ACHTUNG! Sollte die USV in einem Metallgehduse eingebaut werden, muss dieses aus Sicherheitsgriinden wahrend
des Betriebs geerdet sein, um den Leckstrom unter 3,5 mA zu halten.
VORSICHT: Selbst nach dem Trennen des Gerates vom Hauptanschluss, besteht die Gefahr einer gefahrlichen
elektrischen Spannung, da die Batterie geladen ist. Sollte eine Wartung nétig sein, trennen Sie auch die Plus- und
Minuspole der Batterie. Dadurch vermindern Sie die Gefahr eines elektrischen Schocks.
ACHTUNG! Die Wartung der Batterien darf ausschlieBlich Fachpersonal durchfiihren.
Unbefugtes Personal darf sich nicht in der Nahe der Batterien aufhalten.
ACHTUNG! Beim Austausch der Batterien achten Sie darauf, dass NUR die geeigneten Batterien verwendet werden.
ACHTUNG! Die interne Batteriespannung liegt bei 12VDC. (Versiegelte, Blei-Saure, 6-zellen Batterie)
ACHTUNG! Verbrennen Sie NIEMALS Batterien oder entsorgen diese im Hausmiill! Die Batterie kdnnte explodieren.
Die Batterien nicht gewaltsam 6ffnen! Die Akkumulatorsaure ist dtzend und eine Gefahr fiir Haut und Augen!
ACHTUNG! Vor einer Reinigung des UPS Gerates, entfernen Sie dieses bitte vom Stromkreis.
ACHTUNG! Bei einer Batterie besteht immer das Risiko eines elektrischen Schlages und eines hohen
Kurzschlussstroms (Brandgefahr). Folgende Vorkehrungen sollten Sie treffen bevor Sie eine Batterie austauschen:

1) Entfernen Sie Uhren, Ringe oder andere metallene Gegensténde.

2) Benutzen Sie Werkzeuge mit isolierten Griffen.

3) Tragen Sie Gummihandschuhe und Stiefel.

4) Legen Sie keine Werkzeuge oder metallische Gegensténde auf die Oberseite der Batterien.

5) Trennen Sie die USV vom Netz, bevor die Batterie angeschlossen oder entfernt wird.

Installation und erste Inbetriebnahme

Dies ist eine USV der Klasse C2. In Wohnansiedlungen kann dieses Erzeugnis Funkstérungen hervorrufen,
dann muss der Benutzer zusatzliche MaBnahmen ergreifen.

0 Aufstellung und Lagerungs-Bedingungen

Installieren Sie die USV in einer geschiitzten Umgebung, moglichst staubfrei und mit ausreichender
Luftzirkulation. Bitte halten Sie einen Mindestabstand von 20cm ein, um Interferenzen mit anderen
Geraten zu vermeiden. Betreiben Sie das Gerat nicht in einer Umgebung, in der die Werte fiir Temperatur
und Luftfeuchtigkeit die Spezifikationen Uiberschreiten. (Bitte tUberpriifen Sie vorab die Spezifikationen.)

599

=

20cm

ﬁ ¢

20cm

=

4 Stunden

® AnschluB3 und Aufladen des Gerétes

SchlieBen Sie die USV mit dem Netzkabel an das Stromnetz an. Um ein optimales Ergebnis zu erlangen, sollte
die Batterie vor dem Erstgebrauch mindestens sechs Stunden aufgeladen werden. Das Gerdt ladt die Batterie,
wenn sie angeschlossen ist.

© AnschluB der Verbraucher

SchlieBen Sie die Verbraucher an die Ausgange auf der Riickseite der USV an. Schalten Sie einfach die USV ein,

und schon sind die Gerdte geschiitzt.

© AnschluB von Modem/Telefon/Netzwerk fiir Uberspannungsschutz (Nur fiir Modelle mit
R3-11/R3145 AnschluB)

SchlieBen Sie ein Modem-/Telefonkabel am “IN” Anschluss an der Riickseite des Gerétes an.

Am ,,Out" Anschluss schlieBen Sie dann das Modem/Telefon an.

® Anschluss des Kommunikationskabels (nur fiir Modelle mit USB/RS-232)

Um ein automatisches Abschalten/Hochfahren sowie eine Statustiberwachung zu gewdhren, schlieBen Sie das
Kommunikationskabel der USB/RS-232 Schnittstelle der USV an. Das andere Ende wird an Ihrem PC
angeschlossen. Mit der Uberwachungssoftware kénnen Sie ein Abschalten/Hochfahren zeitlich planen und
jederzeit den Status der USV Uberpriifen.

ACHTUNG: Schliessen Sie niemals einen Laserdrucker oder einen Scanner an die USV an.

®
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O Ein/Ausschalten des Gerates

Schalten Sie die USV durch Driicken des Ein/Aus Schalters ein. Durch erneutes Driicken des Ein/Aus Schalters
schalten Sie das Gerat wieder aus.

Problembehandliung

Problem

Méogliche Ursache

Lésungsansatz

funktioniert nicht.

LED Display auf der Frontseite

Leere Batterie

Laden Sie die USV mindestens 6 Stunden auf.

Defekte Batterie

Ersetzen Sie die Batterie mit einer Batterie
gleichen Typs.

Die USV ist nicht eingeschaltet

Driicken Sie den Ein/Aus Schalter nochmals, um
die USV einzuschalten.

aufweist.

Der Alarm ertdnt dauerhaft obwohl[Die USV ist Uberlastet.
der Netzanschluss keine Probleme

Entfernen Sie zuerst einige Verbraucher. Bevor Sie
sie wieder anschlieBen, stellen Sie sicher, dass die
Belastung nicht Gber der Maximalleistung der USV|
liegt.

Zeit zu kurz.

Beim Stromausfall, ist die Back-Up|Die USV ist liberlastet.

Entfernen Sie alle angeschlosenen Geréate!.

Die Batteriespannung ist zu niedrig.

Laden Sie die USV mindestens fiir 6 Stunden auf.

Batterie defekt - evtl. durch hohe
Temperatur, oder falsche Nutzung der
Batterie.

Ersetzen Sie die Batterie mit einer Batterie
gleichen Typs.

Die Stromversorgung ist in

Das Netzkabel ist locker.

SchlieBen Sie das Netzkabel wieder

Ordnung aber das Gerat schaltet
immer in den Batteriemodus.

ordnungsgemas an.

Spezifikationen

Modell 400 600 800
KAPAZITAT 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
EINGANG Spannung 220/230/240VAC

EINGANG Spannungsbereich 162-290 VAC
Spannungsregulierung +10 %

Frequenzbereich (Batteriebetrieb) 50Hz +/-1 Hz

Ubertragungszeit Typisch 2-6 ms

Schwingungsverlauf Simulierte Sinus

Typ und Anzahl 12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1
Ladezeit 4-6 Stunden fiir 90% Kapazitat

Dimensionen (BxHxT) mm LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142
Nettogewicht LCD 3.55 4.2 4.9
(kg) LED 3.7 4.4 5.0
Luftfeuchtigkeit 0-90% RH @ 0-40°C (nicht kondensierend)
Gerauschpegel Weniger als 40dB

Modell 1000 1500 2000
KAPAZITAT 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W
EINGANG Spannung 220/230/240VAC

EINGANG Spannungsbereich 162-290 VAC
Spannungsregulierung +10 %

Frequenzbereich (Batteriebetrieb) 50Hz +/-1 Hz

Ubertragungszeit Typical 2-6 ms

Schwingungsverlauf Simulierte Sinus

Typ und Anzahl 12V/7Ah x 2 | 12V/9Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2
Ladezeit 4-6 Stunden fiir 90% Kapazitat

Dimensionen (BxHxT) 320 x 130 x 182

Nettogewicht (kg) 8.2 10.4 | 11
Luftfeuchtigkeit 0-90% RH @ 0-40°C (nicht kondensierend)
Gerduschpegel Weniger als 40dB
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Ohjekirja

Line Interactive UPS

VAROITUS: Kyseessd on C2 UPS-kategorian tuote. Asuinymparistossa tama
tuote saattaa aiheuttaa radiohdirintdd, missa tapauksissa kayttajén on
vaadittaessa suoritettava lisda suojaustoimepiteitd.
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Takuu- ja huoltotiedot

Kiitos, kun valitsit taman Mustek UPS -tuotteen.
Toimi tuotteen kdyttboppaan ohjeiden mukaisesti, ja jos sovellettavissa, ohjelmiston
asennusoppaan mukaisesti voidaksesi kayttaa tuotetta mahdollisimman tehokkaasti.

Ohjelmiston asennus:

Jos ohjelmisto kuuluu tuotteen toimitukseen, ohjelmiston sisdltdvda CD-ROM-levy on
mukana pakkauksessa.
Toimi ohjeiden mukaisesti asentaessasi ohjelmiston.

Voit ladata ohjelmiston, kayttdoppaan ja lyhyen viiteoppaan seuraavalta sivustolta:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Takuu:

Valmistajana tarjoamme tuotteelle vahintédan 1 vuoden takuun.

Saadaksesi tarkat tiedot takuuajasta ja takuuehdoista, sinun tulee kuitenkin ottaa
yhteytta jalleenmyyjaan, koska seka takuuaika ettéd -ehdot voivat vaihdella
maittain/alueittain.

Ongelmanratkaisu:

Katso ongelmanratkaisua koskeva luku kayttéoppaasta (laitteisto ja ohjelmisto).

Lisaksi:

Tarkista web-sivustoltamme (www. Mustek.eu) saanndéllisesti ohjelmistopdivitykset seka
Usein kysyttya (FAQ) -osa.

Jollet pysty ratkaisemaan nailla ongelmaasi, ota yhteys jalleenmyyjdan tuen saamiseksi.

Huolto ja kunnossapito:

Jos tuote vaatii huoltoa tai kunnossapitoa takuuajan ollessa voimassa, ota aina yhteytta
jalleenmyyjaan toimenpiteiden jarjestamiseksi. Jos huoltoa tarvitaan takuuajan
ulkopuolella, on my0s suositeltavaa ottaa yhteytta jalleenmyyjaan. Varmista aina kaikissa
tapauksissa, etta tuotteen huollon tai kunnossapidon suorittaa pateva sahkéteknikko.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html
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o epre - . . 4. akun kapasiteetti
Pakkauksen Pakkauksesi sisalld sinulla tulisi olla seuraavaa: Ylikuormitus VoS Ylikuormituksen sattuessa halytysdani toistuu
- UPS-laite - Pikaopas - Takuukortti virransyottétilassa L ! ) puolen sekunnin vélein.
¢+ | 3@ kuvakkeet vilkkuvat.
Akkutila S CHS A " Lélte piippaa 10 sekunn_l!'_l yaleln ja L_(_:D tiedot
[ I N N Y B 12 ndytetddn seuraavassa jarjestyksessa , kun
- = = = = LCD kosketaan.
Edesta: : When battery level is low, icon will 1. l3htdjannite
flash. 2. Tulojénnite
3. kuormitus
o - 4. akun kapasiteetti
bl 0 I\_/(Iitz kr;atfi(relh Ylikuormitus UPS-laitteessa on vika. Halytysdani on jatkuva.
akkutilassa
@® virtakytkin merkkivalolla x®@kuvakkeet vilkkuvat.
HUOMAUTUS: Jos taustavalo sammuu, voit aktivoida ja koskettamalla nayttoa.
Vika -kooditaulukkoa
© Virran sisaantulo vikatilanne LCD Ratkaisut
O Ulostuloliittimet Lahto oikosulussa Fod Irrota oikosulku kuormat ja kéynnista UPS uudelleen.
1000/1500/2000 LED g SUIake =
4 Sé'él(va”nnainen) ylikuormitusvika Fo2 Irrota kaikki teho kuormat ja kéynnista UPS uudelleen.
A
® RJ-45 (valinnainen) —
ylihinta F l_. 3 Soita huoltoon valittémasti.
A
g 6 ) :l:?uno tai purkautunut p :::n_: Vaihda paristo.
-0 =
1000/1500/2000 LCD 4 3 % ’_o Korkea jannite vian F GS Soita huoltoon valittémasti.
o) A T &
B & e
s CY, B Over- [Empétilan Fru: 1. Sammuta laite ja odota jadhdytykseen.
P ve 2. Tai poistaa liiallinen kuormat ja odota jaahdytykseen.

LED indikaattorit Jos vika halytys tapahtuu , ota yhteyttd huoltoon heti .
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA
LED | Halytys UPS Status LED Halytys UPS Status Tarked turvavaroitus (LUE OHJEET)
Sahkoverkosta on Sahkoverkosta on

. Pois normaali ja UPS toimii eVihred Pois normaali ja UPS toimii e Varoitus! Estadksesi tulipalon tai sahkdiskun kayta laitetta vain sisatiloissa missa lampétilaa ja kosteutta
— E?L“k‘__ata:ftt'l; = PTITETS 29;1?:?::('5?1; o voidaan hallita sekd missa ei ole sahkoa johtavia epapuhtauksia (katso tarkemmat tiedot).
yulut Jotta 25 AROL Kearat Ja *Keltainen Uue Jota | Sanker faTkeavat Ja e Varoitus! Vahentddksesi ylikuumenemisen riskid dla peita UPS-laitteen jadhdytysaukkoja. Valtd myos

sekunti UPS on akkutilassa . 10. sekunti | on akkutilassa .
* Kuullt(Ju joka Akku vihissi wKeltainen | Kuuluujoka |\ o Ialtte(?n a|t|§tl'..ln"\.IS.1'Ia su.orallelau'rlngonva.lolle"t?l asentama.stja Ialltett'a Iammlttlurr]len .]a tulgn Iahfettyvnle.
sekunti. _ toinen e Varoitus! Ald liitd muita kuin tietokoneita, ala kytke sellaisia laitteita kuten ladketieteelliset laitteet,
o Pois UPS on pois paalta . oVihred Pois UPS on pois paalta. . . . T . .
Tatkuvasti _ ' Tatkuvasti - hengityslaitteet, mikroaaltouunit tai imurit UPS-laitteeseen.
* kuulostava UPS vika ePunainen kuulostava | UPS vika « Varoitus! Al3 litd UPS-sisdéntuloa sen omaan ulostulopistokeeseen.
oLED palld o LED Pois *LED vilkkuva e Varoitus! Al4 aseta virvokkeita tai muita nesteita sisiltivia esineitd laitteen paalle tai laheisyyteen.
e Varoitus! Paina hatatapauksissa OFF-painiketta ja irroita virtajohto virtaldhteesta sammuttaaksesi
Kayttd Naytto UPS-I_altteer_w_ 'EehokkaasFl. . o . _
UPS-tila LCD Description e Varoitus! Ald kytke voimavirtaa tai ylijannitesuojaa UPS-laitteeseen.
UPS-virta paalla ':'E; UPS:n virta on p&alla tdma tila nakyy e Varoitus! UPS-kotelo on metallia, on turvallisuuden takaamiseksi maadoitus valttdmatonta asennuksen
Gk muutaman sekunnin ajan. aikana, jotta havikkivirta laskisi alle 3.5 mA:n.
Virransyéttotila s 08 - -2 TR LCD tiedot ndytetadn seuraavassa
2t R L L jarjestyksessa, kun LCD kosketaan.
A - : 1. Lahtdjannite
L(L_ln AVR toimii, 2] kuvake vilkkuu joka 2. Tulojénnite
olnen . 3. kuormitus
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¢ Varoitus! Korjaus- tai huoltotoimenpiteet saa suorittaa tai valvoa vain koulutettu henkildkunta.
o Varoitus! Vaihtaessasi akun, vaihda se sellaiseen, jossa on sama numero ja tyyppi.
e Varoitus! Akun sisdinen jannite on 12VDC. Se on sinetoity 6-kennoinen akku.
o Varoitus! Al3 havita akkuja polttamalla silld ne saattavat rajahtaa.
e Varoitus! Ald avaa tai vaurioita akkua tai akkuja. Vapautuneet elektrolyytit ovat haitallisia iholle tai silmiin
joutuessaan.
e Varoitus! Irroita UPS-laite verkkovirrasta ennen puhdistusta aldka kdyta nestemaista tai suihkemaista
puhdistusainetta.
o Varoitus! Akku voi muodostaa riskin sahkdiskuille ja oikosululle. Seuraavat varotoimenpiteet tulisi ottaa
huomioon akkuja vaihdettaessa:
1) Poista kasistasi kello, sormukset ja muut metalliesineet.
2) Kayta tyokaluja, joissa on eristetyt tartuntapinnat.
3) Kaytd kumihansikkaita ja -saappaita.
4) Al3 aseta tydkaluja tai metalliosia akkujen paéalle.
5) Irroita latauslahde ennen kuin kytket tai irroitat akun navat.

Ennen asennusta tarkasta laite ja pakkauksen sisaltd niin ettei mikaan ole vaurioitunut eika mitaan puutu.
O Sjjoittaminen ja varastointi

Asenna UPS suojattuun paikkaan, jossa ei ole runsaasti pdlya seka ilmankierto on riittava. Sijoita UPS
muista laitteista riittavan etéalle, ainakin 20 cm:n paahan valttadksesi hairisita. ALA kaytd UPS-laitetta jos

lampétila ja kosteus ylitttavat suositellut rajat (Katso yksityiskohtaiset lisétiedot)

XXX
® Ljita virtapistoke ja lataus

Liita virtajohto seindpistokkeeseen ja lataa UPS-laitetta ainakin 6 tuntia ennen kayttoa. Laite lataa akkunsa kun
virtajohto on kytkettynd seinapistokkeeseen.

OKytke laitteita

Kytke virtapistokkeet UPS-laitteen takaosaan. Kaanna laitteen virta padlle painamalla kytkinta. UPS suojaa nyt

| O

@ Liitd modeemi/puhelin/verkko ylivirtasuojaan (vain malleissa, joissa on RJ-11/R145)

Liita modeemi/puhelin/verkko ylivirtasuojan “IN"-liitantaan, joka on UPS-laitteen takaosassa, toinen paa on
litettdva tietokoneen “OUT"-liitantaan, joka on tarkoitettu puhelinliitantaan

@Liitd infokaapeli (Vain malleille, jossa on USB/RS-232-portti)

Mahdollistaaksesi UPS-laitteen sammuttamisen ja kdynnistamisen seka tilaseurannan eténa, liita infokaapeli
USB/RS-232-portista tietokoneesi vastaavaan porttiin. Kun olet asentanut seurantaohjelmiston, voit ajastaa
UPS-laitteen sammuttamisen ja kaynnistamisen sekd seurata UPS-laitteen tilaa.

20cm 20cm

4 tuntia

HUOMIO: ALA koskaan liité lasertulostinta tai skanneria UPS-laitteeseen. Tdmé saattaa
vaurioittaa laitetta

@Kaynnista/sammuta laite
Kaynnista UPS-laite painamalla siinad olevaa kytkinta. Sammuttaaksesi laitteen paina kytkinta 5 sekunnin ajan.

m':! ustek :

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

LCD-panelindytdssa ei sanoja.

Heikko akku.

Lataa UPS ainakin 6 tunnin ajan.

Akkuvika.

Vaihda akku samantyyppiseen.

UPS-laitetta ei kdynnistetty.

Paina virtapainiketta uudelleen kdynnistaaksesi
UPS-laitteen.

Halytys on jatkuva, vaikka

verkkovirran sy6ttd on normaali.

UPS on ylikuormittunut.

Poista joitain laitteita. Ennen laitteiden
irrottamista tarkasta, ettd kuormitus noudattaa
UPS-laitteen kapasiteettia, joka on méaéritelty
ohessa.

Kun virta katkeaa, varmuusaika
lyhenee.

UPS on ylikuormittunut.

Poista joitain kriittistd kuormitusta.

Akun jannite on liian alhainen.

Lataa UPS ainakin 6 tunnin ajan.

Akku viallinen.
Toimintaldmpétila voi olla liian
korkea tai akkua ei kayteta
asianmukaisesti.

Vaihda akku samantyyppiseen.

Verkkovirta on paalld mutta laite on

Virtajohto on I6ysalla.

Tarkasta ja kytke virtajohto uudelleen.

akkutilassa.
Tarkemmat tiedot
Malli 400 600 800
KAPASITEETTI 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
SISAANTULO Jinnite 220/230/240VAC
SISAANTULO Jinnitealue 162-290 VAC
Jannitteen sdately + 10 % (akun tila)
Taajuusalue (akun tila) 50Hz +/-1 Hz
Siirtoaika Tavallisesti 2-6 ms
Aaltomuoto Simuloitu siniaalto
AKKU Tyyppi ja numero 12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1
Latausaika 4-6 tuntia palauttaa 90% kapasiteetista
Mitat (SxLxK) mm LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142
Oma paino (kg) LED 3.55 4.2 4.9
LCD 3.7 4.4 5.0
Kosteus 0-90% RH @ 0-40°C (ei-kondensoiva)
Melutaso Alle 40 dB
Malli 1000 1500 2000
KAPASITEETTI 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W
SISAANTULO Jénnite 220/230/240VAC
SISAANTULO Jinnitealue 162-290 VAC
Jannitteen saately + 10 % (akun tila)
Taajuusalue (akun tila) 50Hz +/-1 Hz
Siirtoaika Tavallisesti 2-6 ms
Aaltomuoto Simuloitu siniaalto
AKKU Tyyppi ja numero 12V/7Ahx2 | 12V/9Ah x 2 | 12V/9Ah x 2
Latausaika 4-6 tuntia palauttaa 90% kapasiteetista
Mitat (SxLxK) 320 x 130 x 182
Oma paino (kg) 8.2 | 10.4 | 11

Kosteus

0-90% RH @ 0-40°C (ei-kondensoiva)

Melutaso

Alle 40 dB
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Manuel utilisateur

Line Interactive UPS

ATTENTION: Ce produit est de catégorie C2. Pendant I'utilisation en milieu
résidentiel, ce produit peur émettre radiofréquences. En ce cas I'utilisateur
peut adopter des dispositions additionnelles.

W:l ustek ®

Informations de garantie et de service

Merci pour l'achat de ce produit Mustek UPS.

Veuillez suivre les instructions du manuel du produit et, le cas échéant, le manuel
d'installation du logiciel, afin d'utiliser votre produit de facon optimale.

Installation du logiciel:

Si votre produit est livré avec un logiciel, vous trouverez, dans la boite, un CD-Rom
contenant le logiciel. Veuillez suivre les instructions lors de l'installation du logiciel. Vous
pouvez télécharger le logiciel, le manuel et le manuel de référence abrégé sur le site
suivant : http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garantie:

En tant que fabricant, nous garantissons notre produit pendant au moins 1 an.
Toutefois, pour la période de garantie exacte et les conditions de garantie, vous devez
contacter votre revendeur car la période de garantie et les conditions peuvent varier
selon le pays ou la région.

Résolution des problemes:

Veuillez consulter le chapitre de votre manuel (matériel et logiciel) sur la résolution des
problémes.

De plus: Veuillez consulter régulierement notre site Web (www.Mustek.eu) pour
connaitre les mises a jour du logiciel ainsi que les questions fréguemment posées
(FAQ).Si cela ne résout pas votre probléme, contactez votre revendeur pour obtenir des
conseils.

Réparation et entretien:

Si le produit nécessite une réparation ou de l'entretien durant la période de garantie,
contactez toujours votre revendeur pour les procédures a suivre. En dehors de la période
de garantie, nous vous conseillons également de contacter


http://www.power-software-download.com/viewpower.html
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Paquet i ; A& i . 3. Niveau de charge
Vous devriez avoir regu les éléments suivants dans le paquet: 4. Capacité de la batterie
- Unité UPS - Guide d'Usage Rapide - Carte de garantie Surcharge en mode v i Lorsque la surcharge se produit, I'alarme émet
P CA L un bip toutes les 0,5 seconde.
Description (¢ % | |Yicone € dlignote '
iy Mode Batterie oo _ L'alame émet un bip toutes les 10 secondes et
Vug !:rontale' Vue Arriere: C E‘G 3 i EuB __f: 5 les informations seront affichées dans l'odre
= — = = suivant si pression sur I'écran :
Quand le niveau de batterie est faible, I'icéne | 1. Tension de sortie
+ - ; o
400/600/800 LCD ® Panneau LCD R cignote 2. Tension d'entrée
400/600/800 LED ® Bouton d’allumage 431 glVeaU ('jedcr;arge
1 . . Capacite de la batterie
e Interrgpt(_eur d'alimentation Surcharge en mode " e Lorsque la surcharge se produit, I'alarme émet
avec indicateur LED batterie 1 ic . . un bip toutes les 0,5 seconde.
o | icone S@ clignote
O Entrée AC NOTE: si le rétroéclairage s'éteint, vous pouvez l'activer en appuyant sur I'écran.
Défaut:
2© @ Connecteurs de sortie Défaut LCD Solutions
1000/1500/2000 LED 0 © Interrupteur circuit Sortie en court-circuit o Déconnecter les charges en court-circuit et redémarrez I'onduleur.
PARAC @R FO
-0 QUSB(facuItative) Défaut de surchar - Débranchez toutes les charges de sortie et redémarrez I'onduleur.
5 5 @ RJ-45 (facultative) éfaut de surcharge FD:‘ ébranchez toutes les charges de sortie et redémarrez I'onduleur.
A
Surcharge de la batterie c e Appelez le SAV.
F03
2 -0 , &
N4) Décharge profonde ou Crg Remplacer la batterie
’—o batterie défectueuse [} A
1000/1500/2000 LCD 4 ©, == ©, ]
(0D) I 2] haute tension de sortie A
= == - ppelez le SAV.
@ || |lEA D F0S
A
. Surchauffe Ac Eteignez I'appareil et attendre le refroidissement.
LED Indicateurs U
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA If fault alarm occurs, please call for service immediately.
LED | Alarme UPS Statut LED Alarme UPS Statut
Le secteur est normal Le secteur est normal . R i .
. éteint et UPS fonctionne evert éteint et UPS fonctionne Précautions Importantes de Sécurité (CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS)
normalement. normalement. "
Sounding toutes Panne de courant se Sounding Panne de courant se e PRECAUTION! Pour éviter le risque de feu ou choc électrique, installez 'UPS en un endroit intérieur avec température et
* les 10 d produit et UPS est en *Jaune | toutes les 10 produit et UPS est en humidité contrdlés, libre de polluants conducteurs. (Vous trouverez la portée de température et humidité dans les
es 10 secondes mode batterie. secondes mode batterie. L
Sounding chaque sounding spe?|f|cat|ons.)
* seconde Batterie faible *Jaune chaque Batterie faible e PRECAUTION! Pour réduire le risque de srchauffage de I'UPS, ne couvrez pas les fentes d’aération et évitez exposer I'UPS
S Steint UPS ot &teint overt secogs:int UPS ast étaint directement au soleil ou l'installer prés de sources de chaleur.
. sondage en UPS défaut eRouge sondage en UPS défaut o PRECAUTION! Ne pas brancher I'UPS 4 dispositifs qui n‘ont pas de relation avec l'ordinateur, comme équipement médicaux
continu continu ou de soutien de la vie, fours microondes, ou aspirateurs.
oLED allumée o LED éteintex LED clignote z . . " .
ECRAN LCD TACTILE o PRECAUTIONI! Ne pas connecter I'entrée de I'UPS avec sa propre sortie.
o PRECAUTION! Ne permettez pas que liquides ou objets étranges rentrent & 'UPS. Ne pas placer boissons ou bouteilles avec
Ecran LCD Tactile liquides sur ou prés de I'UPS.
Mode Onduleur — LCD - Description — « PRECAUTION! En cas d'émergence, appuyez le bouton OFF et débranchez le cable de la prise secteur pour vous assurer que
Onduleur sous *’888': Lorsque l'onduleur est sous tension, il entre i i A
tension SO dans ce mode pendant quelques secondes. I'UPS est correctement deconnectée.
Mode CA = T Les informations seront affichées dans l'ordre o PRECAUTION! Ne reliez pas un bloc multiprise ou protecteur contre sauts de courant a I'UPS.
[l ==1u] b | 1o s , . " L A X . . L, o, R .
bE'EI_L .j: cul, '5 o oY suivant si pression sur I'écran : o PRECAUTION! Si I'unité UPS a un chassis métallique, il est obligatoire par sécurité de la brancher a une prise terre pour
Lorsque AVR fonctionne, 2 I'icone ; ;Z;::g: g,ee:?rrétf réduire des fuites de courant de moins de 3.5mA.
clignote une fois par seconde. i
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PRECAUTION! Lentretien des batteries doit &tre réalise ou supervisé par personnel spécialisé qui connait les précautions

nécessaires. Le personnel pas autorisé ne doit pas travailler avec les batteries.

PRECAUTION! Si vous remplacez les batteries, utilisez le méme nombre et genre de batterie.
PRECAUTION! La batterie a 6 cellules au plomb, est scellé, avec voltage de 12V DC.
PRECAUTION! Ne jetez pas les batteries au feu. La batterie peut exploser. Ne pas ouvrir ou manipuler les batteries.

L'électrolyte est dangereux pour la peux et les yeux.
PRECAUTION! Débrancher 'UPS avant de la nettoyer et ne pas utiliser liquides ou sprays détergentes.

PRECAUTION! La batterie peut poser risque de choc électrique et courant de court-circuit. Les précautions suivantes doivent

étre prises en charge avant de remplacer les batteries:
1) Retirez montres, anneaux et autres objets métalliques.
2) Utilisez des outils avec poignés isolées.
3) Utilisez des gants et bottes en caoutchouc.
4) Ne pas laisser outils ou piéces métalliques sur les batteries.
5) Débrancher la source de courant avant de (dé)connecter le terminal de la batterie.

Installation et Mise en Marche

Avant de l'installation, veuillez examiner I'unité. Assurez-vous que rien dans le paquet n‘est endommagé.

@ Conditions d’Installation et Stockage

Installer I'unité UPS dans un endroit protégé, libre de poussiére et suffisamment ventilé. Veuillez situer I'UPS au moins a 20
cm d’outres unités pour éviter les interférences. NE PAS UTILISER I'UPS la ou la température et I'humidité surpassent les
limites spécifiques. (Vous trouverez les limites dans les spécifications.)

R

=

20cm 20cm

=

® Connexion a la Prise Secteur et Recharge

Relier I'entrée AC a une prise secteur. Il est conseillé de charger la batterie au moins 6 heures avant de I'utiliser. L'UPS charge la
batterie lorsqu’elle est branchée a la prise secteur.

@ Connecter les charges/dispositifs

Reliez les charges avec les connecteurs de sortie du panneau arriére de I'UPS. Démarrez I'unité UPS et tous les dispositifs

connectés seront protégés.

© Connexion d’'un Modem/Téléphone/Réseau Ethernet pour le protéger contre sauts de courant (Seulement pour
modéles avec connecteur RJ-11/R145)

Reliez une seule ligne de modem/téléphone avec I'entrée protégée “IN” en panel arriére de I'unité UPS. Connectez |'ordinateur
avec un autre cable réseau a la sortie “OUT ”

© Connexion du Cable de Communication (Modéle avec port USB/RS-232)

Pour gérer le démarrage de I'UPS et contréler son état, reliez un bout du cable de communication au port RS-232 et l'autre a
votre ordinateur. Une fois le logiciel de gestion installé, vous pouvez programmer les mises en marche et arréts de I'UPS a
travers votre ordinateur, et controler son état.

4heures

PRECAUTION: JAMAIS connecter une imprimante laser ou scanner a l'unité
UPS. L'unité UPS peut étre endommagée. damage of the unit.

© Allumer/Eteindre I'unité UPS
Allumez I'unité UPS en appuyant sur le bouton de démarrage. Pour I'éteindre, appuyez de nouveau sur ce méme bouton.

W:l ustek

Solution de Problemes

Probléme Cause Possible Solution
Le LCD du panel frontal ne Faible charge de la batterie. Chargez I'UPS 6 heures au minimum.
s'allume pas. Défaut batterie. Remplacez la batterie avec une du méme

type.

L'unité UPS n’est pas allumée.

Pulse le bouton d’allumage pour redémarrer
I'UPS.

L’Alarme sonne sans cesse mais le
courant de la prise secteur est
normal.

L'UPS est surchargée.

Déconnectez quelques charges. Avant de
reconnecter los dispositifs, assurez-vous que la
charge est compatible avec celle indiquée dans
les spécifications de I'UPS.

Quand le courant arréte, le temps

L'UPS est surchargée.

Déconnectez les charges principales.

de back-up est trés court.

Faible Voltage de la batterie.

Chargez I'UPS 6 heures au minimum.

Batterie défectueuse,
probablement a cause de haute
température ou un usage
incorrect.

Remplacez la batterie avec une du méme

type.

Prise secteur normal, UPS en mode
Batterie.

Le cable d’alimentation n’est pas
connecté.

Reliez le cable d'alimentation correctement.

Modéle 400 600 800
CAPACITE 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
ENTREE Voltage 220/230/240VAC

ENTREE Portée de Voltage 162-290 VAC

SORTIE Régulation de Voltage + 10 % (mode Bat.)

Gamme de fréquences (mode Bat.) 50Hz +/-1 Hz

Temps de réaction Normal 2-6 ms

Forme d'Onde Pseudo sinusoidale

BATTERIE Type et Quantité 12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1

Temps de charge

4-6 heures pour récupérer 90% de la capacité

Mesures (PxLxH) mm

LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142

. LED 3.55 4.2 4.9
Poids Net (ko) LCD 3.7 4.4 5.0
Humidité 0-90% RH @ 0-40°C (sans condensation)

Niveau de Bruit Moins de 40 dB

Modéle 1000 1500 2000
CAPACITE 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W
ENTREE Voltage 220/230/240VAC

ENTREE Portée de Voltage 162-290 VAC

SORTIE Régulation de Voltage + 10 % (mode Bat.)

Gamme de fréquences (mode Bat.) 50Hz +/-1 Hz

Temps de réaction Normal 2-6 ms

Forme d'Onde Pseudo sinusoidale

BATTERIE Type et Quantité 12V/7Ahx 2 | 12V/9Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2
Temps de charge 4-6 heures pour récupérer 90% de la capacité
Mesures (PxLxH) 320 x 130 x 182

Poids Net (kg) 8.2 [ 10.4 [ 11

Humidité

0-90% RH @ 0-40°C (sans condensation)

Niveau de Bruit

Moins de 40 dB
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Manuale utente

Line Interactive UPS

ATTENTION: Ce produit est de catégorie C2. Pendant I'utilisation en milieu
résidentiel, ce produit peur émettre radiofréquences. En ce cas I'utilisateur
peut adopter des dispositions additionnelles.

W:I ustek :

Informazioni su garanzia e assistenza
Grazie per aver acquistato questo gruppo di continuita Mustek.

Seguire le istruzioni nel manuale del prodotto ed eventualmente nel manuale

d’installazione del software, per ottenere il massimo dall’utilizzo del prodotto.

Installazione del software:
Se il prodotto viene fornito con del software, nella confezione sara presente un  CD Rom.

Seguire le istruzioni di installazione del software. Visitare il seguente sito per scaricare il
software, il manuale e la guida rapida di riferimento:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garanzia:
Il produttore fornisce un minimo di 1 anno di garanzia sul prodotto. Tuttavia, & necessario

rivolgersi al rivenditore per conoscere il periodo e i termini esatti della garanzia, in quanto

possono variare da Paese a Paese.

Risoluzione dei problemi:
Consultare il capitolo sulla risoluzione dei problemi nel manuale (hardware e software).

Inoltre: Visitare periodicamente il nostro sito web (www.Mustek.eu) per aggiornamenti
software e sulle domande e risposte pil frequenti (FAQ). Se i problemi persistono,

consultare il proprio rivenditore.

Assistenza e manutenzione:
Qualora il prodotto richieda assistenza o manutenzione durante il periodo di garanzia,

rivolgersi sempre per le procedure al rivenditore. In caso la garanzia sia scaduta,
rivolgersi comunque al rivenditore. In ogni caso, accertarsi sempre che I'assistenza e la

manutenzione vengano eseguite da personale qualificato.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Manuale utente W:l ustek

i All'interno rdella confezione dovebbero essere presenti i seguenti articoli: secondo. g ﬁir\]lse'ﬁgz; nc:r]i%:)esso
- Unita UPS - Guida rapida - Certificato di garanzia 4. Capacita della batteria
Sovraccarico in i |j In caso di sovraccarico, I'allarme suonera ogni
. modalita CA L I mezzo secondo.
n . . . Modalita batteria -——a]® A =Bl e Emette un allarme acustico ogni 10 secondi e
Vista anteriore: Vista posteriore: I:'E’U RN =1 1S informazioni LCD viene visualizzata nel
»S = L=l = = seguente ordine quando LCD viene toccato

Euando il livello della batteria & basso, I'icona | 1. Tensione d'uscita

lampeggera ogni secondo. 2. Tensione di ingress
© Pannello LCD 3. il livello di carico

© Interruttore d’alimentazione 4. Capacita della batteria
®interruttore di alimentazione Sovraccarico in
con indicatore LED modalita batteria

400/600/800 LCD
400/600/800 LED

In caso di sovraccarico, I'allarme suonera ogni
mezzo secondo.

'}Qlampeggeranno.
NOTA: Se la retroilluminazione si spegne, si puo attivarlo toccando lo schermo

© Ingresso CA

o e Codice anomalia Tabella:
o o g Prese d'uscita condizione di guasto | LCD soluzioni
1000/1500/2000 LED - Interruttore - _— F ™o Scollegare i carichi in corto circuito e riavviare nuovamente il gruppo di
j—o O RJ-11 Uscita in corto circuito [ NN
S, o, ) A continuita.
7 © © USB (opzionale)
z z ! _ o ) o . i
3 @ RJ-45 (opzionale) Difetto di sovraccarico 'l: :_:u:' Scoll'ege'ar\e tutti i carichi in uscita e riavviare nuovamente il gruppo di
- 74 continuita.
. £73 ) : R )
P sovraccarico [} Chiamare per il servizio immediatamente.
A
] ®
-0 - n
Batteria Bad o . F i_l '-i Si prega di sostituire la batteria.
1000/1500/2000 LCD " > = z - "0 gravemente scaricata a
'@E 2 0 Guasto tensione ad alto =
(6D) %S (19 rendimento - UE Chiamare per il servizio immediatamente.
A
- - I 1. Spegnere |'unita e attendere il raffreddamento .
LED Indicatori Sovratemperatura F """A 2. O rimuovere carichi eccessivi e attendere il raffreddamento.
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA In caso di allarme di guasto, si prega di chiamare per il servizio immediatamente.
LED Allarme UPS Stato LED Allarme UPS Stato . . R
La rete & normale e La rete & normale e UPS Avvertimento importante sulla sicurezza (LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI)
. spento UPS ¢ utilizzato everde spento & utilizzato
normalmente. normalmente. o . . . o o . . »
si verifica si verifica [ Per prevenire il rischio di incendio o scossa elettrica, utilizzare soltanto al chiuso in un’area priva di contaminanti conduttivi.
" Sounding ogni 10 un'interruzione di *Giallo Sounding ogni un'interruzione di (Consultare le relative specifiche)
secondi corrente e UPS & in 10 secondi corrente e UPS e in ®  Perridurre il rischio di surriscaldamento, non coprire le aperture di raffreddamento dell'UPS ed evitare di esporre I'unita
modalita batteria . modalita batteria. : b ) o .
Sounding ogni Sounding ogni alla luce diretta del sole o d'installarla accanto ad apparecchi come caminetti, stufe o termosifoni.
* secondo Batteria scarica *Giallo | - do Batteria scarica ®  Non collegare all'UPS dispositivi diversi da computer come apparecchiature mediche, apparecchiature di supporto vitale,
o spento UPS ¢ spento. overde spento UPS & spento. forni a microonde o aspirapolveri.
o continuamente Colpa UPS eRosso | continuamente colpa UPS e Non collegare I'ingresso dell'UPS alla propria uscita.
suono suono

Non posizionare bevande o altri oggetti contenenti liquidi sopra o accanto all’'unita.

L]
oLED acceso o LED spento * LED lampeggia . ] ) ) . )
LCD Display ® In caso d'emergenza, premere il pulsante OFF e scollegare il cavo d'alimentazione CA dalla rete per disattivare
correttamente I'UPS.

Operation Display L] Non collegare una presa multipla o un soppressore di picchi all'UPS.
Modalita UPS LCD i Descrizione - e  Selalloggiamento dell'UPS & metallico, per ragioni di sicurezza, € necessario procedere con la messa a terra durante
Accensione UPS Lon All'accensione, I'UPS entrera in questa modalita I'installazione onde ridurre le perdite di corrente inferiori a 3,5 mA
‘)8'_.1 «,.8/“ per alcuni secondi. u P ! '
. = _ L] Gli interventi di riparazione o manutenzione vanno eseguiti o supervisionati solo da personale qualificato.
Modalita CA s 0._.'8,., B -1 Informazioni LCD verra visualizzato nel
‘JEEU‘- _1_ L . '5 . g seguente ordine quando LCD viene toccato.
Durante I'AVR l'icona lampeggera ogni 1. Tensione di uscita
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Sostituire le batterie soltanto con batterie dello stesso numero e tipo.

La tensione della batteria interna & di 12 VCC. Si tratta di una batteria a 6 celle all'acido di piombo, sigillata.
Non gettare le batterie nel fuoco in quanto potrebbero esplodere.

Non aprire o danneggiare le batterie. La perdita di elettroliti puo irritare pelle e occhi.

Scollegare I'UPS prima di pulirlo e non utilizzare detergenti spray o liquidi.

La batteria comporta un rischio di scossa elettrica e di corto circuito a corrente elevata. Osservare le seguenti precauzioni
prima di sostituire le batterie:

1) Togliersi orologi, anelli o altri oggetti metallici.

2) Utilizzare utensili con manici isolati.

3) Indossare guanti e stivali di gomma.

4) Non appoggiare utensili o parti metalliche sopra alle batterie.

5) Scollegare la fonte di carica prima di collegare o scollegare I terminali della batteria.

Installazione e configurazione iniziale

Prima dell'installazione, ispezionare I'unita e il contenuto assicurandosi che non vi siano parti mancanti o danneggiate.
@ Collocazione e condizioni di conservazione

Installare I'UPS in un‘area protetta priva il pit possibile di polvere e con un‘adeguata aerazione. Tenere I'UPS lontano
almeno 20 cm dalle altre unita onde evitare interferenze. NON utilizzare I'UPS con temperature e umidita oltre il limite
consigliato (verificare le specifiche).

20cm 20cm

jgi_ ;

R

4 ore

©® Collocazione e condizioni di conservazione

Installare I'UPS in un‘area protetta priva il piti possibile di polvere e con un’adeguata aerazione. Tenere I'UPS lontano almeno 20
cm dalle altre unita onde evitare interferenze. NON utilizzare I'UPS con temperature e umidita oltre il limite consigliato
(verificare le specifiche).

@ Collegamento alla rete elettrica e carica
Collegare il cavo d'ingresso  dell'alimentazione CA alla presa a muro e caricare I'UPS per almeno 6 ore prima dell'utilizzo. L'unita

carica la batteria mentre & connessa alla corrente.

ATTENZIONE: NON COLLEGARE MAI una stampante laser o uno scanner

all'unita UPS in quanto potrebbe danneggiare I'unita. N g
@ Collegamento di modem/telefono/rete per protezione da picchi (solo per il modello con RJ-11/RJ-45)
Collegare la linea del modem/telefono alla connessione “IN” con protezione da picco sul retro dell'unita UPS, collegare Il'altra
estremita alla connessione “OUT” per il telefono sul computer.

@ Collegamento del cavo di comunicazione (solo per il modello con porta USB/RS-232)

Per abilitare lo spegnimento/avvio remoto dell'UPS e il monitoraggio dello stato, connettere mediante il cavo di comunicazione,
la porta USB/RS-232 alla porta di comunicazione del PC. Installando il software di monitoraggio, & possibile programmare
I'avvio/spegnimento dell'lUPS e monitorarne lo stato.

@Accensione/spegnimento dell’unita
Premere l'interruttore per accendere I'UPS. Per spegnerlo, tenere premuto l'interruttore per 5 secondi.
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Risoluzione dei problemi

Problema

Possibile causa

Soluzione

| display del pannello LCD anteriore
rimane vuoto.

Livello basso della batteria.

Caricare I'UPS per almeno 6 ore.

Batteria guasta.

Sostituire la batteria con una dello stesso
tipo.

L'UPS non & acceso.

Premere nuovamente il pulsante
d‘alimentazione per accendere I'UPS.

L'allarme suona continuamente
anche se I'alimentazione é regolare.

L'UPS & in sovraccarico.

Rimuovere alcuni dispositivi. Prima di
ricollegare le apparecchiature, verificare che
il carico sia sopportabile dalla capacita
dell’'UPS indicata nelle specifiche.

In caso di interruzione della corrente,

I'autonomia & ridotta.

L'UPS & sovraccarico.

Rimuovere alcuni carichi critici.

La tensione della batteria & troppo
bassa.

Caricare I'UPS per almeno 6 ore.

Batteria difettosa. La temperatura
operativa potrebbe essere troppo
alta oppure la batteria non &
utilizzata correttamente.

Sostituire la batteria con una dello stesso
tipo.

L'alimentazione & regolare ma l'unita
€ in modalita batteria.

1l cavo di alimentazione ¢ allentato.

Controllare e
d‘alimentazione.

ricollegare il cavo

Modello 400 600 800
CAPACITA 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
INGRESSO Tensione 220/230/240VAC

INGRESSO Intervallo tensione 162-290 VAC

Regolazione tensione + 10 % (Modalita batteria)

Interv_allo di frequenze (Modalita 50Hz +/-1 Hz

batteria)

Tempo di trasferimento Tipico 2-6 ms

Forma d’onda Simulato onda sinusoidale

BATTERIA Tipo e numero 12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1

Tempo di carica

Recupero del 90% della capacita in 4-6 ore

Dimension (DxWxH) mm

LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142

Dimensioni LED 3.55 4.2 4.9
(PxLxA) LCD 3.7 4.4 5.0
Umidita 0-90% RH @ 0-40°C (senza condensa)

Livello di rumore Meno di 40 dB

Modello 1000 1500 2000
CAPACITA 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W
INGRESSO Tensione 220/230/240VAC

INGRESSO Intervallo tensione 162-290 VAC

Regolazione tensione + 10 % (Modalita batteria)

Intervallo di frequenze (Modalita

batteria) q ( 50Hz +/-1 Hz

Tempo di trasferimento Tipico 2-6 ms

Forma d’onda Simulato onda sinusoidale

BATTERIA Tipo e numero 12V/7Ahx2 | 12V/9Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2
Tempo di carica Recupero del 90% della capacita in 4-6 ore
Dimension (DxWxH) 320 x 130 x 182

Dimensioni (PxLxA) 8.2 | 10.4 | 11

Umidita

0-90% RH @ 0-40°C (senza condensa)

Livello di rumore

Meno di 40 dB
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Instrukcja obstugi

Line Interactive UPS

OSTRZEZENIE: Jest to UPS kategorii C2. W $rodowisku mieszkalnym ten
produkt moze wywotywaé zaktdcenia odbioru radiowego; w takim przypadku
uzytkownik moze zastosowa¢ dodatkowe $rodki zapobiegawcze.

W:! ustek ®

Informacje o gwarancji i serwisie

Dziekujemy za zakupienie tego produktu UPS Mustek. Aby maksymalnie wykorzystac
mozliwosci produktu, nalezy wykonac instrukcje z podrecznika produktu i tam gdzie to
wymagane, z podrecznika instalacji oprogramowania.

Instalacja oprogramowania:

Jesli produkt jest dostarczany z oprogramowaniem, w opakowaniu bedzie sie znajdowac
ptyta CD-ROM z oprogramowaniem. Podczas instalacji oprogramowania, nalezy sie
zastosowac do instrukcji. Oprogramowanie, podrecznik i skrécony podrecznik
referencyjny mozna pobra¢ pod nastepujacym
adresem:http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Gwarancja:

Jako producent zapewniamy minimum 1 rok gwarancji na nasz produkt.

Jednakze, aby uzyska¢ doktadne informacje o okresie i warunkach gwarancji, nalezy sie
skontaktowac z naszym sprzedawca, poniewaz zaréwno okres gwarancji, jak i warunki
gwarancji mogg by¢ odmienne w réznych krajach/regionach.

Rozwigzywanie problemow:

Sprawdz rozdziat podrecznika (sprzetu i oprogramowania) dotyczacy rozwigzywania
problemow.

Dodatkowo: Regularnie sprawdzaj naszg strone sieci web (www. Mustek.eu) pod katem
aktualizacji oprogramowania, a takze Czesto zadawane pytania (FAQ).

Jesli to nie rozwigze wystepujacego problemu w celu uzyskania pomocy skontaktuj sie z
naszym sprzedawca.

Serwis i konserwacja:

Jesli produkt wymaga serwisu lub konserwacji w okresie gwarancyjnym, nalezy sie
zawsze kontaktowac z naszym sprzedawca w celu uzyskania procedur. Takze poza
okresem gwarancyjnym, zalecamy kontakt z naszym sprzedawca. W kazdym przypadku
nalezy zawsze upewnic sie, ze serwis lub konserwacja produktu, bedg wykonywane przez
wykwalifikowanego technika.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html
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Embalagem - - - . Sobrecarga no e Quando ocorre uma sobrecarga o alarme emite
W opakowaniu powinienes dostac nastepujace element: modo CA . ! 5.-':‘ ’ @ o . um sinal sonoro a cada 0,5 segundos.
- Unidade UPS - Guia de consulta rapida - Karta gwarancyjna i L= Oicone 2% ficara intermitente. i i
. - Modo de bateria e " e Alarm bedzie wybrzmiewal co 10 sekund oraz
Descricao c'n:'n_u _u] U . informacje beda wyswietlane na ekranie LCD w
= = = L= , podanej kolejnosci
. ] . gndo o nivel da bateria estiver baixo, o icone | 1. Napiecie wyjsciowe
Vista frontal: Vista traseira: i piscard a cada segundo. 2. Napiecie wejsciowe
3. Poziom obciazenia
4. Pojemnosc baterii
: Sobrecarga no o0 O alarme emitiré um sinal sonoro a cada 0.5
400/600/800 LCD ® Painel LCD 9 ) 1 IEP
AOAR00IEG0 LED ) . I modo de bateria [ segundos.
Przelacznik zasilania =% | 0icone @ ficara intermitente.
O®przelacznik  zasilania  z WAZNE: Jesli podswietlenie sie wylaczy mozesz je aktywowac poprzez dotkniecie ekranu
infomacjami na ekranie LCD
Tabela Bledow
© Entrada CA Stan btedu LCD Rozwiazania
2o o Rggeptéculos de saida Output short circuited £0 Odfaczy¢ tadunki zwarte i znowu restart UPS.
1000/1500/2000 LED = B e Disjuntor A
G j‘o O RJ-11 ) Usterka Fo2 Pozbadz sie przeciazenia z urzadzenia a nastepnie restartuj je
o © USB (opcja) e :
| ol 124 ® RJ-45 (opcja) —_
= Koniec ladowania .': :_: :ﬂ Skontaktuj sie ze sprzedawca
A
Zle lub powaznie _
® ® -0 roztadowany F U Y Prosze wymieni¢ baterie.
nd akumulator A
1000/1500/2000 LCD 4 3 = X @B ’_o High output voltage F GS Skontaktuj sie ze sprzedawca
(C) (@) o fault A
(GED) o (an)
. COC 1. Wylacz urzadzenie i poczekac do chtodzenia.
Powyzej temperatury U 2. Albo usuniecia nadmiernych obciazen i czekaé na chtodzenie
LED Indicators W przypadku wystapienia usterki prosze skontaktowac sie z serwisem.
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA
LED | Alarm UPS Status LED Alarm UPS Status Aviso de seguranca importante (LEIA AS INSTRUGOES)
Zasilania jest normalne Zasilania jest - . . — — -
. Poza i UPS pracuje eZielony Poza normalne i UPS e ATENCAO! Para evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, utilize o aparelho apenas dentro de casa
normalnie. pracuje normalnie. num local com temperatura e humidade controladas e sem substancias contaminadoras. (Consulte as
* Sygnat co 10 awaria zasilania i UPS * 761 Sygnat co 10 S\ggr_'a ia\z”timt?i ! respectivas espeCIflcagloes). ' y o '
sekund jest w trybie baterii. otty sekund Js:tem ybie e ATENGAO!Para reduzir o risco de sobreaquecimento, ndo obstrua as aberturas de ventilagio da UPS e evite
" Sygnal co sekude | niski poziom bateri *7olty Sygnat co sekude | niski poziom bateri :axpgr a unidade a luz solar directa nem instale a unidade junto de aparelhos, tais como aquecedores ou
o Poza UPS jest wyfaczony. oZielony Poza UPS jest wyfaczony areiras. N . . . . .
o Sygnat ciagly usterka UPS eCzerwony Sygnat ciagly Usterka UPS e ATENCAO!NGo ligue aparelhos que ndo estejam relacionados com o computador, tais como equipamento

LCD Display
ZYNNOSCI Na ekranie D

oLED na o LED Poza % LED btyskowy

pisca a cada segundo.

Quando o RVA esta a funcionar, o icone

1. Napiecie zewnetrzne
2. Napiecie wewnetrzne

médico,ﬂrespiradores artificiais, fornos de microondas ou aspiradores a UPS.
ATENCAO! Ndo ligue a entrada da UPS a prépria saida.
ATENCAO! Nao coloque bebidas ou outros objectos que contenham liquidos sobre ou junto da unidade.

Modo UPS LCD Descricdo o ATENGAO! Em caso de emergéncia, prima o botdo OFF (Desligar) e retire o cabo de alimentacio da fonte

Alimentag&o do ?; Quando o UPS é ligado entrara neste modo de alimentagdo CA para desligar correctamente a UPS.

UPS P ] durante alguns 4 segundos. e ATENGCAO! Ndo ligue um extensdo eléctrica ou um supressor de picos a UPS.

Modo CA Py CEmm N 7 Informacje na ekranie LCD w kolejnosci przy . ATEN(;f\O! Por motivos de seguranga, se a UPS tiver um chassis metdlico, deve ligé-la a terra durante a
“JE'E'-_u !-3!:'1.-. L L dotknieciu ekranu instalagdo de modo a reduzir a corrente de fuga abaixo de 3,5 mA.

ATENCAO! Os trabalhos de reparacio ou assisténcia devem ser realizados ou supervisionados apenas por
pessoal devidamente formado.

3. Poziom obciazenia
4. Pojemnosc baterii

. ATEN(;EO! Quando substituir as baterias, utilize 0 mesmo nimero e tipo.
e ATENGCAO! A tensdo interna da bateria € de 12 V CC. Bateria de 6 células, selada, de aco e chumbo.
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o ATENCAO! N3o deite as baterias numa fogueira, uma vez que podem explodir.

o ATENGAO! N3o abra nem danifique a bateria ou as baterias. O electrélito derramado é nocivo para a pele e
os olhos.

e ATENGAO! Desligue a UPS antes de efectuar a limpeza e ndo utilize detergentes liquidos ou pulverizantes.

e ATENGAO! Uma bateria pode representar um risco de choque eléctrico e corrente de curto-circuito elevada.
Antes de substituir as baterias, deve ter em conta as seguintes precaugoes:

1) Retire quaisquer relégios, anéis ou outros objectos metalicos.

2) Utilize ferramentas com pegas isolantes.

3) Use luvas e botas de borracha.

4) N&o coloque ferramentas ou pegas metalicas em cima das baterias.

5) Desligue a fonte de carga antes de ligar ou desligar os terminais da bateria.

Instalacao e arranque inicial

Antes da instalagdo, inspeccione a unidade e o conteudo para verificar que ndo existem danos nem
componentes em falta.

© Condicoes de instalacdo e armazenamento

Instale a UPS num local protegido sem excesso de poeira e com ventilagdo adequada. Coloque a UPS
afastada de outras unidades e a uma distancia de pelo menos 20 cm para evitar interferéncias. Nao utilize
a UPS se a temperatura e a humidade registarem valores superiores ao limite recomendado (consulte as
especificagdes)

=

20cm 20cm

=

® Ligacdo a corrente eléctrica e dispositivo de carga

Ligue o cabo de entrada CA a tomada de parede e carregue a UPS durante

pelo menos 6 horas antes de a utilizar. A unidade carrega a bateria quando é

ligada a corrente eléctrica.

® Ligacao de dispositivos

Ligue os dispositivos as ligacdes de saida no painel traseiro da UPS. Prima o interruptor para ligar o aparelho. Os
dispositivos estdo agora protegidos pela UPS.

4

4 godziny

LATEN(;RO: NUNCA ligue uma impressora laser ou um scanner a UPS, isso pode danificar a unidade.

Ligar modem/telefone/rede proteccao contra sobrecargas (apenas para o mmxé( /&
RJ-11/R145)
Ligue o modem/linha telefénica a ligacdo “IN” (Entrada) da protecgdo contra sobrecargas na parte de tras da
unidade UPS. A outra extremidade deve ser ligada a ligagdo no computador “OUT” (Saida) para o telefone.
@ Ligar cabo de comunicagdo (apenas para modelos com porta USB/RS-232)
Para activar o encerramento/ligacao da UPS e a monitorizagao de estado, ligue o cabode comunicagdo
USB/RS-232 e o0 outro a porta de comunicagdo do PC. Depois de instalar o software de monitorizagdo, pode
agendar o encerramento/ligacao da UPS e monitorizar o estado da UPS.

O® Ligar/Desligar a unidade
Prima o interruptor para ligar a UPS. Para a desligar, prima e mantenha premido o interruptor durante 5
segundos.
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Problema Cauza posibila Solutie
Nu apar cuvinte pe afigajul de pe Acumulator aproape descircat.  |Incércati unitatea UPS timp de cel putin 6 ore.
panoul anterior. Defect acumulator. Inlocuiti acumulatorul cu acelasi tip de
acumulator.
Apésati intrerupdtorul din nou pentru a porni
unitatea UPS.
Indepértati cateva dispozitive. Inainte de a
conecta echipamentele, verificati ca sarcina de
incdrcare se potriveste cu capacitatea unitatji
UPS indicata in specificatii.
Indepértati unele sarcini critice.

Unitatea UPS nu este pornita.

Alarma sund continuu degi
alimentarea cu curent este normald,

Unitatea UPS este supraincarcata.

Cand se intrerupe curentul, timpul
de recuperare este scurt.

Unitatea UPS este supraincarcata.

Tensiunea acumulatorului este Incarcati unitatea UPS timp de cel putin 6 ore.
prea scdzutd.

Defect acumulator. Temperatura
de functionare ar putea fi prea
mare, sau acumulatorul nu este
folosit in mod corect.

Cablul de alimentare este

fnlocuiti acumulatorul cu acelasi tip de
acumulator.

Alimentarea cu curent este normala Verificati i reconectati cablul de alimentare.

dar unitatea se afld in mod deconectat.
acumulator.
Specificatii

Model 400 600 800
CAPACITATE 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
INTRARE Tensiune 220/230/240VAC
INTRARE Interval tensiune 162-290 VAC
IESIRE Reglare tensiune + 10 % (Tryb bateryjny)
Zakres czestotliwosci (Tryb bateryjny) 50Hz +/-1 Hz
Timp de transfer Tipic 2-6 ms
Forma unda Symulacja sinusoidy
ACUMULATOR Tip & numar 12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1

Timp de incércare in 4-6 ore ajunge la 90% din capacitate

Dimensiune (LxIxh) mm LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142

Greutate neta | LED 3.55 4.2 4.9
(kg) LCD 3.7 4.4 5.0
Umiditate 0-90% RH @ 0-40°C (non-condensare)

Nivel zgomot Mai mic de 40 dB

Model 1000 1500 2000
CAPACITATE 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W
INTRARE Tensiune 220/230/240VAC

INTRARE Interval tensiune 162-290 VAC

IESIRE Reglare tensiune + 10 % (Tryb bateryjny)

Zakres czestotliwosci (Tryb bateryjny) 50Hz +/-1 Hz

Timp de transfer Tipic 2-6 ms

Forma unda Symulacja sinusoidy

ACUMULATOR Tip & numar 12V/7Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2
Timp de incdrcare n 4-6 ore ajunge la 90% din capacitate
Dimensiune (LxlIxh) 320 x 130 x 182

Greutate net (kg) 8.2 [ 10.4 [ 11

Umiditate 0-90% RH @ 0-40°C (non-condensare)

Nivel zgomot Mai mic de 40 dB
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Line Interactive UPS

ADVERTENCIA: Trata-se de um produto de categoria UPS C2. Num ambiente
residencial este produto pode causar interferéncia nas radiofrequéncias, em
podera ser necessario que o utilizador tome outras medidas.

W:l ustek :

Informacgoes de garantia e assisténcia

Obrigado por ter adquirido este produto UPS da Mustek.
Siga as instrucdes no manual do produto e, caso se aplique, no manual de instalacdo do
software, para tirar o maximo partido do seu produto.

Instalacao do software:

Se os seus produtos incluirem software, ira encontrar um CD Rom na embalagem que
contém esse software. Siga as instru¢es durante a instalagao do software.

Pode transferir o software, o manual e o manual de referéncia a partir do seguinte
website: http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garantia:

Como fabricantes, fornecemos um minimo de 1 ano de garantia ao nosso produto.

No entanto, deve contactar o seu revendedor para obter informagdes sobre o periodo
exato da garantia e os termos da mesma, pois o periodo e os termos da garantia podem
variar de acordo com o pais ou regiao.

Resolucao de problemas:

Consulte o capitulo de resolucao de problemas no seu manual (hardware e software).
Adicionalmente:

Visite regularmente o nosso website (www.Mustek.eu) para consultar as atualizagdes de
software, assim como as Perguntas Frequentes (FAQ).

Se, mesmo assim, nao conseguir resolver o seu problema, contacte o seu revendedor
para obter ajuda.

Assisténcia e manutencao:

Se o produto necessitar de assisténcia ou manutencgdo durante o periodo de garantia,
contacte sempre o seu revendedor para obter informacoes sobre os procedimentos.
Recomendamos que contacte o seu revendedor mesmo que o produto se encontre fora
do periodo de garantia. Em qualquer caso, certifique-se de que as operagbes de
assisténcia e de manutencdo sdo sempre executadas por um técnico qualificado.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html
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Descricao

Vista frontal:

400/600/800 LCD
400/600/800 LED

- Unidade UPS

Vista traseira:

- Guia de consulta rapida

Vocé deve ter recebido os seguintes itens dentro da caixa:

- Cartdo de garantia

O Painel LCD

(B) Interruptor de alimentagéo

(C) Interruptor de alimentacéo
com indicador LED.

O Entrada CA

®
W:l ustek
3. nivel de carga

4. Capacidade de carga

pisca a cada segundo.

Sobrecarga no VoS Quando ocorre uma sobrecarga o alarme
modo CA VI emite um sinal sonoro a cada 0,5 segundos.
¢ = ] 0icone @ ficara intermitente.
Modo de bateria S CHS A " Alarme emit_e um sinil Sonoro a cadg 10
gl S P I lN] 12 segundos e informagdes de LCD serao
= = = = exibidos na seguinte ordem quando LCD é

Quando o nivel da bateria estiver baixo, o icone

tocado
piscara a cada segundo.

1. Voltagem de saida
2. tensdo de entrada

3. nivel de carga

4. Capacidade de carga

Quando ocorre uma sobrecarga o alarme
emite um sinal sonoro a cada 0,5 segundos.

Sobrecarga no
modo de bateria

0 icone @ ficard intermitente.

NOTA: Se retroiluminagdo desliga, vocé pode ativa-lo tocando na tela
Falha Tabela de Cédigos:

condigédo de falha LCD Solugdes
Saida de curto-circuito F l:: ! Cargas em curto-circuito desligar e reiniciar o UPS novamente.
A
Falha de sobrecarga .': ::: E' Desligue todas as cargas de saida e reiniciar o UPS novamente.
A
F [ R
Sobrecarga [} Chamada de servigo imediatamente .
A
Bateria ruim ou -
severamente et U Y Por favor, substitua a bateria.
descarregada A
Falta de tensdo de salda F GS Chamada de servigo imediatamente.
de alta A
Over-temperature C 1.  Desligue o aparelho e esperar para o resfriamento
Acima da temperatura ru '-'A 2. Remover cargas excessivas e esperar para refrigeragdo

B0 @ Receptaculos de saida
1000/1500/2000 LED - —o e DiSjUntOr
NEAT® ORI
B o © USB (opgio)
| poid 12 ® RJ-45 (opgao)
] —e
-0
1000/1500/2000 LCD © —_ ©, ] ’_o
) Bt o
@ || |l
LED Indicadores
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA
LED Alarme UPS Estado LED Alarme UPS Estado
A alimentagdo é A alimentagdo é normal
. Fora normal e UPS é eVerde Fora e UPS é operado
operado normalmente. normalmente
Falha de energia e UPS Falha de energia e
* soando a cada 10 estd em modo de *Amarelo Soando a cada UPS estd em modo de
segundos ) 10 segundos -
bacteria bacteria
* soando a cada bateria fraca *Amarelo Soando a cada bateria fraca
segundo segundo
o Fora UPS estd desligado. oVerde Fora UPS esta desligado.
o continuamente culpa UPS oVermelho continuamente culpa UPS
soando soando
oLED em o LED Forax LED piscando
LCD Exibicao
Indicacdo operagdo
Modo UPS LCD Descricao
Alimentagdo do R Quando o UPS é ligado entrara neste modo
UPS (i durante alguns 4 segundos.
LUNRIECY.N
Modo CA o oo o | B Informagdes LCD serdo exibidos na seguinte
Inl a] a Telnl
bE'E"—h ("?':'l-'v . 15 o' Y ordem quando LCD é tocado.
z - - 1. voltagem de saida
=
Quando o RVA esta a funcionar, o icone 2. tensdo de entrada

Se ocorrer alarme de falha, por favor ligue para o servigo imediatamente

Aviso de seguranca importante (LEIA AS INSTRUGOES)

e ATENGAO! Para evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, utilize o aparelho apenas dentro de casa num local com
temperatura e humidade controladas e sem substancias contaminadoras. (Consulte as respectivas especificagoes)

e ATENGAO! Para reduzir o risco de sobreaquecimento, ndo obstrua as aberturas de ventilacdo da UPS e evite expor a
unidade a luz solar directa nem instale a unidade junto de aparelhos, tais como aquecedores ou lareiras.

e ATENGAO! N3o ligue aparelhos que ndo estejam relacionados com o computador, tais como equipamento médico,
respiradores artificiais, fornos de microondas ou aspiradores a UPS.

. ATENCI-:\O! N&o ligue a entrada da UPS a propria saida.

e ATENGCAO! Ndo coloque bebidas ou outros objectos que contenham liquidos sobre ou junto da unidade.

e ATENGAO! Em caso de emergéncia, prima o botdo OFF (Desligar) e retire o cabo de alimentacdo da fonte de alimentac&o
CA para desligar correctamente a UPS.

e ATENGCAO! Ndo ligue um extensdo eléctrica ou um supressor de picos a UPS.

e ATENGAO! Por motivos de seguranca, se a UPS tiver um chassis metalico, deve lig-la a terra durante a instalacdo de
modo a reduzir a corrente de fuga abaixo de 3,5 mA.

e ATENCAO! Os trabalhos de reparacdo ou assisténcia devem ser realizados ou supervisionados apenas por pessoal

devidamente formado.

ATENGCAO! Quando substituir as baterias, utilize 0 mesmo niimero e tipo.

ATENCAO! A tensdo interna da bateria é de 12 VV CC. Bateria de 6 células, selada, de aco e chumbo.

ATENCAO! N3o deite as baterias numa fogueira, uma vez que podem explodir.

ATENGAO! N3o abra nem danifique a bateria ou as baterias. O electrélito derramado é nocivo para a pele e os olhos.
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o ATENGAO! Desligue a UPS antes de efectuar a limpeza e n3o utilize detergentes liquidos ou pulverizantes.
o ATENGAO! Uma bateria pode representar um risco de choque eléctrico e corrente de curto-circuito elevada. Antes de
substituir as baterias, deve ter em conta as seguintes precaugdes:
1) Retire quaisquer reldgios, anéis ou outros objectos metalicos.
2) Utilize ferramentas com pegas isolantes.
3) Use luvas e botas de borracha.
4) Néo coloque ferramentas ou pegas metalicas em cima das baterias.
5) Desligue a fonte de carga antes de ligar ou desligar os terminais da bateria.

Antes da instalagdo, inspeccione a unidade e o conteudo para verificar que ndo existem danos nem
componentes em falta.

@Condicoes de instalagdo e armazenamento

Instale a UPS num local protegido sem excesso de poeira e com ventilagdo adequada. Coloque a UPS afastada
de outras unidades e a uma distancia de pelo menos 20 cm para evitar interferéncias. Ndo utilize a UPS se a
temperatura e a humidade registarem valores superiores ao limite recomendado (consulte as especificagdes)

599

20cm % 20cm
: ;

4 horas
® Ligacdo a corrente eléctrica e dispositivo de carga
Ligue o cabo de entrada CA a tomada de parede e carregue a UPS durante
pelo menos 6 horas antes de a utilizar. A unidade carrega a bateria quando é
ligada a corrente eléctrica.
® Ligacao de dispositivos
Ligue os dispositivos as ligagdes de saida no painel traseiro da UPS. Prima o interruptor para ligar o aparelho. Os
dispositivos estdo agora protegidos pela UPS..

ATENGCAO: NUNCA ligue uma impressora laser ou um scanner a UPS, isso pode danificar a /K X
unidade. - =

©® Ligar modem/telefone/rede proteccao contra sobrecargas (apenas para o modelo com
RJ-11/R145)

Ligue o modem/linha telefénica a ligacdo “IN” (Entrada) da protecgdo contra sobrecargas na parte de tras da
unidade UPS. A outra extremidade deve ser ligada a ligacdo no computador “OUT” (Saida) para o telefone.
@ Ligar cabo de comunicagdo (apenas para modelos com porta USB/RS-232)

Para activar o encerramento/ligacao da UPS e a monitorizagao de estado, ligue o cabo de comunicagdo
USB/RS-232 e o outro a porta de comunicacdo do PC. Depois de instalar o software de monitorizacdo, pode
agendar o encerramento/ligacao da UPS e monitorizar o estado da UPS.

O® Ligar/Desligar a unidade
Prima o interruptor para ligar a UPS. Para a desligar, prima e mantenha premido o interruptor durante 5
segundos.

W:l ustek ®

Resolucao de problemas

Problema Causa possivel Solugao
Nao aparece texto no visor Bateria fraca. Carregue a UPS durante pelo menos 6
do painel frontal. horas.
Bateria defeituosa. Substitua a bateria por um modelo que
seja idéntico.
A UPS ndo estd ligada. Prima novamente o interruptor de
corrente para ligar a UPS.
O alarme soa A UPS esta sobrecarregada. Remova alguns dispositivos. Antes de
continuamente voltar a ligar o equipamento, verifique

embora a alimentagdo
eléctrica seja normal.

se a carga corresponde a capacidade da
UPS indicada nas especificacOes.

Quando ocorre uma falha de | A UPS esta sobrecarregada. Remova alguma carga critica.
e,nergia, o tempo de reserva | A tensdo da bateria é Carregue a UPS durante pelo menos 6
€ menor. demasiado fraca. horas.
Bateria defeituosa. A Substitua a bateria por um modelo que
temperatura de seja idéntico.

funcionamento pode ser
demasiado alta ou a bateria
ndo esta a ser utilizada

correctamente.
A corrente eléctrica é O cabo de alimentagdo esta Verifique e volte a ligar o cabo de
normal mas a unidade esta solto. alimentagdo.
no modo de bateria.

specificacoes

Modelo 400 600 800
CAPACIDADE 400VA/240W \ 600VA/360W \ 800VA/480W
ENTRADA Tens&o 220/230/240VAC
ENTRADA Gama de tensdes 162-290 VAC
R lagdo de tensdo + 10 % (modo de bateria)
Alcance de frequéncia (modo de bateria) 50Hz +/-1 Hz
Tempo de transferéncia Tipica, 2-6 ms
Forma de onda Simulado Sine Wave
BATERIA Tipo e niimero 12V/4.5Ahx1 [ 12V/7Ahx1 [ 12V/9Ahx1

Tempo de carga

4 a 6 horas de recuperacdo para 90% da capacidade

D ao (PxLxC) mm| LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142
L LED 3.55 [ 4.2 [ 4.9
Peso liquido (kgs) [~ cp 3.7 | 4.4 | 5.0

Humidade 0-90% RH @ 0-40°C (sem condensacao)

Nivel de ruido Menos de 40 dB

CAPACIDADE 1000 1500 2000
ENTRADA Tensdo 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W
ENTRADA Gama de tensoes 220/230/240VAC

R lagdo de tensdo 162-290 VAC

Alcance de frequéncia (modo de bateria) + 10 % (modo de bateria)

Tempo de transferéncia 50Hz +/-1 Hz

Forma de onda Tipica, 2-6 ms

BATERIA Tipo e nimero Simulado Sine Wave

Tempo de carga 12V/7Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2

Di a0 (PxLxC)

4 a 6 horas de recuperacdo para 90% da capacidade

320 x 130 x 182

Peso liquido (kgs)

8.2 [ 10.4 [ 11

Nivel de ruido

0-90% RH @ 0-40°C (sem condensagdo)

CAPACIDADE

Menos de 40 dB
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Line Interactive UPS

AVERTIZARE: Acesta este un dispozitiv UPS de categoria C2. Intr-un mediu
rezidential acest dispozitiv poate cauza interferente radio. In acest caz
utilizatorul poate fi nevoit sa ia masuri suplimentare.

W:I ustek ®

Informatii despre garantie si service
Va multumim pentru cumpararea acestei surse de alimentare neintreruptibile Mustek.

Urmati instructiunile din manualul produsului si, dacd este cazul, din manualul de
instalare a software-ului pentru o utilizare optima a produsului.

Instalarea software-ului:

Dacad produsul este livrat impreuna cu software, veti gasi in cutie un CD-Rom care
contine software-ul.

Urmati instructiunile atunci cand instalati software-ul.

Puteti descdrca software-ul, manualul si manualul de referinte rapide de pe urmatorul
site: http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garantie:

in calitate de producétor, oferim o garantie de minimum un an pentru produsul nostru.
Totusi, pentru perioada exactd de garantie si conditiile garantiei, trebuie sa contactati
revanzatorul, deoarece perioada si conditile garantiei pot sa difere in functie de
tara/regiune.

Rezolvarea problemelor:

Consultati capitolul din manual (pentru hardware si software) privind rezolvarea
problemelor.

In plus: Consultati periodic site-ul nostru Web (www. Mustek.eu) pentru actualiziri de
software, precum si Intrebari frecvente (FAQ) .

Daca aceasta nu va rezolva problema, contactati revanzatorul pentru asistenta.

Service si intretinere:

Daca produsul necesita lucrari de service sau intretinere in perioada de garantie,
contactati intotdeauna revanzatorul pentru procedurile respective. Daca s-a depasit
perioada de garantie, v3 sfatuim s3 contactati revanzitorul si in aceastd situatie. In
orice caz, asigurati-va intotdeauna ca lucrarile de service sau intretinere asupra
produsului sunt efectuate de un tehnician calificat.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html
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Prezentarea

Vedere din fata:

400/600/800 LCD
400/600/800 LED

- Ghid rapid de utilizare

Vedere din spate:

Ar trebui sa fi primit urmatoarele elemente din interiorul pachetului

- Unitate UPS - Card de garantie

® Panou LCD
© intrerupétor curent
®cComutator de alimentare cu

[Wustek

iconita intermitent, o datd in secunda.

2. Tensiune de intrare
3. nivelul de incarcare
4. Capacitatea bateriei

Supraincarcarea in
regim de curent
alternativ (AC)

¢« | 5@ e vor afisa intermitent

indicatoarele.

In caz de supraincdrcare semnalul de alarma se
va auzi peste fiecare 0.5 secunde.

Regim de
alimentare de la
acumulator

ATICRY

- D o
cecd| 0| S0
[=)

Cand acumulatorul este descércat,
indicatorul se va afiga intermitent, o
datd in secunda.

Alarma va emite un semnal sonor la fiecare 10
secunde si informatii LCD vor fi afisate in
ordinea urmatoare cand LCD este atins.

1. Tensiunea de iesire

2. Tensiune de intrare

3. nivelul de incarcare

4. Capacitatea bateriei

LED indicator Supraincércare in , i In caz de supraincércare semnalul de alarm3 se
regim de 1c L ) va auzi peste fiecare 0.5 secunde.
functionare de la =5 | %0 se vor afisa intermitent
O Intrare AC acumulator indicatoarele.
0 @ Prize de iesire - - — -
° rrize de legire NOTA: In cazul in care lumina de fundal se opreste, o puteti activa prin atingerea ecranului.
1000/1500/2000 LED = B (3] Intrerupator circuit Fault Cod Tabel:
O RJ-11 Stare defectiune LCD solutii
o, ()
5 © © USB (optional) lesi o 0 ot ircultats de d ) it UPS
| 3 o @ RJ-45 (optional) esire scurt circuitat i 1& oturile scurtcircuitatd de deconectare si reporniti
defect de suprasarcind F ::: E' Deconectati toate sarcinile de iesire si reporniti UPS
A
] ® —e
M1 L .
nd suprapret F l_. 3 Apel pentru serviciu imediat.
A
1000/1500/2000 LCD s 'j‘ Y _ﬁj ’_o
@B oA Gl baterie proastd sau (g H} RV - )
@ || || © cover doscircat o p V& rugém s inlocuiti bateria.
Defect de inaltd COC S
LED Indicatorii tensiune de iesire - (] _|A Apel pentru serviciu imediat.
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA Temperaturd peste cnc 1. Opriti aparatul si asteptati sa se rdceasca.
LED Alarma UPS Stare LED Alarma UPS Stare e 2. Eliminati incércaturi excesive si asteptati ricirea
Reteaua de curent Reteaua de curent In cazul in care apare alarma de eroare, va rugam sd sunati pentru service imediat.
este normal si UPS este normal si UPS
* de pe functioneaza in sGreen de pe functioneaza in mod & i sy i A A
m“o S rora ol Avertisment important privind siguranta (VA RUGAM CITITI INSTRUCGTIUNILE)
% Sondare la fiecare 10 E)acnsai cljJe':);uerstrétTire *Yellow Sondare la fiecare Pli]):asid Spc; r:sr;te?;e e ATENTIE! Pentru a preveni riscul de incendiu sau electrocutare, folositi unitatea numai in incaperi inchise cu o
secunde modul baterie 10 secunde modul baterie temperaturd si umiditate controlate, fard substante contaminante conductoare. (Consultati specificatiile).
— - — - e ATENTIE! Pentru a reduce riscul de supraincdlzire, nu acoperiti orificiile de ventilatie ale unitatii UPS si evitati expunerea
Sondare in fiecare . Sondare in fiecare . w p Sy ) " - . ]
* secunds Baterie descarcata *Yellow secunds Baterie descarcata unitatii la lumina directd a soarelui sau instalarea sa in apropierea unor aparate precum radiatoare sau sobe.
- - e ATENTIE! Nu conectati articole care nu sunt calculatoare, precum echipament medical, echipament de suport vital,
o de pe UPS este oprit. oGreen de pe UPS este oprit. ] - )
i a cuptoare cu microunde sau aspiratoare la unitatea UPS.
o continuu de sondare | Vina UPS eRed con mduu e Vina UPS e ATENTIE! Nu conectati cablul de intrare UPS la propria sa conexiune de iesire.
sondare . o ATENTIE! Nu asezati biuturi sau alte articole ce contin lichide pe sau 1angé unitate.
) LED pe o LED de pe * LED clipeste e ATENTIE! in cazul unei urgente, apésati butonul OFF (Oprit) si deconectati cablul de alimentare de la sursa de alimentare
LCD Display AC pentru a dezactiva unitatea UPS in mod corespunzétor.
o ATENTIE! Nu conectati prelungitoare sau prize cu protectie la supratensiuni la unitatea UPS.
Functionare Afisaj e ATENTIE! Dacd unitatea UPS are o carcasd din metal, din motive de sigurantd, pdmantarea este obligatorie in timpul
Regim UPS LCD Descrierea instaldrii pentru a reduce scaderea curentului sub 3,5 mA.

Conectare UPS

La conectarea UPS

in functiune dispozitivul va
intra Tn acest regim pentru cateva 4 secunde.

Regim AC - curent
alternativ

“

% -iué A

Ao
i

3

9,
220|220
d

Cand functioneazd regimul AVR se afiseaza

Informatiile LCD vor fi afisate in ordinea
urmdtoare cand LCD este atins
1. Tensiunea de iesire

ATENTIE! Operatjile de reparatie sau de service trebuie efectuate sau supravegheate numai de personal calificat.
ATENTIE! Atunci cand inlocuiti acumulatorii, folositi acelasi numar si tip.

ATENTIE! Tensiunea internd a acumulatorului este de 12 VDC. Acumulator etans cu gel de plumb, cu 6 celule.
ATENTIE! Nu aruncati acumulatorii in foc fiindcd pot exploda.
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o ATENTIE! Nu deschideti sau deteriorati acumulatorii. Electrolitul eliberat este ddunator pielii si ochilor.
e ATENTIE! Scoateti unitatea UPS din priza inainte de curatare si nu folositi detergenti lichizi sau sub forma de spray.
o ATENTIE! Un acumulator poate prezenta un risc de electrocutare si scurtcircuitare. Urmatoarele precautii trebuie
respectate inainte de inlocuirea acumulatorilor:

1) Indepartati ceasurile, inelele si celelalte obiecte din metal de pe dvs.

2) Folositi scule cu manere izolate.

3) Purtati manusi si cizme de cauciuc.

4) Nu agezati scule sau parti metalice pe acumulatori.

5) Deconectati sursa de incarcare inainte de conectarea sau deconectarea terminalelor acumulatorilor.

Instalare si prima pornire

fnainte de instalare, verificati unitatea si continutul pachetului ca nimic s nu fie deteriorat sau s& lipseascé.
O Conditii de amplasare si pastrare

Instalati unitatea UPS intr-o zona protejatd, fard praf si care este ventilatd adecvat. Asezati unitatea UPS la

o distanta de cel putin 20 de cm fata de alte unitdti pentru a evita interferenta. NU puneti unitatea UPS in
functiune dacd temperatura si umiditatea depasesc limitele recomandate (consultati specificatiile).

>< >< R

® Conectare la sursa de alimentare si incarcare

Bagati cablul de intrare AC in priza de perete si incdrcati unitatea UPS timp de

cel putin 6 ore inainte de utilizare. Unitatea isi incarcd acumulatorii in timp ce este conectata la sursa de
alimentare.

© Conectarea dispozitivelor

Conectati dispozitivele la conexiunile de iesire de pe panoul posterior al unitdtii UPS. Porniti alimentarea cu

curent apdsand intrerupatorul; dispozitivele sunt acum protejate de unitatea UPS.

@ Conectati protectia de supratensiune pentru modem/telefon/retea (disponibila numai la modelul
cu RJ-11/R145)

Introduceti cablul modemului/linia telefonica in conexiunea ,IN” protejata impotriva supratensiunii de pe panoul
posterior al unitdtii UPS, celalalt capat trebuie introdus in conexiunea ,,OUT” a calculatorului pentru telefon.

@ Conectarea cablului de comunicare (numai pentru modelul cu port USB/RS-232)

Pentru a activa oprirea/pornirea unitdtii UPS si monitorizarea starii de la distantd, conectati cablul de
comunicare la portul USB/RS-232 si celdlalt capat la portul de comunicare al calculatorului dvs. Cu software-ul
de monitorizare instalat, puteti programa oprirea/pornirea unitdtii UPS si monitoriza starea sa

=

20cm

f

20cm

=

4 ore

ATENTIE: Nu conectati NICIODATA o imprimant laser sau scanner la unitatea UPS, acestea
pot deteriora unitatea.

® Pornirea/oprirea unitatii
Apasati intrerupdtorul pentru a porni unitatea UPS. Pentru a o opri, mentineti intrerupatorul apdsat timp de 5
secunde.

W:l ustek

Identificarea problemelor

Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu apar cuvinte pe afigajul de pe

Acumulator aproape descdrcat.

Incdrcati unitatea UPS timp de cel putin 6 ore.

panoul anterior.

Defect acumulator.

inlocuiti acumulatorul cu acelasi tip de
acumulator.

Unitatea UPS nu este pornita.

Apdsati intrerupdtorul din nou pentru a porni
unitatea UPS.

Alarma sund continuu desi alimentarea
cu curent este normala,

Unitatea UPS este
supraincarcata.

Indepértati cateva dispozitive. Inainte de a
conecta echipamentele, verificati ca sarcina
de incarcare se potriveste cu capacitatea
unitatii UPS indicatd in specificatii.

Cand se intrerupe curentul, timpul de
recuperare este scurt.

Unitatea UPS este
supraincarcata.

Indepértati unele sarcini critice.

Tensiunea acumulatorului
este prea scazuta.

incércati unitatea UPS timp de cel putin 6 ore.

Defect acumulator.
Temperatura de functionare ar
putea fi prea mare, sau
acumulatorul nu este folosit in
mod corect.

Inlocuiti acumulatorul cu acelasi tip de
acumulator.

Alimentarea cu curent este normala
dar unitatea se afld in mod

acumulator.

Cablul de alimentare este
deconectat.

Verificati si reconectati cablul de alimentare.

Model 400 600 800
CAPACITATE 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
INTRARE Tensiune 220/230/240VAC

INTRARE Interval tensiune 162-290 VAC

IESIRE Reglare tensiune + 10 % (modul baterie)

Gama de frecventa (modul baterie) 50Hz +/-1 Hz

Timp de transfer Typical 2-6 ms

Forma unda Simulatd Wave sinus

ACUMULATOR Tip & numir 12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1

Timp de incdrcare

n 4-6 ore ajunge la 90% din capacitate

Dimensiune (LxIxh) mm

LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142

Greutate neta | LED 3.55 4.2 4.9
(kg) LCD 3.7 4.4 5.0
Umiditate 0-90% RH @ 0-40°C (non-condensare)

Nivel zgomot Mai mic de 40 dB

Model 1000 1500 2000
CAPACITATE 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W
INTRARE Tensiune 220/230/240VAC

INTRARE Interval tensiune 162-290 VAC

IESIRE Reglare tensiune + 10 % (modul baterie)

Gama de frecventa (modul baterie) 50Hz +/-1 Hz

Timp de transfer Typical 2-6 ms

Forma unda Simulatda Wave sinus

ACUMULATOR Tip & numér 12V/7Ahx2 | 12V/9Ah x 2 | 12V/9Ah x 2
Timp de incarcare in 4-6 ore ajunge la 90% din capacitate
Dimensiune (LxIxh) 320 x 130 x 182

Greutate nets (kg) 8.2 | 10.4 | 11

Umiditate

0-90% RH @ 0-40°C (non-condensare)

Nivel zgomot

Mai mic de 40 dB
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PyKkoBOACTBO NoJsib3oBaTens

Line Interactive UPS

BHUMAHME: 30T npoaykT npeacTasnset coboit UBM kateropum C2. Mpn 1cnonb3osaHnn B
XNNbIX MOMELLEHMSIX OH MOXET CO3/1aBaTh PaMONoMexy, B TakoM Cllyyae MOXET BO3HUKHYTb

HEOBXOAMMOCTb MPUMEHEHUS NOMb30BATENEM [OMONHUTENBHBIX MEP.

W:! ustek

NHdopmMauma o rapaHTUM n 06Cny)xMBaHumn

Bnarogapvm Bac 3a nokynky 3Toro ycrpoiictea Mustek UPS.

Ans  3bdEKTUBHOMO  WUCMOMb30BaHWA  YCTPOMCTBA  COGMOAaNTe  MHCTPYKUMMK,
npuMBedeHHbIE B 3TOM PYKOBOACTBE W, e€CnvM HeobxoaMMO, B PYKOBOACTBE MO
YyCTaHOBKE MpOrpamMbl.

YcTaHOBKa NporpaMMHoOro obecneueHums

Echn u3genve noctaBnsieTcss C  MNporpaMMHbIM - 06ecrneyeHneM, OHO AOMMKHO
HaxoaMTbCS B KOPObKe Ha KOMMNaKT-AMCKeE.

CnepnyWite MHCTPYKLUMAM MO YCTaHOBKE MPOrpaMMHOro obecrieyeHust.

MporpaMMy, PYKOBOJCTBO W KpaTKWE WHCTPYKLUMM MOXHO 3arpysuTb C CaWTa:
http://www.power-software-download.com/viewpower.html

FapaHTHUA

MpounssoanTesnb NPeAOCTaBNSAET rapaHTUIO Ha U3aenve He MeHee 1 roja.
YTobbl TOYHEE Y3HATb rapaHTUMHBLIA CPOK W rapaHTUiiHbIE YCIoBUS, 06paTUTECh K
CBOEMY TOProBOMY MOCPEAHWKY, TakK KaK 3TW [aHHble 3aBUCAT OT CTPaHbl U PervoHa.

PewieHune npobnem

Mpn BO3HMKHOBEHMM npobnem cneayeT obpalaTbCs K HACTOSILLEMY PYKOBOACTBY
(annapaTHble cpeacTBa 1 NporpaMMHoe obecnedeHune).

JononHuTtenbHas uHdopMauus:

PerynsipHo npoBepsiiTe Ha Hawem caite (www.Mustek.eu) o6HoOBNEHMe
nporpamMMHoro obecrneyeHuns, a Takxke 4acTto 3agasaeMble Borpockl (FAQ).

Ecnn npobnembl ocTatoTCsl, NPOKOHCYNbTUPYWTECH CO CBOMM TOProBbIM MOCPEAHUKOM.

CepBuCHOEe U TeXxHU4eckoe o6cny)xmsaHme

Ecnu TpebyeTca peMOHT U TexHUYeckoe O6CIYXMBAHWE B TEYEHUE rapaHTUIMHOrO
Cpoka, MopsfoK NpPoBeAeHUs HeO6X0AMMO Y3HaTb Y CBOEro TOProBOro MOCPEAHMKa.
Ecnu rapaHTUIHBIA CPOK UCTEK, PEKOMEHAYETCA TakXe 06pallaThCs K TOProBoMy
nocpeagHnky. B 3ToM cniydyae  HeobxoauMo  y6eamuTbCsi, UTO  TEeXHWYEecKoe
06CNy>XMBaHWE WM PEMOHT  M3AEMA  MPOBOAMTCA  KBANUMUUMPOBAHHBLIM
CreumanmcTomM.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html

PykoBoAacTBO nonb3oBaTens

MMOCTAaBKH

B ynakoBke HaxoasaTcs cneaytowmne KOMMOHEHTbI:

tek

Mpy bYHKUMOHUPOBAHMM aBTOMATUUECKOM

1. BbIXOAHOE HanpskeHue
CTabununsaumm MKoHka U MWUraeT pa3 B

2. BxogHoe HanpsbkeHue

- Briok 6ecnepe6oiHoro NUTaHWUK (cokpalyeHHo VIBM) CeKyHy. 3. ypoBeHb Harpysku
06 - UHCTpykUmio - FapaHTUIHBINA TanoH 4. Emkoctb 6aTapen
mee MNeperpy3ka B i .3 B cnyvae neperpy3ku kaxable 0,5 cek cnbilumTcs
. . pexume i 3BYKOBOW CUrHar.
MNepenHss naHesb: 3apHnaa naHenb: nepementoro Toka | LY | Muraiot ukomkw e
Pexum I:'E"-F B) " che s CurHanusauus 6yaeT vsaasaTtb 3BYKOBOW cUrHan
akkymynsTopa g N I e L = Kaxable 10 cekyHa v XK-aucnneit nHgopmaums
P —_— ® KK nanenb = = = = 6yneT oTobpaxaTbcs B CriefyloLeM nopsiake, koraa
400/600/800 LED e BbIKntouaTens Mpwn H13KOM 3apsige 6aTaDEVI WKOHKa LCD nNpuKOCHOBEHUW.
OBuikniouatens NUTaHUS  CO MATAET Pas B cerynay: 1. Bbix0AHOE Hanpsxexie
2. BxogHoe HanpshkeHue
CBETOAMOAHbLIM UHANKATOPOM 3. YpOBEHb Harpy3ki
4. EmkocTb 6aTapeu
(1 )Xo BXO[, MNeperpy3ka B ¢ . B cnyyae neperpysku kaxgple 0,5 cek cnbiwmTcs
w5 © BoLixooHbie DasbeMbi pexume [ 3BYKOBOW CUrHa.
i 0 en A p aKKyMynsitopa kel Muraior ukoHkn 2@
1000/1500/2000 LED o penoxpanuTerns 3AMETKA: Ecniv nofcBeTKa BbIK/TIOHYAETCS, Bbl MOXETE aKTUBMPOBaTb €ro, NMPUKOCHYBLUNCh K 3KPaHy.
3 S j—o RJ-11 Kopa HencnpaBHocTu Tabnuua:
Al o ©® USB com. Mopt (onuws) COCTOsIHME OTKa3a XK-aucnneii | PeweHus
Q, o,
; © RJ-45 (onuws) BbIX0/] KOpOTKOE £ OTCOeANHNTE KOPOTKO3aMKHYTBIM Harpy3Kku 1 nepesanycTuts VBN
3aMblKaHue u A CHoBa.
-0 HEMCNpaBHOCTL F l:: E' OTKtOUMTE BCE BbIXOAHBIE HArpy3kn 1 cHoBa nepesanyctutb UBM.
® ® neperpysku 7y
Bl
"0 cCOa 6 6
1000/1500/2000 LCD . — 7 — nepesapsaaka [l ObpaTnTech B CEPBUCHYIO CNYXOy HEMeAneHHO.
() L o =
(6D) RtaBaD) MNOXOM UM CUIbHO Oy "
M [ ] Moxanyicra, 3ameHnTe 6atapero.
paspshkeHHon 6aTapen g
CBeTO,El,I/IO,EI,HbIe MHOUKaTOpPbI HevncnpaeHocTb - )
BbICOKOrO BbIXOAHOMO - US ObpatuTech B CepBUCHYIO CYxOy HEMeAneHHO.
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA HanpskeHns A
CBETOAM | Asapuitrias Cratyc MBI CBETOAM AsapuitHas Cratyc MBI MeperpeTbiii F [y 1. BbIKOYMTE YCTPOICTBO M AOXKAUTECH OXNAXAEHNS.
o Cnrdanusauma o CNrHannsauma perp '—"—'A 2. YaanuTb Ype3MepHbIX Harpy3oK 1 XAaTb OXNaXAeHNs.
CeTu HopmanbHo 1 UBM CeTun HopmanbHo 1 UBM
° BbIK/TIOYEHO pa60TaeT B e3e/1eHbIN BbIK/THOYEHO paﬁoTaeT B [py BO3HMKHOBEHWW TPEBOMM HEMCNPABHOCTK , ﬂO)KaﬂyVICTa, O6paTV|Ter B CEPBUCHYIO Cﬂy)K6y HEMeaNeHHO.
HOPMasnbHOM pexuMme. HOpMasibHOM pexuMe.
Sonauposarve | CO0Y MMTakHMs Sorauposany | COOM NMTaHus UHcTpykumsa no 6e3onacHoctn (COXPAHUTE 3TY MHCTPYKLIMKO)
* Ka)K,quE 10 npoucxoauT 1 Vb FOKENThIN e Ka)K,CII,)bIe 10 MPOMCXOANT 1 VBT BHUMAHME! neN
HAXOAMTCS B PEXUME HAXOZUTCA B pEXUME . ! ina npenompatueHMﬂ pucka B?3ropava WY NOPaXKEHUS 3NEKTPUHECKUM TOKOM, ycraljoame B
CexyHa paboTbl OT 6aTapeu. CekyHa paboThl OT 6aTapew. MOMELLEHWUN C KOHTPONMPYEMOI TeMMepaTypoi U BNaXXHOCTbIO, CBO6OAHOM OT BeLLeCTB-3arpssHuTeneit ¢
30HANpOBaHME N 30HANPOBaHM . 3N1eKTPONPOBOAHBIMM cBOMCTBaMU. (CM. cneumdmKaLmio No AONYCTUMON TeMMepaType U BNaXHOCTH.)
HWU3KUI YPOBEHb 3apsiaa o HWU3KUI YpPOBEHb 3apsiaa M o
* Kaxxayto GaTapen JOKENThIN € Kaxayto GaTapev o BHWMAHME! Bo n36exaHve neperpesa VIBI, He 3aKpbiBalTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS U HE MoaBepranTe
CeKkyHay __| CeKyhay YCTPOWCTBO BO3AEMCTBUIO NPSIMbIX COSTHEYHBIX JTy4eld, He ycTaHaBnuBaiiTe UBI B6a13M NpubopoB M3nyyatoLmx Tenno,
o ?]bIKﬂIO‘-{eHO MBI BbIK/OYEH . 03€e/1IeHbIN ?IbIKJ'IIOHEHO MBI BbIK/OYEH . Takue Kak 06OrpeBaTen UM Neun.
. 3;;:;3:;0 HeuncnpasHocTb MBI e3e/1eHbIN 3;;:;;:;0 HeuncnpasHocTb MBI o BHWMAHME! He noakntovaiiTe He KOMMbOTEPHOE 060PYAOBaHNE, Takne Kak MeauumHckoe o6opynoBaHue,

oLET Ha oLET BbiktoYeH* LED mwuratowmi

[OeiictBue OQucnnen

Pexxum UBIM

XK-aucnnen

OnucaHue

Bkntouerune UBM

Mpu BrntoyeHnn VIBI HaxoanuTcs B 3TOM pexuvMe B
TeYEHNEe HECKOMbKUX CEKYHA.

Pexxum
nepeMeHHOro Toka

9, 55
22h.|, 15
o «

LCD nHdopmaums 6yaet oTobpaxaTtbcs B
cnegytoleM nopsiake, koraa LCD NpuKOCHOBEHWU.

)KM3HEHHO-BCroMoraTenibHoe 060pyAoBaHNe, MUKPOBOSTHOBbIE MNeyu, nbinecockl k UBM.

o BHWMMAHME! He 3ambikaiiTe BXoZ 1 Bbixoa MBI,

o BHWMAHME! He gonyckaite nonagaHus XXWAKOCTEW UM NOCTOPOHHUX NpeaMeToB B MBI, He cTaBbTe HanuTKK Unm
Zpyrue EMKOCTM C XUAKOCTSMU Ha/psifioM C YCTPOMCTBOM.

o BHUMAHME! Mp1 BO3HUKHOBEHWI YPE3BbIUAHOI CUTyaLmu, HaxmuTe kHonky “Power on/off> y areoepunmTe kabenb
NUTaHWS OT 3NEKTPOCETK, ANS MPaBUNbHOIO OTKodeHns UBIT.

o BHWMMAHME! He nogkntoyalite ceteBble GpunbTpbl K Boixoay WBIM.

o BHWMAHME! [ins VBl c MeTannyeckum KOpnycoM, 3a3emneHne saBnsieTcs o0bs3aTenbHbiM yClI0BMEM NPY YCTaHOBKE
Aansa obecneyenns 6e3onacHocTW. ([N CHKEHUS BLITOKOB TOKa A0 YPOBHS HMxe 3.5mA.
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o BHMMAHME! O6cnyxmBaHue 6atapeit 40MKHO BbIMOSHATLCA TOIbKO KOMMETEHTHLIMI CreLManMcTaMm Unu noa ux
HabnoAeHNeM, 3HaKOLMMK aKKyMynsTOpHble 6aTapen 1 HeobxoauMble Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTU. He aonyckaiite
BMELLATENbCTBO MOCTOPOHHMX NNL,.

o BHMMAHME! MNpu 3aMeHe akKyMynisSiTopa, UCMOSb3YTe OANH M TOT XKE HOMEP U TuM.

o BHWMMAHME! HanpspkeHue akkymynstopa 12VDC. FepMeTnyHas, CBMHLIOBO-KMCIOTHAsA, 6-TN CEKLIMOHHas
aKKyMynsTopHas 6aTapest.

o BHMMAHME! He 6pocaiiTe akKyMynaTop B OrOHb, OH MOXET B30pBaThCs. He OTKpbIBaiiTe 1 He paspyLuaiite kopnyc
aKKyMynsTopa. DNeKTponuT BpeAeH ANS KOXKU U rnas.

o BHMMAHME! OTcoeanHnTe UBM oT ceTh nepea y6opKoi U HE UCTOMNb3YITE XUAKUE UK PACbIIsiEMble MotoLLMe
cpencTsa.

o BHWMAHME! baTapesi MOXET CTaTb NPUYUHON NOPaXeHUs SNEKTPUHECKUM TOKOM U KOPOTKOIO 3aMblKaHWS.
Cobniopalite cneayrolme NpeaoCTOPOXXHOCTH MPU 3aMeHE akKyMynisTopa:

1) CH1MKTE Yacsl, KonbL@ W Apyrue MeTannmyeckue npeameTsbl.

2) Ucnonb3yiTe UHCTPYMEHTbI C U30/IMPOBaHHLIMU PyyYKaMu.

3) OpeHbTe pe3nHoBble NMepyYaTKu 1 canoru.

4) He knaguTe Ha akkyMynsTop MeTaninyeckme npeameTbl U UHCTPYMEHTI.
5) OTcoeamHuTe VB OT 31eKTPOCeTV nepes 3aMeHow akkyMynsTopa.

YcraHoBKa 1 3anycCK

Mepepn ncnosb3oBaHMEM NpPoOBEPbTE KOMIJIEKTALUIO

n ocMmoTpute MBI Ha npeaMeT OTCYTCTBUS NOBpPEXAEHUI Kopnyca.
© YcnoBns akcnyaraunmn

YcraHosuTe MBI B 3alUMLLEHHOM OT Mblfiv MECTE C XOPOLUMM BO3AyX00bMeHOoM. YcTaHosuTe MBI Ha
paccTosiHuM He MeHee 20 CM OT ApyrvX YCTPOMCTB ANsl NpeAoTBpaLleHus co3paHus paguonomex. HE
ucnonb3yiTe UBI npu TemnepaType v BAAXHOCTU HE COOTBETCTBYIOLMX YKa3aHHbIM B crieumdbukaumm.
(BHMMaTenbHO 03HAaKOMbTECH C UHCTPYKLMEN)

B XX

® [ToaksiroyeHmne K 3/1eKTPoOCceTH M 3apsfKa

Moakntounte UBI Kk po3eTke. [lepea nCnonb30BaHMEM pEKOMEHAYETCS 3apsKaTb akKKyMynsaTop He MeHee 6
yacoB. AkkymynsTop MBI 3apshkaeTcs npu NOAKMIOYEHUN KIIEKTPOCETH.

© lTogrsiroyeHmne ycTposcrs

MoaknoumnTe YCTPOMCTBA K BbIXOAHLIM pa3beMaM Ha 3aaHel naHenm MBI, MpocTo HaXMuTe KHonKy «Power
on/off», Tenepb ycTpoiicTBa NoakntouéHHble kK UBM  6yayT 3alymLleHbl.

BHUMAHME: HE NOAK/TIOYANTE nasepHble NpuHTepb 1 ckaHepsl k MBM. 3To MoxeT x
MORNENUTH VETNOUCTRO 2 >

© BHUMAHME: HE NOAKJ/TIOYAATE nasepHble NpuHTEpbl M ckaHepbl k MBI, 3To MoXeT nospeauThb
YCTpOICTBO

Moakntounte nuHMIO modem/phone k pasbemy “IN” Ha 3agHeit naHenu UBM. C nomolbto apyroro ka6ens
NOAK/IOUMTE  KOMMbIOTEP K pasbemy “OUT”

@ MoaknroueHne KOMMYHUKaLMOHHOIO kabens (ana moaenei c noptom USB/RS-232)

[nsi AMCTaHUMOHHOIO BK/TIOUYEHMS/BbIKNIOYEHUS YCTPOMCTBA W KOHTPONsi cocTosiina UBM noakntoumTe Baw MK
KOMMYHUKaUMOHHbIM kabenem k nopTy USB/RS-232. YcTtaHOBMB mporpaMMHoe obecrneyeHusi MOHWUTOPWHIa,
YCTaHaB/MBaNTE BPEMS BKIOUEHMS/BLIK/TIOUYEHNS YCTPOMCTBA @ TakXKe KOHTPONnpyiTe coctosiHue UBIM.

4 yaca

© BrurroyeHne / BbIK/TIOYEHHNE yCTPOHCTBa
[nsa sknodeHns UBIM HaxmnTe Ha kHormky «Power on/off» . [ng BbikmtoveHus MBI HaxMuTe ewwe pa3 Ha
KHOMNKy «Power on/off>»

W:! ustek ®

BreisiBsieHUE U yCTpaH€HH e HeIll0JIaA0K Cm. Taﬁnwu,y HUXKe ANnAa peweHna menkux npo6neM.

3BYYUT MOCTOSAHHO.

Mpo6nema Bo3MO)XHasA NpuyMHa PewweHune
He paboTaeTt XXK MOHWUTOP Ha Hu3kui 3apsia akkyMynsTopa 3apskaiite MBI He MeHee 6 YacoB
nepeaHeil naHenu. HewncnpasHocTb 6aTapeu 3aMeHuUTe akKyMynsiTop
MBI oTknto4eH Haxmure kHonky <Power on/off»
cHoBa v Bktoumnte UBIT.
Mpn NOAKIIOYEHUS K CETU CUrHan MBI neperpyxeH OTK/IOUMTE YacTb YCTPOICTB OT MBI,

Mepes NOBTOPHBIM BKOYEHWEM
ybeauTech, YTo Harpyska He
NpeBbILIAET 3asiBIEHHbIE B
xapaktepuctukax UMb

Mpun OTKNOYEHHOM

BpeMs COKpaTUIoCb

3N1eKTpNUYecCTBe, pe3epBHble

MBI neperpyxeH OTK/IOYMUTE YaCTb YCTPOWNCTB
AKKYMYNSATOP HE MOMHOCTbIO 3apsKeH 3apsixaiite MBI He MeHee 6 YacoB.
baTapes aecdekToM. IT0 MOXeT 6bITb 3aMeHuTe akKyMynsTop

CBSI3aHO C BbICOKOW TEMMepaTypo
3KCMyaTaumm oKpyxatoLLeii cpeabl, unm
HenpaBu/bHON 3KcnnyaTauuu K 6atapee.

paboTaet o1 6aTapen

Mpwn nopkntoveHuns k cet UBI

LLHYp nuUTaHWs He NoaK/IoYeH MopkntounTe WHyp NUTaHUs
npaBuJIbHO [O/DKHBIM 06Pa3oM.

CneunduKaumusa

Mopenb 400 600 800
MOLLbHOCTb 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
BXO/A HanpshxeHue 220/230/240VAC

[AnanasoH HanpshKeHui 162-290 VAC

Crabunusaums HanpsHKeHUs + 10 % (akkymynstopa)

[Anana3oH yactoT (aKKyMynsTopa) 50Hz +/-1 Hz

BpeMsi nepekitoueHust

CTaHfapTHoe 2-6 MC

dopmMa BOJHbI

MogennpoBaHas cvMHyconganbHas BOSHa

BATAPES Tn 1 KOIM4ECTBO

12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1

Bpems 3apsaaku

4-6 yacoB BoccTaHaBnmsaeT 90% eMKoCTU

Pa3smep (DxWxH) mm

LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142

Bec (kr) LED 3.55 4.2 4.9
LCD 3.7 4.4 5.0

Bna>KHOCTb 0-90% RH @ 0-40°C (6e3 koHaeHcaTa)

YpoBeHb WyMa MeHee 40 nb

Mopenb 1000 1500 2000

MOLLBbHOCTb 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W

BXO[ HanpsyxeHune 220/230/240VAC

[AnanasoH HanpsHKeHuin 162-290 VAC

Crabunusauus HanpsxeHus + 10 % (akkymynsitopa)

[Anana3oH yactoT (aKKyMynsiTopa) 50Hz +/-1 Hz

BpeMs nepexkiiroueHuns

CTaHaapTHoe 2-6 MC

®dopmMa BOJIHbI

Mo;:lenwposaHaﬂ CMHYyCcouaaibHas BO/IHa

BATAPES Tun 1 KONM4ecTBo

12V/7Ah x 2 | 12V/9Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2

BpeMs 3apsaaku

4-6 yacoB BoccTaHaBnmBaeT 90% eMKoCTH

Pasmep (DxWxH)

320 x 130 x 182

Bec (kr) 8.2 | 10.4 [ 11
Bna>KHOCTb 0-90% RH @ 0-40°C (6e3 koHaeHcaTa)
YpoBeHb WyMa Mehee 40 gb
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ynyTcTBo 3a kopuwhemwe

Line Interactive UPS

YMNO30PEHE: OBo je UPS npousBog kateropuje Li2. ¥ pe3vaeHuujanHoM
OKpY>Xerby 0Baj NPOWU3BO MOXe Aa NPOY3POKyje Paamno CMeTHE, a y TOM
CNyyajy KOpUCHUK MoXKe BUTK Ay>KaH Aa npeay3Me fofaTHe KOPEKTUBHE Mepe

W:! ustek :

Informacije o garanciji i servisiranju
Zahvaljujemo vam se na kupovini ovog Mustek UPS proizvoda.

Pridrzavajte se svih uputstava u ovom uputstvu za upotrebu i ukoliko je primenljivo u
uputstvu za instalaciju softvera, kako biste maksimalno iskoristili vas proizvod.

Instalacija softvera:

Ako se vas proizvod isporucuje sa softverom, pronaci ¢ete CD Rom disk u kutiji sa
softverom. Pridrzavajte se uputstava prilikom instalacije softvera.

Softver, uputstvo za upotrebu i kratko informativno uputstvo mozete da preuzmete sa

sledece veb lokacije: http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garancija:

Kao proizvodac, obezbedujemo minimalno 1 godinu garancije na na$ proizvod.
Medutim, za konkretni period garancije i uslove garancije potrebno je da kontaktirate
vaseg prodavca, buduci da se uslovi i period garancije mogu razlikovati u zavisnosti od
zemlje i regije.

Resavanje problema:

Proverite poglavlje u uputstvu za upotrebu (hardver i softver) o reSavanju problema.
Dodatno: Redovno proveravajte nasu veb lokaciju (www. Mustek.eu) za aZuriranja
softvera, kao i za najcescéa pitanja (FAQ) .

Ako to ne resi vas problem, obratite se vaSem prodavcu za savet.

Servisiranje i odrzavanje:

Ako proizvod zahteva servisiranje ili odrzavanje u garantnom roku, uvek se obratite
vasem prodavcu u vezi postupaka. Ukoliko je proizvod van garantnog roka,
preporucujemo da se takode obratite vasem prodavcu. U svakom slucaju, uvek vodite
racuna da servisiranje ili odrZzavanje proizvoda obavlja stru¢no tehnicko lice.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html

®
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MmakKoBamwa i . 4. kapacitet 6atepuje
_ Y kyTuju ce Tpeba Hanasuu cnepehe: MpeonTepehetbe y V1S Kapna ce nojaeu npeonTepeherbe, anapm he ce
- YMNC ypehaj - KpaTko ynyTcTBO - FapaHTHM nucT pexumy Hanajarba I yK/byunBaTty ceakux 0,5 cekyHau.
HaU3MEeHUYHOM o R &Q nkoHe he ceetneTu.
Nnpou3BoAa ;
cTpyje
. . Batepuckn pexxum - oo s om0 Anapm he ce ykbyunTn Ha cBakux 10 cekyHau u
Mpuias ca npeAH’ez CTPaHes Mpukas ca 3apwe cTpane: C’E‘D D ;! iU nHdopmaumje he 6utn npukasana y cneaehem
— = = penocneay kaaa ce goampHe JLA .
® LCD nnoua Kapa je 6atepuja npasHa, nkoHa he 1. VI3na3Hu HamnoH
. CBETNETU CBaKM CEKYHA. 2. Yna3sHu HanoH
400/600/800 LCD @ B
400/600/800 LED % % ® |_I|_IpeKVI,C|,al-I sa Hana@H’e 3. nivo onTepeherba
pexiaay 3a Hanajame ca 4. kapacitet 6aTepuje
NEQN vHankaTopom MpeonTepehetbe y ¢ 5 Kapna ce nojaeu npeonTepeherbe, anapm he ce
6aTepuckoM pexumy [ yknyumBaTtun ceakux 0,5 cekyHau.
e | 5@ ykome he ceetnew.
O Vnasmu NpUKIbyYak BEJTELLIKA: Ako no3aanHCKO OCBET/bEHE UCKIbYYYje , MOXKETE ra aKTUBMPATK AOAMPOM Ha eKpaH.
B0 O ManasHe yTraHULe ®daynTt uone Tabne:
1000/1500/2000 LED % -0 g Mpekuaay kona rpetika ycnos LCD resenja
© © j'o RJ-11 . M3na3 kpaTtkor croja .': :_: : WckrbyuunTte kpaTkor croja ontepeherba 1 noHoBo ce YINC NoHoBO .
Mg  OUSB (onuvja) A
- a1 62 ® RJ-45 (onuwja) —
0BEpoaj rpeLuka F [ Ty MckbyunTe cBe nsnasHe ontepehersa n NoHoBO nokpexuTte YIC.
A
-0 npeonTepehere F ::: El Mo3mB 3a ycnyry oamax.
] ® &
Bl
Jlowe nnu Tewko [ T ] :
1000/1500/2000 LCD 4 o =D o2 ) _’_: Wcnpashm Gatepuia Il ] |A 3ameHwuTe 6aTtepujy.
|7 N |7 N
(GFD) 4 @ Bi
. d 7 ) MUCOKWN U3Na3HU HanoH N
rpeLuka F (] :IA MosmB 3a ycnyry oamax.
JIEQ vHankaTopu R ;
Mpeko Temnepatype l‘ B:Zl ; )V/Ic»(rbqure ypehaj u yekaTu 3a xnahetbe.
A . YKNIOHUTE NpeEKoMepHe onTepeherba W 4eKkaTu 3a xnafJerbe.
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA .
NEQ AnapMHn VIC- cratyc NELL Anapwrn YIC- cratyc AKO Ce NojaBu anapm rpeiuke, No30BUTE 3a YCIyry oaMax.
MpexHu je HopManHo MpexHu je
. Ban 1 YIC je HopmanHo o3ereH Ban HopManHo u YIC je BaxkHa 6e36eaHocHa ynyTcrBa (MO/IMMO BAC MPOYUTAITE YNYTCTBA)
pagun. HOPMaJIHO pagM .
3 HecraHka ctpyje Hecrahka ctpyje e  MAXHA! [la 6ucte cnpeunnn pu3nK o4 Moxapa unm CTpyjHOr yaapa, KOpUCTUTe caMo yHyTap noapydja
* BYUHM CBakux jasrba 1 YMNC je Ha FOKYT 3Byuhm caakvx 10 jasmwa 1 YMC je Ha i i
10 cexyHan oy GaTemytio cexyHavn oy GaTemtio rae je TemnepaTypa M BAaXHOCT KOHTposMcaHa 6e3 npoBoaHux 3arahvsada. (Buante cneundukaumje)
T — P Y pUje. T — P Y pUje. o MAXHbA! [la 6ucte cMarunM pusnk o nperpeBakba, HEMOjTe NoKpuBaTK OTBOpe 3a xnaherse YMNC-a n
* yceKYHn Batepuja npu kpajy JOKYT yCEKyH,Cl Batepwuja npu kpajy n3berasajte nsnoxaeare ypehaja Ha ANPEKTHY CyHUeBY CBETIOCT MW MHCTannpare ypehaja y 61m3nHm
o BaH YNC je nckrbyyeH o3eneH BaH YINC je nckbyyeH anaparta Kao rpeJa“”ua nn nehu. . .
kontinuirano kontinuirano o TAXHA! HemojTe npukaumMBaT HEKOMNjyTEPCKE NPOU3BOAE, KAO LUTO je MeauLMHCKa onpema, onpema 3a
. YNC- rpewwka @ upBseH YNC- rpewka
3BYYHM 3BYYHU ofpXaBahe Y XMBOT, MUKpoTanacHe nehHuue nnu ycucmsade Ha YIC.
] oJIEQl Ha. ofIEQl je uckibyuen *JIE[, avopa Tpenepu. ¢ TAXHA! HemojTe yrkbyunsaTy ynas YINC-a y Bnactuti usnas.
nun avcnnej e TAXHA! HemojTe cTae/batv nuha wnu Apyre npeaMeTe Koje cagpxe TekyhuHe Ha unu y 6nmsuHu
- ypehaja.
Onepauuja Expan e  MAXHbA! Y ciyyajy XUTHOCTW, NPUTUCHWTE AyrMe 3a UCK/bYUMBAHbE U UCK/byYnTe Kabn 3a Hanajarbe U3
YNC pesm — LCD Onuc _ Hanajatba HaU3MeHNYHOM CTPYjOM Aa BUCTE MPOMUCHO UCKIbYUMnM YIIC.
YNC je ykbyyeH B Kapa se YMC ykrbyuu, yhu he y oBaj pexum 3a .
B.d. HEKOIIMKO CeKyHM e  MAXHA! HemojTe npukaumsaTh Npoay>XHU Kabn unu 3aWTUTHUK o4 npeHanoHa Ha YIC.
i Ligrtas i e  MAXHA! Ykonuko YMNC mma MeTanHu okeup, 36or 6e36enHOCTV, y3emrbere je 06aBe3HO Yy TOoKy
PexuM Hanajarba o [P0 | AE| TR JILUA uriopmaumje hie Gutu npukasaka y creachem MHCTanauvje Aa 61 ce CMarbWIo NpoTULAkLE CTPyje noa 3.5mA.
HaU3MEHUYHOM E'C'Uv E':'U '5 LN penocneny kaga ce goavpxe JUJ ) P PY]
. v v v v e MAXHbA! Nonpaske nnu cepucHe pagose Tpeba 0bas/baT UM HaarneaasaT caMo obyyeHn nepcoHarn.
CTpyIoM Kapa dyHkumormwe AVR, ) ukoHa he 1. Nanashu Hanow MAYXKHbA! K 6 i 6DOi
na gy , 2. YnasHn HanoH I Kaga memnate 6atepuije, KOpVICT%/ITe.VICTVI poj u BPCTY.
CBETNIET CBAKN CEKYHA. 3. nivo onTepehetba e TMAXHbA! YHyTpawithba BonTaxa 6atepuje je 12VDC. 3aneuahersa, ONOBHO-KMCENWMHCKA, 6-henmcka
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baTepuja.

MAXKHbA! He 6auajte 6aTepuje y BaTpy NOWTO MOry ekCnioanpaTu.

MAXHA! Hemojte otBapatu wnm owTtehusatn 6atepujy unm 6atepuje. OcnoboheHn enekTponutu cy
LUTETHM 32 KOXY U O4M.

MAXHA! NckbyuuTe YIC npuje umwhera n HemojTe KopucTuTK Tekyhe unu getepuieHTe y cnpejy.
MAXKHbA! baTepuja Moxe MpeTCTaB/baTh PU3NK Of CTPYJHOr yAapa M KpaTKOr croja BUCOKOM HamnoHa.
Cnepehe npenocTpoXxHOCTH ce Tpebajy KopucTuTh npe 3ameHe baTtepuja:

1) YknoHuTe caToBe, NpcTere, UK Apyre MeTanHe npeamere.

2) KopucTtuTe anat ca “30/10BaHUM pyKOXBaTUMa.

3) HocuTe rymeHe pykaBuUe v Yn3Me.

4) He cTaerbajTe anat HATU MeTanHe genose Ha Bpx HaTtepuja.

5) UckbyumnTe ypehaj ca n3Bopa Hamnajara npe noBe3nBarba U yknakbarba kpajeBa batepuje.

I/IHCTaJIaILPl].a U IMOYETHO NMOKpEeTaAkEe

Mpe nHcTanauvje, MonumMo nposepuTe ypehaj u caapxaj Aa HeWwTo Huje owTeheHo unn HegocTaje.

O Ycnosu uyBama M CKlaavparba

MNocTtasuTe YIC y 3awTtuheHoj obnacty 6e3 npekoMepHe npalunHe 1 ca ogrosapajyiuM npoTokoM Basayxa.
Monumo noctaeuTe YIC Ha pacTojakby oA HajMarbe 20 uM oa Apyrux ypehaja aa bucte nsbernm cmeTrbe.
HEMOJTE yksbyunsaTti YINC TaMo rae cy TemnepaTypa W BAaXHOCT M3HaA NpenopyyeHnx rpaHnua
(Monumo npoBepuTe cneuudukaumje)

=:

20cm 20cm

| X

@® [loBe3nBarb€e ca r/1aBHUM HanajarbeM M Myrerme
YrbyumTe Kabn 3a Hau3MeHUYHy CTpyjy y yTuuHuuy n nyHute YMNC HajMakbe 6 caTu npe ynotpebe. Ypehaj nyHu
CBOjy 6aTepujy AOK je NnoBe3aH Ha rnaBHO Hanajame.

4 cata

© /Tosexxnre ypebaje
YrbyunTe ypehaje y nsnasHe npukibyyke Ha 3aar0j nnoumn YMNC-a. Ybyuute Hanajake NpuTUCKOM Ha

npekugad, ypehaju cy caga 3awtuhenn YNC-om.

@ MNosexxnute moaeM/TenedoH/Mpexxy 3a 3awTyTy oA npeontepehewa HanoHa (Camo 3a mopene
ca RJ-11/R3145)

YrbyunTe moaem/TenedoHCKy nnHujy y npukrbydak “IN” ca 3awtmuTom oa npeontepehera HanoHa Ha 3a4H0j
ctpanu YMC ypehaja, apyry je kpaj noTpebHo ykibyunTH y npukibydak “OUT” 3a TenedoH Ha pavyHapy.

NAXHA: HNKALl He noBe3yjTe nacepcky WTamnay unm ckeHep Ha YIC ypehaj. To Moxe
owTeTnTH ypehaj.

@ Noeexxute KOMyHUKauncku kabn (Camo 3a mogen ca USB/RS-232 nopTtom)

[a 6ucte omoryhunu p[arbMHCKO WCK/byuMBame/ykbyumBatbe YIMC-a M KOHTPONy CcTaTyca, MOBexXuTe
KOMYHMKaUMCKM kabn u3 nopte USB/RS-232 w apyrMx A0 KOMyHMKaUMCKe MnopTe Bawer padvyHapa. Ca
MHCTannpaHuM copTBEPOM 3a KOHTPOMY, MOXeTe NOCTaBUTU UCKIbyuMBame/ykibyunsare YINC-a n KoHTpony
cratyca YMNC-a .

® YwbyunBare n UCK/byynBare ypehaja
MputncHuTe npeknaay aa éucte ykbyunnu YMNC. Ja 6ucte ckibyumnum, NpUTUCHUTE Y 3aapXvTe npekuaad 5
CEKYHAN.

W:l ustek :

PemaBamwe npoo6seMa

Mpo6nem Moryhu pasnor Peweme
Hema peun Ha expaHy npearbe | BaTepuja Ha usMaky. MNyHuTe YMNC HajMane 6 yacosa.
LCD nnoue. [NedexT batepuje. 3amMeHnTe 6aTepujy ca WCTOM BpPCTOM

batepuije.

YMNC Huje ykibyyeH.

lMoHOBO  npuTUCHUTE  npeknpgad  3a
Hanajane fa bucre ykbyuunam YMC.

AnapmM ce HenpeknaHo
orfalasa, Maja je Hanajare
€/IeKTPUYHOM eHeprujom
HOpMaJHo.

YMNC je npeonTtepeheH.

Wckbyunte Heke ypehaje. MNpe HakHaaHor
noBe3vBara ornpemMe, MOIMMO NpoBepuTe
fa onTepehere oarosapa kanauuTerty

YMNC-a koju je HaBefeH y cneumduKaumju.

Kapa HecTaHe cTpyja, Bpeme YMNC je npeonTtepeheH.

Mck/byunTe Heka KpuTUYHa onTepehetba.

oAp)XaBaha cucrema je
ckpaheHo.

Bontaxa 6atepuje je
npecnaba.

MyHuTe YNC HajMare 6 yacosa.

[JedexT 6aTtepuje. PagHa
TeMmnepaTypa Moxe 6utu
NpeBWCOKa Wn ce
6aTepuja He KOpUCTK

3ameHuTe 6OaTepujy ca WUCTOM BPCTOM
6atepuje.

McnpasHo.
Hanajare je HopmanHo, anu je | Kabn 3a Hanajare je MpoBepute 1 NOHOBO noBeXxuTe Kabn 3a
ypebhaj Ha baTepuckun pexxum. onabaBsbeH. Hanajame.

Cneduxkanuje
Mopgen 400 600 800
KANALUMUTET 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
YJ1A3 BonTaxa 220/230/240VAC
YJ1A3 Oncer BonTaxe 162-290 VAC
Perynauuja Bontaxe + 10 % (rezim 6atepuja)
dpekBeHUmjcku oncer (reZim 6aTepuja) 50Hz +/-1 Hz
Bpeme npeHoca YobuyajeHo 2-6 ms
O6nuK curHana CvMynaTteq cuHe BaBe
BATEPWUJA Tun u 6poj 12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1

Bpeme nywema

4-6 yacosa 3a 06HoBy kanaumuteTta Ao 90%

Anmensuja (AxTxB) mm

LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142

Heto TexwuHa (kg) LED 3.55 4.2 4.9
LCD 3.7 4.4 5.0

Bnara 0-90% RH @ 0-40°C (HekoHAeH3upajyha)

HuBo 6yke Marse oa 40 dB

Mopen 1000 1500 2000

KANALMUTET 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W

YJ1A3 BonTtaxka 220/230/240VAC

YJ1A3 Oncer BonTaxxe 162-290 VAC

Perynauuja sontaxe + 10 % (rezim 6atepuja)

®dpekBeHUMjckm oncer (rezim 6atepuja) 50Hz +/-1 Hz

Bpeme npeHoca YobuuajeHo 2-6 ms

06auk curHana Cumynateq cuHe BaBe

BATEPWUJA Tun un 6poj 12V/7Ah x 2| 12V/9Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2

Bpeme nywemwa 4-6 yacosa 3a 06HoBy kanaumuteTta Ao 90%

AnmeH3nja (AxTxB) 320 x 130 x 182

Heto TexwuHa (kg) 8.2 | 10.4 | 11

Bnara

0-90% RH @ 0-40°C (HekoHAeH3upajyha)

HuBo 6yke

Marse oa 40 dB




NocibHUK KopucTyBaua
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NMocibHNK KopucTyBaua

Line Interactive UPS

MONEPEMXEHHSA: ue IBX sBiaHOCUTbCS A0 NpoayKuii kaTeropii C2. B XnUTnosnx
NpUMiLLEHHSIX Lielt BUPI6 MOXe NPU3BECTV 10 NOSBU PajlionepelLko, B LbOMy BUNaaKy

KOPUCTYBaueBi MOXe 3Hal0BUTUCS BXMTN JOAATKOBMX 3aXOAiB.

W:I ustek :

IHncpopmanis Npo rapaHTito Ta 06C/NyroByBaHHSA

[skyemo 3a Te, Wo npuabanu oxepeno 6e3nepebiiiHoro xuneneHHs Mustek.
JoTpUMyTECS BKA3iBOK, LLIO MICTATLCS B MOCIOHMKY 3 BUKOPUCTAHHS NPUCTPOLO Ta
nocibHmKa 3i BCTAHOB/IEHHSI MpOrpaMHoro 3abesneyeHHs (3a HasiBHOCTI), Wwob
MOBHOLIHHO BMKOPWCTOBYBaTW Ball MPUCTPIN.

BCTaHOBJIEHHS NMPOrpaMHoro 3abesneyeHHs

SIKLLO B KOMIMJIEKT BALLOIO MPUCTPOIO BXOAMTb NPOorpamMHe 3abe3sneyeHHsl, B kopobui byae
KOMMAKT-AMCK 3 NPOrpamMHUM 3abe3neyeHHsIM.

JoTpuMyiTecs BKasiBOK LWOAO BCTAHOBEHHS! MPOrPaMHOro 3abesneyeHHs.

By MoxkeTe 3aBaHTaXXMTW NporpaMHe 3abe3neyeHHsi, NOCIBHMK Ta CKOPOUEHWI
JI0/IaTKOBWI NOCIBHMK Ha Be6-CaiiTi:
http://www.power-software-download.com/viewpower.html

FapaHTia

K BUPOBHMK MM HAJIREMO rapaHTilo Ha Hallly NpoAyKLilo TEPMIHOM, LLOHalMeHLUe, 1 pik.
MpoTe, Wob Ai3HaTUCA TOUHY TPMBANICTb rapaHTiHOro nepioay Ta YMOBW rapaHTii,
3BEpPHITbCSA A0 TOProBOro NPeACcTaBHMKA, OCKINbKM LS iHopMaLlis 3anexuTb Big
KpaiHwu/perioHy.

BupiweHHs npobnem

[uB. po3ain «BupiweHHs npobnem» y BawoMy nocibHuky (obnagHaHHA Ta nporpaMHe
3abe3neyeHHs).

[lonaTKoBO: perynsipHo BiaBiayiTe Haw Beb-cant (www. Mustek.eu), 106
3aBaHTaXXyBaTW OHOBJIEHHS NPOrpaMHOro 3abesneveHHs Ta nepernsaaTy NyHKT «Yacri
3anuTtaHHa» (FAQ). Akwo npobnemy He 6yae BMpilLIEHO, 3BEPHITLCS 3a NOpPaAoko Ao
TOProBoro nNpeacTaBHMKA.

CepsicHe Ta TexHiYHe 06C/1yropyBaHHA

AKLIO NpUCTpI NoTpebye cepBiCHOrO abo TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS BNPOAOBXK
rapaHTiliHOro nepioay, 3BEpPHITLCS A0 TOProBOro NpeAcTaBHUKA, LWo6 Ai3HaTUCS MPO Lo
npoueaypy. MNicns 3aBepLUeHHs rapaHTiHOro nepiogy PEKOMeHAYEMO TaKOX 3BEPHYTUCS!
[10 TOProBoro npeacraBHuka. B 6yab-akoMy pasi cepsicHe abo TexHiuHe 06CcyroByBaHHs
MPUCTPOIO MOBUHEH NPOBOANTM KBasiikoBaHWUI TEXHIK.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html

NMocibHUK KopucTyBaua

IIOCTaBKH BM OTpUMaETe HaCTYNHi KOMMNOHEHTN B KOpob6ui:

®poHTanbHa NaHenNb:

400/600/800 LCD
400/600/800 LED

- Ixepeno 6e3nepebiiiHoro XuBNeHHs (ckopoueHo ABXK)

- IHCTpyKUito

-rapaHTiHUI TanoH

3agHAa naHenb:

® PK Maxerb

© Kuonka «Tyck»

OBumuKkay  KMBMEHHS  3i
CBITNOAIOAHUM iHOMKATOPOM

m':! ustek ®

LCD iHdopmalis 6yae BinobpaxaTncs B
TakoMy nopsaky , konu LCD goTuky.

1. BuxigHa Hanpyra

2. BXigHa Hanpyra

3. PiBeHb HaBaHTaXXeHHs

4. EMHICTb akymynsarTopa

Lax axrreny

Pexxum AC (pexum _'SA o
|
3

= .
] r
3MiHHOrO CTPyMY) ‘JE'E'-'“ _EE'L:

Mpu BKIIOYEHOMY aBTOMaTUHHOMY
peryntoBaHHi Hanpyru (AVR) 3Ha4ok
6yne 6numaty 3 iHTepBanom B 1 cekyHay.

MepeBaHTaXxeHHs B i |j . B pasi nepeBaHTa)keHHsI curHan Tpusoru byae
pexumi AC L 1 3By4aT 3 iHTepBanom 0,5 cekyHa.

(¢ = | 3naun SO NMOYHYTb BMMaTH..
Pe>xxnum piBHSI R ) _ N [ CurHanisauis 6yae BuaaBaTyt 3ByKOBUI CUrHan
3apsay I.'_'C'U U, Eul:ﬂ :l_‘u KoxHi 10 cekyHa i KK - aucnneit iHcbopmauis
aKyMmynsTopa = a2 L= = 6yne Bino6paxaTncs B TakoMy NopsiaKy , KoM

Mpy HU3bKOMY PiBHI 3apsiay akymynsTopa LCD AoTuKy.

3HAYoK 6yne 6n1MaTi 3 iHTepBasioM B 1. BUXiaHa Hanpyra

OAHy CeKyHAay . 2. BXigHa Hanpyra

3. piBEHb HaBaHTAXXEHHS
4. EMHICTb aKymynsTopa

MepeBaHTaxeHHs B e B pasi nepeBaHTaXxeHHs1 curHan Tpusoru byae
pexumi c 3By4aT 3 iHTepBanom 0,5 cekyHa.

akyMynsitopa =% | 3naukn 2@nounyTs 6numaTi.

==

MPUMITKA: Akuwo niacsivysaHHsa BUMMKAETLCS , BU MOXETE aKTMBYBATU MOro , AOTOPKHYBLLUMCb A0 eKpaHy
Kopa HecnpaBHoOCTi Tabnuusn:

CTaH BiAMOBHU LCD pilleHHs
Buxia kopoTke =S BiakntouiTb KOPOTKO3aMKHEHWUM HaBaHTaXXeHHs | nepesanyctuTy IBMN
3aMUKaHHs ol & 3HOBY.
HecnpasHIiCTb D . . - .
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(] _e
-0 OPos’em nigktoueHHs
1000/1500/2000 LED
= j-o kabenio enekTPOXMBIIEHHS
o, () . .
B © Pos’emu BUXIOHOT Hanpyru
2] .
| o) ok © 3ano6ixHuk
- ORJ-11
® USB (onuis)
® RJ-45 (onujis)
] O —e
-0
1000/1500/2000 LCD s = Y — ’_o
@) (| | TERL o
G || || HE)
cBiTnoAaioaHi iHgukaTopun
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA
curHan
LED CUrHana TpuBoru cratyc ABX LED TpuBOru crartyc AbX
Mepexi HopMasbHo i Mepexi HopManbHo i
° BUMKHEHO ABX npautoe B e3e/1eHnIn BUMKHEHO ABX npautoe B
HOpMasIbHOMY PEXUMI HOpPMasnbHOMY peXuMi
36iii XxapuyBaHHs 30HAYBAHHS 36ili xapuyBaHHs
30HAYBaHHA BinbyBaeTbes i IBMN o Ay BinbyBaeTbes i IBMN
* ! . *OKOBTUM KOXHi 10 '
KOXHi 10 ceKyHA | 3HaxoauTbCS B pexuMi 3HaXOANTBbCS B PEXUMI
h . ceKyHA h .
poboTu Big 6aTapei . poboTw Big 6aTapei.
* 3oraysanHa Hu3bkuit 3apsg 6aTapei JOKOBTU 3orayBanHa Hu3bkuii 3apsa 6atapei
LLlOCEKYHAN LLOCEKYHAN
o BUMKHEHO [OBX BUMKHEHWI. o3eneHui BUMKHEHO [BX BUMKHEHWA.
. nocrinHo HecnpasHicTb [IBX e4epBOHUI MOCTIMHO HecnpasHicTb [IBX
3BYYUTb 3BYYUTb

e CeiTnoaioa roputb . o CeiTnogioa He ropuTb.*CBiTNOAIoA 6nMMae

ais Avucnnei

Pexxum ABX Inaukauis Ha XK gucnnei onuc
XXusnenns OBX Ry Mpw BkNtoueHHi ABX yBiliae B Liei pexuMm Ha
YBIMKHEHE R ﬁ\ [eKinbka 4 cexyHa.

Mpy BUHWMKHEHHI TPMBOTM HECNPABHOCTI , 6yab Nlacka , 3BEPHITLCS B CEPBICHY CITyXOY HEranHo .

3axoau 6e3neku (36epexitb Lo iHCTpyKLUito) YBATAL

o [1ns 3anobiraHHsi pu3nKy 3aiMaHHsl abo BpaXKeHHs eNEKTPUYHUM CTPYMOM, BCTaHOBITb [BX y NpUMilLieHHi 3
KOHTPOSIbOBaHOK TEMMNEPaTypoko Ta BOMONICTIO, BiIlbHOMY Bifi pe4YOBMNH-3abpyAHVKIB 3 €NeKTPOrnpoBiAHNMK
BnactueocTsMu. (Jue. Cneumdikauito WoAo AONYCTUMKUX TeMmnepaTyp Ta BOIOrOCTi.)

o [1ns 3MEHLEHHS pu3nKy neperpiBy [BX, He 3akpuBaliTe BEHTUNSALINHI OTBOPU Ta He NiaaaBaiTe NpUCTpil
Ail NpsIMMX COHSIYHMX NpoMeHiB. He BcTaHoBnoviTe ABXK nobnusy npwnagis, WO BUMMAPOMIHIOWOTL TEMO:
Harpisadi, ney Ta iHwi.

¢ He nigknovaiite go ABX He koMmn'toTepeHe obnafHaHHS, - Take SIK MeauyHe obnagHaHHs, o6/aAHaHHS
3abe3neyeHHs XUTTeAiSNbHOCTI, MIKPOXBUIBLOBI MeYi, N1I0cocu.

¢ He 3amukaiiTe BXigHi Ta BuXiaHi pos’emun OBX.

e He ponyckaiiTe NoTpanfisiHHS piguMH Ta CTOPOHHIX npeaMeTiB BcepeanHy ABX. He cTaBTe Hanoi abo iHLwi
€MHOCTI 3 piaHaMun Ha/nopsAa 3 NPUCTPOEM.

e Y pasi BUHMKHEHHSI Haf3BMYalHWMX CUTYaLii, HAaTUCHITb KHOMKY «Power on/off» Ta Bia'eaHaeTe kabenb
XKUBJIEHHS Bifl €NeKTPOMEpeXi ANg NpaBuIbHOMO BigkntoveHHs ABX.

¢ He nigknoyaiite Mepexesi dinbTpu Ao suxogy ABX.



®
MociOHUK KopucTtyBada W:l ustek

BusAB/IeHHS Ta YCYHEHHS HENoJaJ0K

o dkwo ABX Mae MeTaneBuit Kopnyc, Ans 3HWKEHHSI BUTOKIB CTPYMy A0 MeXi Hkye 3.5 MA, 3a3eMNIeHHs! €
060BA3KOBOIO YMOBOI 3abe3neyeHHs 6e3neku.
e O6cnyroByBaHHsi 6aTapeli MOBUMHHO BMKOHYBaTMCb NWLLE KBanichikoBaHMM nepcoHanoM, abo mig Moro

Tabnuua BUABNEHHA Ta YCYHEHHA Api6HUX HenonapgokK

R . N . o Mpo6nema MoxkanBa npuuMHa PiweHHs
HaI'J'IH.CI,O!‘/I, u.p 3HAE aKKyMYNATOPHi 6aTapeJ Ta npaBufa 6e3nekn npu ix obcnyroByBaHHi. He gonyckante BiACYTHA iHAMKaLYA Ha PK naHeni Hutabkuii 3apsia 6aTapel 3apspKaiite [IBXK He MeHiue 6 romH
CTOpOHHI.X .OCIG Ro PGCHYFOByBaHHf' 6aTaupeM' o baTapesi He cnpaBHa 3aMiHiTb 6aTapeto Ha Toi caMuii Tun
o [Ipu 3aMiHi 6aTapei, BUKOPUCTOBYMTE TON CaMMil TUM Ta HOMeP. JIBX He yBIMKHEHuH HaTUCHITL  KHOMKy «[yck» 3HOBY ANs

» Hanpyra 6atapei 12 B. AkymynstopHa 6aTapes repMeTyHa, CBUHLIOBO-KUCIOTHA, 6-ceKuiliHa. yBIMKHEHHS! [IBX.

o He knpaiTe 6aTapeto y BoroHb. batapesi Moxxe BUEYxHyTU. He BigkpuBaiiTe Ta He pyiHyiTe Kopryc 6aTtapel.
EnexTponiT i3 6aTapei € Hebe3neuyHnM ans WKipyu Ta oYen.

e Bin'egHanTte ABX BiA enekTpuuHoi Mepexi nepea NpuUBUMPaHHAM Ta He BUKOPUCTOBYWTE piaki abo
pO3NpUCKyBaHi MUIOYi 3acobum.

e baTapes MOxe MNpeaCTaBfsTU PU3NK BPAXKEHHSI eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta 6yTW MpUYMHOI0 KOPOTKOMO
3aMUKaHHS. JOTPUMYITECb HaCcTYMHWUX NpaBwn 6e3neku nNpy 3aMiHi 6aTapein:

HenpepuBHWiA curHan. [BX nepeBaHTaxeHO CnouaTKy BiAK/MOYITb YaCTUHY NPUCTPOIB BiA
[OBX. Mepea NOBTOPHUM MiAKMOYEHHAM
NpUCTPOIB, NEepeKOHaNTECh, L0
HaBaHTAXXEHHS He NepeBULLYE 3asBNeHNX
xapaktepuctuk bX.

o . Lo R CKOpOYeHHs Yacy pe3epBHOi [BX nepeBaHTaxeHO BigknodiTh YacTuHy npuctpois Big ABX.

1) 3HiMiTb rOAMHHKMK, KiNbLS Ta iHLWI MeTanesi npegMeTy. ) . ) - "
2) BUKODUCTOBYIITE IHCTDYMEHTY 3 I30/1b0BAHUMM DYUKaMU po60TK Npwu BiantoueHHi Big Mepexi| BaTtapes He 3apsipkeHa MOBHICTIO 3apsaxante ABX He MeHwe 6 roavH

p_ Y ) Py pY ) HecnpasHicTb 6aTapei. 3aMiHiTb 6aTapeto Ha Toi camuit TUn
3) O.Cl,f-IFHITI? r'yMOBI nepyaTku Ta B3Y'I'I'f-|. . TpannseThcs Npu ekcrnyaTauii B
4) He knagitb Ha 6aTapeto MeTanesi NpeaMeTn Ta iHCTPYMEHTU. cepefoBuLLi 3 NiABULLEHOIO
5) Bin'eaHaliTe npucTpiit Big Mepexi nepea NiAKIIOYEHHAM Ta BiAK/OYEHHAM KineM 6aTapei. TeMnepaTypoto, abo He

npaBu/bHIN ekcniyaTtauii 6aTapei.
IHcTansuia Ta 3anyck JIBX nigksioueHo 1o Mepexi ane He npaBunbHe NiaknioyeHHs kabento| Mia’eaHaliTe Kaberb XUBMEHHS HANEXHUM

Mepepn iHcTansuUielo, NnepeBipTe KOMMIEKTaLi0, LiNliICTHICTb MPUCTPOIO Ta KOMIJIEKTYHOUMX. npavoe Bia 6atapei ENEKTPOKNBNIEHHA HMHOM.

O YMosn ekcristyatayii Ta 36epiraHHs.

BcraHosiTb [IBX B 3axvLeHOMy BiA MUy MiCLi 3 XOPOLUOKO LMPKY isLiEo nosiTps. BctaHosiTe ABX Ha C . .
BiACTaHi npuHaliMHi 20 cM BiA iHWMX Npunaais Ans 3anobiraHHs CTBOPEHHS pagionepelukod. He nenudixanis

BUKopucToByiTe [IBX npu TemnepaTypax Ta BOMOroCTi, WO He BiAnoBigaloTh Bka3aHWM y crneumdikair.

(YBaXKHO O3HaMOMTECH 3 IHCTPYKLEI) Mopenb 400 600 800
= MoTy)XHicTb 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
20cm 20cm 446 BXIA Hanpyra 220/230/240VAC
% a9 N BXI[ Aiana3oH Hanpyru 162-290 VAC
Crabinizauis Hanpyrun + 10 % (pexxum po6oTu Bia 6aTapei)
[Aiana3oH yacToT (pe)xum po6oTu Big 6aTapei) 50Hz +/-1 Hz
4 roguun Yac nepeMukaHHs Tvnoso 2-6 Mc
- - ®dopma xBuni YMOBHa CuHycoiga
g ﬂl,ql(ﬂlolleHHﬂ6ﬂo E€/1EKTPOMEDPEIKT T4 3apaA Y - BATAPES Tun i KinbkicTb 12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1
CTaBTE BU/IKY Kabenio eNneKTpoKUB/EHHS ABX y PO3ETKY. rlepeguBMKopMCTaHHﬂM 3apajxanTe npucTpin He Yac sapsay 4-6 roavm siaHoBAIoe 90% 3apay
MeHLe 6 roauvH. Mpu MiAIO4EHHI A0 €EKTPUYHOT MEpeXi NpUCTPIN 3apamkae 6aTapeto. Poamipn (DxWxH) mm LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142
© 7ligrsiroyeHHs npucTpois Ao Ab)K LED 3.55 4.2 4.9
MigkntouiTe NPUCTPOI A0 BUXigHUX po3’emiB JBXK Ha 3aaHiii naHeni .  MpocTo HAaTUCHITb KHOMKY «Power on/off», Bara (kr) LCD 3.7 4.4 5.0
Tenep NpUCTpoi NiakoueHi Ao ABX 3axuieHi. Bonorictb 0-90% RH @ 0-40°C (6e3 KoHAEeHcaTy)
VYBATA: HIKOMM HE MIAK/MOYANTE nasepHuii npuHTep abo ckaHep Ao ABX. Lle Moxe . x PIBeHb wymy Mewuwe 30 46
BMBECTW NPUCTPIit 3 naay. - > MODEL 1000 1500 2000
' MoTy)XHicTb 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W
© MiaxknoueHHsa Mogemy/TenedoHy/JIBC mepexi (ana mopeneii 3 posz’emom RI-11/R145) ana BXI/, Hanpyra 220/230/240VAC
3axMCTy Big nepenagis Hanpyrn BXIA [liana3oH Hanpyru 162-290 VAC
MigkniodiTe niHito modem/phone Ao po3’emy “IN” Ha 3aaHii naHeni ABX. IHWKI kabenb NiaKoYiTL A0 po3’eMy  Cra6inisauis Hanpyru + 10 % (pexum po6oTh Bif 6aTapei)
“OUT"” Ta nigkntovitb Ao MK y BianoBigHW po3’'eM. Aiana3oH yacrot (pexxum po6oTu Bia 6aTapei) 50Hz +/-1 Hz
@ lMiaknioueHHs KOMMyHikauiiiHoro ka6ento (ans moaeneii 3 USB/RS-232 noptom) :Z‘:’::P:;m;a““" 4-6 FOHM;MzIS:Siﬂﬁsciﬁf 3apsay
Ans AMCTaHUIMHOrO BKJ/IIOYEHHS/BUKTIOYEHHSI NMPUCTPOIO Ta KOHTponto ctany ABX nigkntovite Baw MK EATAPES T | KInbKICTE ov7anx2 | 12V/9Ah x 2 I T2V/9Ah X 2
KOOMYyHikaLinHuM kabenem ao notpy USB/RS-232. BcTaHOBUMBLUM NporpaMHe 3abe3neyeHHsl KOHTPOS, u - S
- L3 ac 3apsay 4-6 roavH BigHoBNtoe 90% 3apsaay
BCTAQHOB/IOMTE Yac BK/THOUYEHHS/BUKITIOYEHHS MPUCTPOLO Ta CnocTepiranTe 3a ctaHoM JBX. Poamipu (DxWxH) 320 x 130 x 182
© Bru1royeHHs1/ BHKJIIOYEHHS MIPHUCTPOFO Bara (kr) 8.2 [ 10.4 [ 1
[Ons BrnoveHHs OBX HaTUCHITL kKHOMKy «Power on/off». [N BUKNOYEHHS NPUCTPOIO HATUCHITb KHOMKY Bonorictb 0-90% RH @ 0-40°C (6€3 KOHAEHCATY)

«Power on/off» noBTOpHO. PiBeHb wymy MeHwe 40 a6




PbLKoBOACTBO 3a ynoTpeba
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PbKoBOACTBO 3a ynotpeba

Line Interactive UPS

"BHUMAHME: ToBsa e UPS kateropus C2. B xwunuiiHa cpea T03v NpoayKT
MOXE A3 NPUYUHU Paano UHTEPdEPEHLMS, KaTo B TO3M Clyyail oT
noTpebuTtens Moxe Aa ce U3NCKBa Aa Npeanpueme AOMbAHUTENHN MepKu."

W:l ustek :

NHdopmMauma 3a rapaHuus U cepBu3

bnarogapum Bu, ye 3akynumxte 1031 UPS npoaykT Ha Mustek.
CneppaiiTe ykasaHusiTa B pbKOBOACTBOTO Ha NMPOAYKTa U CbOTBETHO B PbKOBOACTBOTO 3a
MHCTanupaHe Ha codTyepa 3a MakcuManHo aobpa paboTa Ha npoaykTa.

UHcTanupaHe Ha codpTyepa:

AKO NpoayKTbT Ce MpefocTaBsi CbC coPTyep, B KyTusTa CbC codTyepa Lie HamepuTe
3anucaH komnakTt gmnck (CD Rom).

CneppaiiTe yKkasaHusaTa 3a MHCTanMpaHe Ha codTyepa.

MoxeTe ga cBanuTe coTyepa, pbKOBOACTBOTO M KPaTbK HAapbYHWK 3a CrpaBKu OT
cneaHus canT: http://www.power-software-download.com/viewpower.html

FapaHuyusa:

Hue, B KauyecTBOTO CM Ha NpPOM3BOAWTEN, AaBaMe Hal-Manko 1 roauHa rapaHums 3a
HaLWMS NPOAYKT.

3a TOYHMS rapaHUMOHEH MEPUOA U YCNIOBUSITA Ha rapaHUMSTa Ce CBbPXXETE C NpoAaBaya,
TbiA KaTO KaKTO NepuoAbT, Taka U YC/IOBMATA, MoraT [a BapupaT Cropej cTpaHaTta M
permoHa.

OTcTpaHsiBaHe Ha npo6nemu:

BwxTe pa3gena 3a oTCTpaHsBaHe Ha npobnemMn B pbKOBOACTBOTO (xapayep u codtyep).
OcBeH TOBa: [locellaBanTe pedoBHO Hawms yeb caWT (www. Mustek.eu) 3a
aKTyanu3aumm Ha codTyepa u YyecTo 3agasaHu Bbnpocu (FAQ).

Ako npobnemMbT He 6be OTCTpPaHeH, CBbpXKETE Ce C NpoJaBaya 3a CbBeT.

O6cnyxxBaHe U noaapbBIKKA:

AKO MO BpeMe Ha rapaHUMOHHWSI Mepuoa MPOAYKTLT Ce HyXaae OT 06C/y>XBaHe U
noadpbXKKa, BMHarM ce CBbp3BaWiTe C MpodaBaya BbB Bpb3ka C TE3W MpPOLEAYpM.
O6ptbLialiTe ce KbM NpoaaBaya Aopu U CNed U3TUYaHE Ha rapaHUMOHHUA nepuoa. Bue
BCEKM Cnyyaln, obCy)XBaHETO WM noaapbXKaTa Ha MpoAykTa BuHaru TpsibBa da ce
M3BbpLUBA OT KBanMduuUMpaH TEXHMK.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html

PbKkoBoACTBO 3a ynoTpeba

u3rnepn ornpen

400/600/800 LCD
400/600/800 LED

TpsbBa Aa cTe NONy4YMnu CNegHUTe eNeMEHTU BTPE B OMaKoBKa

- bnok 3a HenpekbcBaeMo 3axpaHBaHe (UPS-ycTpoiicTBo)
- MHCTpyKUmK 3a ekcnnoaTaums

- MapaHuuMoHHa KapTa

O6patHo MNMpernep

® LCD nanen

© TMpexbcaay 3a saxpaHBaHe

OKnioy 3a 3axpaHBaHe ¢
nHavkatop LED iHgmkaTopom.

ustek

3. HMBO Ha HaToBapBaHe
4. kanauuTeT Ha baTepusiTa
MNpeToBapBaHe B i .3 KoraTo HacTbnu npeToBapBaHe, CUrHanusaumsTa e
NPOMEHJIMBOTOK L 1 g nuyka Ha Bceku 0,5 cekyHam.
0B pexuM © | pconnre 2®@uwe npummrsar.
Pexxum piBHS1 R ) o - Anapma e nsgage 3ByKOB CUrHan Ha Bceku 10 cekyHan
3apsay Cleu . U SD ! 1 LCD nHdopmauums we 6bae nokasaHa B cneaHaTa
akyMynsTopa = = = nocneaosaTenHoct npu LCD ce aokocHa.
3Haykn I'IOL{HyTb 6nmmarty. 1. HanpexeHne Ha usxoaa
2. BxopeH BonTax
3. HMBO Ha HaToBapBaHe
4. KanauuTeT Ha baTepusiTa
MepeBaHTaXeHH o KoraTo HacTbnu npeToBapBaHe, CUrHanusaumsTa e
1 B pEXUMI | ||:' nuyka Ha sceku 0,5 cekyHam.
aKymynstopa =% | 3naun 2@ nouryts
6nmmartu.

3ABEJIEXXKA: Ao noaceeTka U3K/IIOYBa , MOXE [a S akTUBMPa Ype3 OKOCBAaHe Ha eKpaHa.
Mospena Kop Tabnuua:

Moepepna LCD Solutions
npoaykums =
poayKu !—l : l M3kntoueTe HakbCco ToBapu M pectapTupaHe Ha UPS oTHoBO.
KbCO CbeaAnHeHne =
BWHa OT NpeToBapBaHe F =_=|:' M3kntoueTe BCUYKM U3XOAHM TOBapW U pectapTupaHe Ha UPS oTHOBO.
A
npesapexaaHe F =_= _' MokaHa 3a cTax BegHara.
A
Jlowo wnu cTporo B
P F: - Mons, cMeHeTe baTepusTa.
M3TOLLEH aKymynaTop = A
BMHa Bucoko =
05 MokaHa 3a CTax BefHara.
HanpexXeHune Ha n3xoaa 73
Haa TeMnepaTypa (T 1. M3knioueTe ypeaa u usvakaiite 3a oxnaxaaHe.
paTyp '-"-"A 2. npeMaxsaHe Ha NPeKOMEPHN HaTOBapBaHUA U Aa YakaT 3a OxnaXaaHe.

AKO ce nosiBu anapma BuHa , MoSs, obapeTe ce 3a cTax BegHara .

3axoau 6e3neku (36epexiTb L0 iHCTPYKLUito) YBATA!

[insi 3anobiraHHsi pU3nKy 3aliMaHHs abo BPaXXEHHS! ENEKTPUYHUM CTPYMOM, BCTaHOBITb [BX y NpuMilLeHHi 3
KOHTPOJSIbOBAHOIO TEMMEepaTypoio Ta BOMOTICTIO, BiIbHOMY Bifi peHOBWUH-3abPyAHUKIB 3 €1eKTPOMNpOoBIAHUMI BNACTUBOCTAMM.
(Aue. Cneundikauiio WoAO0 AONYCTUMUX TeMNepaTyp Ta BOMOroCTi.)

[Ons 3MeHLeHHs pu3uky neperpisy ABX, He 3akpuBaiiTe BEHTWUNsLIMHI OTBOPU Ta He niaaasaiTe NpUCTPIN Aii NpsaMux

COHSIYHUX NMPOMeHiB. He BcTaHoBMOMTE [BX No6nu3y npunaais, Wo BUNPOMIHIOTL TENO: Harpisadi, ney Ta iHLwi.

He nigknioyalite o ABX He koMn'ioTepeHe 06nafHaHHS, - Take ik MeAauyHe obnagHaHHs, obnagHaHHs 3abesneyeHHs

XKUTTEAISNBHOCTI, MIKPOXBUILOBI MeYi, MMI0COCH.
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LED vHaukaTopu
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA
LED Anapma UPS crartyc LED Anapma UPS cratyc
B Mpexata e B Mpexata e HopMasnHo
° oT HopmanHo n UPS e3eneH oT n UPS pabotu
paboTu HopMasnHo. HOPMaJsHo.
PaKeTn Ha BCeKn CnupaHe Ha Toka ce Paketu Ha CnupaHe Ha Toka ce
* cnyysa n UPS e Ha JOKBAT Bceku 10 cnyysa n UPS e Ha
10 cekyHan
pexuM Ha batepusTa. ceKyHau pexuM Ha baTepusiTa.
PakeTu Bcsaka PakeTu Bcaka
* M3TowweHa baTepus JOKBNT M3TowweHa baTepust
cekyHaa cekyHaa
o oT UPS e uskntoyeH. o3eneH oT UPS e u3knto4eH.
. Henpexscrato UPS BuHa eyepBeH Henpexcuato UPS BuHa
3BYyYeHe 3BYyYeHe
oL ED BKtouno LED unsknounk LED MuraHe
LCD ekpaH
Onepauus nokas
Pexxum Ha UPS LCD OnucaHue
BkntoueH UPS KoraTto UPS-bT € BK/OYEH, TOW LLE BNIE3E B TO3W PEXUM
3a HSIKOJIKO 4 CeKyHau.
MpoMeHNMBOTOK = On:'t:‘n =2 TAA LCD nHdopmaums we 6bae nokasaHa B cnefHata
0B pexum 4 Pt " 'S P nocnepoBatenHocT npu LCD ce aokocHa.
KoraTo gevictBa AVR, MKOHaTa we 1. Hanpexerue Ha u3xona
2. BxopeH Bontax
NPUMUrBa Ha BCSIKA CEKYHAA.

o He 3amMukaliTe BXigHi Ta BUXigHi po3'emun JBX.

e He ponyckaiiTe NoTpansiHHS piAvH Ta CTOPOHHIX NpeamMeTiB BcepeanHy JBX. He cTaBTe Hanoi abo iHwWi EMHOCTI 3 pianHamu
Ha/nopsa 3 NPUCTPOEM.

e Y pasi BUHUKHEHHS HaA3BMYAHWX CUTYyaUill, HAaTUCHITb KHOMKy «Power on/off» Ta Bin'egHaeTe kabenb XMBNEHHS BiA
efleKTpoMepexi AN NpaBuiIbHOro BiakoYeHHs ABX.

o He nigkntoyalite mepexesi dinbTpu fo suxoay [ABX.

o Akwo [BX Mae MeTanesuit KOPNyC, ANs 3HWKEHHS BUTOKIB CTPYMy A0 MeXi Huxye 3.5 MA, 3a3eMnieHHsi € 060BS3KOBOK
yMoBoto 3abe3neveHHs 6e3nexy.

o O6cnyroByBaHHS 6aTapei MOBUHHO BUKOHYBATUCb NWLIE KBanichikoBaHUM NepcoHanoM, abo Mia Moro HarnsgoM, Lo 3HaE
aKKyMynaTOpHi 6aTapei Ta npaBuna 6esnekn npw ix 06CyroByBaHHi. He aonyckalite CTOPOHHIX 0Ci6 A0 06C/yroByBaHHS
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BusiBNeHHA Ta yCyHeHHs Henonapok

PbKoBoACTBO 3a ynoTpeba

6aTapei.

Mpu 3amiHi 6aTapei, BUKOPUCTOBYWTE TOW CaMUiA TUMN Ta HOMep.

Hanpyra 6atapei 12 B. AkymynsTopHa 6aTapes repMeTiyHa, CBUHLOBO-KWUCIOTHA, 6-CeKLiiHa.

He kupaaiTe 6aTtapeto y BoroHb. batapes Moxe BUBYXHyTW. He BigkpuBaliTe Ta He pyiiHyiTe kopryc 6aTapei. Enektponit i3
6aTapei € Hebe3neyHUM Ans WKIpy Ta ouei.

Bin'eaHaiite ABXK Bia enekTpuUHOI Mepexi nepea NpubMpaHHsSM Ta He BUKOPUCTOBYMTE piaki abo po3npucKyBaHi Mutoui
3acobwm.

baTtapesi MoXe NpeacTaBnsTU PU3MK BPaXEHHSI €NeKTPUYHUM CTPYMOM Ta OyTW MpPUUMHOKO KOPOTKOMO 3aMUKaHHS.
[loTpUMy#TECh HAaCTYNHUX NpaBus He3neku Npy 3amiHi 6atapein:

1) 3HIMiTb rOAMHHMK, KiNnbUs Ta iHWi MeTanesi NpeamMeTy.

2) BWKOPUCTOBYMTE IHCTPYMEHTM 3 i30/1bOBAHUMUN pyYKaMU.

3) OpdArHiTb ryMoBi NepyaTku Ta B3yTTs.
4) He knagiTb Ha 6aTapeto MeTaneBi NpeaMeTH Ta IHCTPYMEHTMH.

Tabnuusa BUSIBNEHHS1 Ta VCVHEHHA ObiGHUX Henonaook

PilweHHs
3apsxaiite [IBX He MeHLe 6 roavH
3aMiHiTb 6aTapeto Ha To1 caMuii TUn
HaTucHITb KHOMKY «[lyck» 3HOBY Ansi
yBiMKHeHHs1 ABXK.
CrnoyaTKy BiAKOYITb YaCTUHY
npuctpois Bia [1BX. MNepea noBTOpHUM
NIAKIIOYEHHAM  NPUCTPOIB,
NepeKkoHaTeCh, WO HAaBAHTAXEHHS He
nepeByLLYE 3asB/IEHNX XapaKTePUCTUK

Mpo6nema
BipcyTHs iHamKauia Ha PK naneni

Mo)knuBa npuuvHa
Husbkui 3apsia 6aTapei
Batapes He cnpaBHa
[BX He yBIMKHEHWM

HenpepuBHuin curHan. [OBX nepeBaHTaxeHO

5) Bin'eaHaliTe NpuUcTpii Big Mepexi nepes MiakItoYeHHsM Ta BiK/IIOYEHHsM KneM 6aTapei. _ ABX.
. CKOPQ“IeHHﬂ H4acy pe3epeHol po6otu OBX nepeBaHTaXeHO BigkniodiTb YaCTMHY npUCTPOIB  BIA
|HCTaJ1$IL|, Ta 3anyck Npu BiZUMOYEHHI BiA Mepexi OBX.

3apapxaiite X He MeHLe 6 roavH
3aMiHiTb 6aTapeto Ha To caMuit TUn

BaTtapesi He 3apsigXeHa NOBHICTIO
HecnpagHictb 6atapei. Tpannsetbcs
npu ekcnnyarauii B cepeioBuLLi 3
niasuLLeHolo TemnepaTypoto, abo He
npaBubHIN ekcrnyaTauii 6aTapei.
[BX nigknioyeHo oo Mepexi ane He npaBunbHe NiakntoyeHHs kabento Min'enHaiiTe Kabenb XUBNEHHA
npautoe Bia 6atapei €/1eKTPOXMBNEHHS HaNEeXHUM YUHOM.

Cneuumdikauis

Mepen iHCTansuUi€o, NepesipTe KOMMIEKTauito, WiniCTHICTb MPUCTPOIO Ta KOMMEKTYIOUMX.

O YmoBn excrityarauyii Ta 36epiraHHs.

BcraHosiTb BX B 3axuLleHoMy Bif nuy MiCLi 3 XOPOLUOK LMpPKyaUiero nosiTps. BctaHosiTe BX Ha
BiACTaHi NpuHaiiMHi 20 cM BiA iHWMX NpunaaiB Ans 3anobiraHHs CTBOPEHHS paaionepelukoa. He
BMKOpUCTOBYWTEe [IBXX Npu TeMnepaTypax Ta BOIOrOCTi, WO He BiAmnosifaloTb Bka3aHUM Yy crieumdikauii.
(YBaXkHO 03HaWOMTECh 3 IHCTPYKLIELD)

AKX

20cm

ol

RS/

Mogpaenb 400 600 800
4 yaca KANALIMTET 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
@ 7TigKIII04EeHHS 10 e/IEKTPOMEPEX Ta 3apss :ﬁﬂ :iaa"n';‘g:r' — 221()5/5.3209/51?:(:%
BcTaBTe BUNKY kabento enekTpoxueneHHs [IBX y po3etky. MNepen BUKOPUCTaHHSAM 3apakaiTe NpUCTpin He Cra6inisais Han pyr: £ 10 % (pexum Ha Gateprsta)
MeHLe 6 roavH. Mpu NigntoYeHHi 40 enekTpUYHOI Mepexi NpUCTpIii 3apsamxae 6aTapeto. UecToTen 06xBaT (peXnM Ha baTepuaTa) 50Hz +/-1 Hz

© IligrroverHs npmcTpois go Ab)K
MigkntodiTe NpUCTPOI Ao BUXiaHUX po3'eMiB [BX Ha 3aaHilt naHeni .
Tenep npucTpoi nigknoyeni o ABX 3axuiieHi.

MpocTO HaTUCHITb KHOMKy «Power on/off»,

@ 4

© nMigkniouenHs Mogemy/TenedoHy/JIBC mepexi (ans moaeneii 3 pos’emom RI-11/R145) ans
3axuCTy Bip nepenaais Hanpyru

MigkntodiTe NiHito modem/phone o pos’emy “IN” Ha 3agHii naHeni ABX. IHWWIA kabenb NigKIoYITE 40 PO3'EMY
“OUT"” Ta nigkntoyiTb Ao MK y BianoBigHWit po3'eM.

© MigknoyeHHs KOMMYHikauiliHoro ka6ento (ans mopenei 3 USB/RS-232 noptom)

[ns ANCTaHLIMHOMO BKJTHOUYEHHS/BUKITIOYEHHS MPUCTPOIO Ta KOHTPOO cTaHy ABX nigkntodith Baw MK
KOOMyHiKkaUiMH1UM kabenem ao notpy USB/RS-232. BcTaHOBMBLLM NporpaMHe 3abe3neyeHHst KOHTPOJIIo,
BCTaHOB/IOMTE Yac BK/OYEHHS/BUKITIOYEHHS MPUCTPOIO Ta CriocTepiraiiTe 3a ctaHoM ABX.

® BritoueHHsi/ BUKIIOYEHHS NPUCTPOIO

[Ons BrnoveHHs ABX HaTUCHITb KHOMKY «Power on/off>». [Ins BUKMIOYEHHS MPUCTPOIO HATUCHITb KHOMKY
«Power on/off» noBTOpHO.

YBATA: HIKO/W HE NIAK/IOYANTE nasepruii npunHTep abo ckaHep ao ABX. Lie Moxe
BWMBECTM NPUCTPIl 3 naay.

Yac nepeMuKaHHSA

TunoBo 2-6 MC

®dopma xBui

MmuTaums Ha Sine Wave

BATAPES Tun i KinbkicTb

12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1

Yac 3apsay 4-6 yaca Bb3cTaHoBsiBa 90% OT KanauuTeTa

Po3mipn (DxWxH) mm LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142

Terno (kr) LED 3.55 4.2 4.9
LCD 3.7 4.4 5.0

BnaxHoCT 0-90% RH @ 0-40°C (6e3 koHAEH3)

HuBo Ha wyma Mo-manko ot 40 ab

Mogenb 1000 1500 2000

KANAUUTET 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W

BXIA Hanpyra 220/230/240VAC

BXIA Aiana3oH Hanpyru 162-290 VAC

Cra6inizauis Hanpyru + 10 % (pexum Ha 6aTepusTa)

YecroTeH o6xBaT(pexxnmm Ha 6aTepusTa) 50Hz +/-1 Hz

Yac nepeMuKaHHA TunoBo 2-6 Mc

®dopma xBui WMnTaumsa Ha Sine Wave

BATAPESl Tun i KinbKicTb 12V/7Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2

Yac 3apsay 4-6 yaca Bb3cTaHoBsiBa 90% OT KanauyuTeTa
Po3mipn (DxWxH) 320 x 130 x 182

Terno (kr) 8.2 | 10.4 | 11
BnaxHoCT 0-90% RH @ 0-40°C (6e3 koHAEH3)

HuBo Ha wyma

Mo-manko ot 40 ab
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Uputstvo za upotrebu

Line Interactive UPS

UPOZORENJE: Ovo je UPS proizvod kategorije C2. U stambenom okruZenju
moze izazvati Stetne smetnje na radio komunikacijama i ukoliko se to desi bi¢e
potrebno da korisnik preduzme dopunske mjere.

ustek

Informacije o garanciji i servisu

Hvala sto ste kupili ovaj Mustek UPS proizvod.
Drzite se uputstava u prirucniku proizvoda i ako postoji, softverskom instalacijskom
prirucniku, da najbolje iskoristite proizvod.

Instalacija softvera:

Ako proizvod dolazi sa softverom u ambalazi ¢e biti CD sa softverom.
Drzite se uputstava za vrijeme instalacije softvera.
Softver, prirucnik i kratak referentni prirucnik moZzete da preuzmete na sljedecoj stranici:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garancija:

Kao proizvodac, nudimo najmanje 1 godinu garancije za nas proizvod.
Ipak, tacno trajanje garancije i uslove garancije zatrazite od prodavaca jer se uslovi i
trajanje garancijskog perioda mogu razlikovati medu zemljama/regijama.

Rjesavanje problema:

Pogledajte poglavlje u priru¢niku o rjeSavanju problema (hardver i softver).

Dodatno: Provjerite nasu web stranicu (www. Mustek.eu) redovno radi najnovijih
verzija softvera kao i radi ucestalo postavljanih pitanja (FAQ).

Ako time ne rijesSite problem, zatrazite savjet od prodavaca.

Servis i odrzavanje:

Ako je potrebno servisiranje i odrzavanje proizvoda u garancijskom periodu, u vezi tih
postupaka uvijek kontaktirajte prodavaca. Izvan garancijskog perioda savjetujemo da se
javite i prodavacu. U svakom se sluCaju pobrinite da servis i odrZavanje uvijek obavlja
kvalifikovani tehnicar.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Pakovanja

Uputstvo za upotrebu

Pregled

Pogled s prednje strane

400/600/800 LCD
400/600/800 LED

—

- Uputstvo

Trebalo bi da su dobili sljedeée stavke unutar paketa:
Jedinica UPS

- Garantni list

Pogled sa zadnje strane:

® LCD ploga

O Prekidad

OPrekidaé za napajanje sa
LED indikatorom

© Ulaz dovodnog kabla

ustek

Pr(veoptereéenje u i |j Kad se javi preopterecenje, alarm ée se oglasiti
rezimu napajanja " | -!.-" Py , . svakih 0.5 sekundi.
naizmeni¢nom ikone ce treptetl.
strujom
Baterijski nacin R ) o Al e Alarm ce se oglasiti svakih 10 sekundi i LCD
rada C'E'U B i ”:u_: - informacije ¢e se prikazati u sljede¢im

= = = = redoslijedom kada se LCD dodirne.

Kada je nivo baterije nizak, ikona ¢e

trepteti svaki sekund.

1. izlazni napon
2. ulazni napon
3. nivoa opterecenja
4. kapacitet baterije

Kad se javi preopterecenje, alarm ée se oglasiti
svakih 0.5 sekundi.

Preopterecenje u
baterijskom nacinu [
rada £

2@ icon will flash.

BILJESKA: Ako pozadinsko osvijetljenje se gasi , moZete aktivirati dodirom ekrana
Kod pogreske Tabela:

© Izlazne utiénice stanje Fault LCD rjeSenja
1000/1300/2000 LED % g gjgﬂ]e zaresetiranje Izlaz kratkom spoju .': ::: ' Iskljucite Do kratkog spoja opterecenja i ponovo ponovo pokrenite UPS.
- A
©® USB (opcija) —
- ® RJ-45 (opcija) Overload kriv 02 Iskljucite sve izlaz opterecenja i ponovo ponovo pokrenite UPS.
A
.. F (] .
Peopterecenje [} Poziv za uslugu odmah.
-0 -
q il o Loe ili ozbil
oSe ili ozbiljno (i - T "
’-0 ispraznjen akumulator F i |& Molimo vas da zamijenite bateriju.
1000/1500/2000 LCD o, ,_jw ©, -D‘
@D Z @B -
6D AE\lED) —© Visok izlaz napon kvara - GS Poziv za uslugu odmah.
02 L) s
. . Vite temperature [ 1. Iskljucite uredaj i pricekajte za hladenje.
LED indikatori P Ul-z'n 2. Uklonite prekomjerne opterecenja i Cekati za hladenje.
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA Ako se pojavi alarm greska, pozovite za uslugu odmah.
LED Al P. LED Al P = = = b2
arm (e ro— arm T Vazna sigurnosna upozorenja (MOLIM SACUVAJTE OVA UPUTSTVA) UPOZORENJE
. iskljucen UPS J | di ezelen iskljucen UPS J | di - " - ”
normaino radi. normaino radi. « Radi sprie¢avanja rizika izbijanja poZara ili elektri¢kog kratkog spoja, koristite UPS u unutradnjoj sredini, gdje se
* Oglasava se svakih Nestanka struje javlja *out Oglasava se svakih N;flt.aanika;gﬁ]ae temperatura i vlaznost mogu regulirati, te koja ne sadrZi provodive smjese (detaljnije o povoljnoj temperaturi i viazi mozete
10 sekundi i UPS na bateriju. 10 sekundi ! éateriju. nadi u dijelu Specifikacija ovog priruénika).
* Pisak svake Prazna baterija ot Pisak svake Prazna baterija o Kako biste sprijecili pregrijavanje UPS, ne prekrivajte ventilacijske otvore UPS i UPS ne izlaZite direktnom sunevom
sekunde sekunde zraCenju, te ga ne postavljajte u blizini aparata, koji regeneriraju toplotu, kao $to su Stednjak ili kamna.
o iskljucen UPS je iskljucen. ozelen iskljucen UPS je iskljucen. N . I Y M . S ) . .
< - — = . a UPS nikada ne prikljuCujte neraCunarske aparate, kao Sto su zdravstveni instrumenti, prije svega aparati za odrzavanje
° kontinuirano zvuci UPS kriv ecrven kontinuirano zvuci UPS kriv ¢ . .. . prixy ]_ L. P o » PPy gaap ’
oLED je ukljuéen. o LED je isklju¢en .%LED treperi ljudskog Zivota, isto tako mikrovalne pecnice, usisavaci i sl.
m o Nikada ne prikljucujte dovodni kabel UPS na neku od vlastitih izlaznih uti¢nica.
o Sprijecite da u UPS udu tecnosti ili druge strane materije. Nikada ne stavljajte pice ili druge tecnosti na UPS ili u njegovoj
Operacija prikaz blizini.
UPS nacin rada LCD Opis

UPS je ukljucen

Rezim napajanja
naizmeni¢nom
strujom

£)BATTERVLOAD
'
i

ALY
LINEECIN

Kada je UPS ukljucen, ulazi u ovaj nacin rada za
nekoliko 4 sekundi.

220

220,

’15 Tk
i U
L o

Kada AVR funkcionide, (2
every second.

icon will flash

LCD informacije Ce biti prikazana u sljedecoj bi
kada je LCD dodirne.

1. izlazni napon

2. ulazni napon

3. nivoa opterecenja

4. kapacitet baterije

U slucaju opasnosti pritisnite dugme za iskljucenje, te izvucite kabao iz dovoda elektricke energije, tako ¢e UPS biti dobro
obezbijeden.

Na UPS nikada ne prikljucujte produzni kabao ili kabao sa prenaponskom zastitom.

Prilikom otvaranja UPS prijeti opasnost od udesa elektrickom strujom. I nakon iskljuenja UPS od elektricke energije, na
bateriji unutar UPS se stalno moZe nalaziti opasan napon. Zato je u slu¢aju odrZavanja ili servisnih poslova unutar UPS

baterije neophodno iskljuciti, tako da se skine konektor sa pozitivhog i negativnog pola baterije.
Bilo koji poslovi sa baterijom umetnutom u UPS moze obavljati samo odgovorno povjerena osoba. Neautorizirane osobe ne

smiju doci u kontakt s baterijom.
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Problem Possible Cause Resenje

Kontrolna lampa LCD na prednjoj Prazna baterija. Stavite puniti UPS minimalno u trajanju od 6

- o . A R - . . Vo . strani UPS ne svijetli. sati.
Ako Zelite UPS ocistiti sa vanjske strane, najprije ga iskljucite od dovoda elektricke energije. Prilikom iSéenja ne koristite Pokvarena baterija. Zamijenite bateriju za novul istog tipa.

tecna sredstva za Ciscenje ili sprejeve. UPS nije ukljucen. Kratko pritisnite prekidac UPS, time ¢e se pusti u
Baterija moze u slucaju neprofesionalne manipulacije ili prilikom kratkog spoja prouzrokovati udes elektrickom strujom. U rad.
slucaju izmjene baterija pazite na slijedeca uputstva: Alarm stalno zvizdi, i kada elektricka | UPS je preopterecen. Iskljucite dio opterecenja. Prije ponovnog
1) skinite rucni sat, prstenje i druge metalne predmete; mreZa sasvim funkcionira. prikljuélenj.a aparata, provjer@te, dali
2) koristite alat sa izoliranom ru¢kom; opterecenje odgovara kapacitetu UPS
. . A Lo . navedenom u specifikaciji.
3) radite u gumenim rukavicama i nosite gumenu obucu;
4) nikada ne stavljajte alat ili bilo koje druge metalne predmete na gornji dio baterija;

5) prije prikljuCenia ili iskljuCenja baterija, izvucite dovodni kabel iz uticnice.
Instalacija i pocetno podeSavanje

Prije instalacije aparata prekontrolirajte, da li se tokom transporta nije ostetio.

© Smyjestanje i skladis¢enje

UPS smiestite na mjesto koje nije prasnjavo, te dovoljno ulazi zrak. Kada se UPS nalazi u blizini drugih
elektrickih aparata, ostavite medu njima razmak minimalno 20 cm, tako da izbjegnete moguce smetnje.
UPS ne pustati u rad u sredini koja prekoracuje limite temperature i viaznosti (tacna ograniCenja mozete

nadi u dijelu Specifikacije).
5 Specifikacije
20cm % 20cm X X SSS

Uputstvo za upotrebu

Kada je bateriju potrebno promijeniti, mijenjajte ju iskljucivo za isti tip.
Unutarnji napon baterija je 12 V istosmjerni. Radi se o zaCaurenoj bateriji sa Sest ¢lanaka.

Bateriju nikada ne bacati u vatru, jer moZe eksplodirati. Bateriju ne otvarajte niti na drugi nacin ne unistavajte. Oslobodeni
elektrolit moZe vazno ostetiti kozu i oci.

Prilikom pada elektricke energije,
UPS radi samo krace vrijeme.

Iskljucite dio opterecenja.
Stavite puniti UPS minimalno u trajanju od 6 sati.
Zamijenite bateriju za novu istog tipa.

UPS je preopterecen.

Napon baterije je niski.

LoSa baterija. MoZe se raditi o
kvaru, koji je prouzrokovan
previse visokom
temperaturom ili zbog
istroSenosti baterije.

MreZni kabel je slobodan.

Elektricka mreZa sasvim funkcionira,
ali bateriju Zmiga.

Pazljivo prekontrolirajte prikljuak mreznog
kabla.

Model 400 600 800
4 sata KAPACITET 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
) 7 v . .. ULAZ Napon 220/230/240VAC
® Prikljucenje na ?Iektrlc{{u mrezu i punjenje } ULAZ Tolerancija 162-290 VAC
Dovodni kabao ukljucite u uticnicu. Radi postizanja potpune funkcije preporucujemo bateriju puniti minimalno 4 ~Regulacija napona + 10 % (Mode baterije)
sata prije prikljucenja drugih aparata. UPS ¢e baterije poCeti puniti automatski, odmah nakon ukljucenja u Frekvencijski opseg (Mode baterije) 50Hz +/-1 Hz
elektricku uticnicu. Vrijeme transfera Standardno 2-6 ms
® Prikljucenje zasticenih aparata Oblik vala Simulirani Sine Wave
Aparate koje Zelite zastititi od pada elektricke energije ukljudite u uti¢nice sa zadnje strane UPS. Dalje UPS BATERIJA Tip i broj 12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 [ 12V/9Ahx1

ukljucite pomocu prekidaca sa prednje strane i iza toga ukljucite aparate, koji su na UPS prikljuceni. Aparati ¢e
od tog momenta biti zasticeni u slucaju pada elektricke struje.

Vrijeme punjenja

4-6 sati za punjenje na 90 % kapaciteta

Dimenzije (d x § x v) mm

LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142

Tezina (kg) LED 3.55 4.2 4.9
UPOZORENJE: U izlazne uti¢nice UPS nikada ne ukljutute laserski &tampat ili skener. Ovi /E{ /& LCD 37 44 5.0
aparati bi UPS mogli vazno ostetiti. 2 VlaZnost 0-90% RH @ 0-40°C (nekondenzirajuce)
T ) ~ - —— . Buka Manja od 40 dB
OPrikljucenje modema/telefona/racunarne mrezZe na prenaponsku zastitu (jedino za model sa
konektorima RJ-11/RJ-45) Hlodel 1000 1500 2000
onexto Y / . . - i -~ KAPACITET 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W
U utinicu oznacenu sa IN, koja se nalazi sa zadnje strane UPS, ukljucite kabao koji vodi iz telefonske uti¢nice. U ULAZ Napon 220/230/240VAC
izlazr_lu ytiénicy ouT sad_a ukl_ju(:ite drugi kabao u pravcu na racunarni modem ili telefon. ULAZ Tolerancija 162-290 VAC
© Prikljucenje komunikacionog kabla (samo za model sa portom RS-232) _ L Regulacija napona + 10 % (Mode baterije)
Kada Zelite koristiti funkciju automatskog iskljucenja/ukljucenja UPS i monitoriranja stanja aparata, ukljucite u Frekvencijski opseg (Mode baterije) 50Hz +/-1 Hz
port RS-232 komunikacijski kabel, njegov drugi kraj ukljucite u racunar. Zahvaljujuci programu monitoriranja, Vrijeme transfera Standardno 2-6 ms
koji morate instalirati, od priklju¢enog racunara moZete planirati iskljuenje i ukljucenje UPS, te takode Oblik vala Simulirani Sine Wave
monitorirati njegovo stanje. BATERIJA Tip i broj 12V/7Ahx2 | 12V/9Ah x 2 | 12V/9Ah x 2
® Ukljucenje i iskljucenje UPS Vrijeme punjenja 4-6 sati za punjenje na 90 % kapaciteta
UPS ukljutite pritiskom na glavno dugme za iskljuéenje na prednjoj strani. USP iskljucite ponovljenim pritiskom —Rimenzije (d x S x v) 320 x 130 x 182
Tezina (kg) 8.2 [ 10.4 [ 11

na isto dugme.

VlaZnost

0-90% RH @ 0-40°C (nekondenzirajuce)

Buka

Manja od 40 dB




Kasutusjuhend
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Kasutusjuhend

Line Interactive UPS

HOIATUS: see on C2 kategooria katkematu toite allikaga (Uninterruptible
Power Supply, UPS) toode, mis vdib elamupiirkonnas tekitada raadioside
héireid. Sellisel juhul peab kasutaja vajadusel rakendama lisameetmeid.

W:I ustek :

Garantii- ja hooldusteave

Taname, et ostsite selle Mustek UPSi toote.
Palun jargige tootejuhendi ndudeid ja, kui see on kohaldatav, tarkvara installimise
juhendit, et saada ostetud tootest maksimaalset kasu.

Tarkvara installimine

Kui teie toodetega kaasneb tarkvara, siis leiate pakendist tarkvaraga CD ROM-i.
Tarkvara installimisel jargige ekraanijuhiseid.
Tarkvara, juhendi ja lihikese kdsiraamatu saate alla laadida jargmiselt aadressilt:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garantii

Tootjana anname me oma toodetele garantii, mis kehtib minimaalselt 1 aasta.
Tépse garantiiaja ja garantiitingimuste kohta teabe saamiseks pdérduge edasimiiiija
poole, kuna nii garantiiaeg kui ka -tingimused on riigiti/regiooniti erinevad.

Probleemide lahendamine

Lugege riist- ja tarkvarajuhendi jaotist, mis kasitleb probleemide lahendamist.

Lisaks sellele: Vaadake regulaarselt meie veebisaidilt (www. Mustek.eu) uusi
tarkvaravarskendusi ja ka korduma kippuvaid kiisimusi (KKK).

Kui see ei aita probleemi lahendada, siis po6rduge ndu saamiseks edasimiilija poole.

Remont ja hooldus

Kui toode vajab garantiiajal hooldust voi remonti, pd6rduge alati edasimiiiija poole. Ka
valjaspool garantiiaega soovitame pddrduda edasimuilija poole. Igal juhul veenduge alati,
et toote remondib ja hooldab kvalifitseeritud tehnik.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html
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Pakendi . . . . . Ulekoormus ‘“2}‘ Ulekoormuse tekkides kostub iga 0,5 sekundi
_ Teie pakendis peaks leiduma jargmised tooted: vahelduvvoolu .J; i::! 50 jarel alarm.
- Puhvertoiteallikas (UPS) - kiirjuhend - Garantii kaart reziimil == lkoonid N vilguvad.
Battery Mode = ? A P Alarm kostub iga 10 sekundi ja LCD info
iil d C‘__l. U Y [ S Y - l5 kuvatakse jargmises jarjekorras , kui LCD on
ulevaaae = = = = puudutanud.
When battery level is low, icon will 1. véljundpinge
Vaade eest: » Vaade tagant: flash. 2. Sisendpinge
i) 3. Load tasemel
4. Aku maht
T % (4] LCD-paneel Overload in battery e Ulekoormuse tekkides kostub iga 0,5 sekundi
SRR o Tqite!p!iﬁ mode = L'C 2@ icon will flash. Jarel alarm.
— 0T0|Felullt| koos LED MARGE: Kui taustvalgus lillitub vélja , siis v8ib aktiveerida ekraani puudutades.
indikaator Veakood tabel:
veatingimus LCD Lahendused
O Toitesisend Mo
L Output Iihistatud Lahutage liihises koormusi ja uuesti UPS uuesti.
B0 @ valundpesad P FO A 9 )
1000/1500/2000 LED - —o e Kaltselu“tl " [ ] o ~ s P - .
=\ 2 j—o O RJ-11 llekoormus st Foc Uhendage koik valjund koormusi ja uuesti UPS uuesti.
. . A
2 @ © UsB (valikuline)
| s @ RJ-45 (valikuline) iile koormama a3 Kiisi teenus koheselt.
= A
Halb voi tugevalt (wH]
P tishjenenud aku F [ -.A Palun vahetage aku.
] O
-0 o e -
’-0 Kdrge pinge viga - US Kiisi teenus koheselt.
1000/1500/2000 LCD 4 © —_ ©, ] A
'[rg% 2 % —© F mc 1. Lilitage seade ja oodake jahutamiseks
G o 1o Ule - : :
_— o Ule - temperatuur ve 2. Eemalda liigse koormuse ja oodata jahutamiseks.

N . Kui viga haire, siis palun helistada teenuse kohe.
LED indikaatorid ’ i

400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA Olulised ohutujuhised (PALUN LUGEGE JUHISEID)
LED Alarm UPS staatus LED Alarm UPS staatus
Juhtmete on Juhtmete on
. maha normaalne ja UPS eroheline maha normaaine ja UPS o ETTEVAATUST! Tule- ja elektrildgi ohu vahendamiseks v3ib seadet kasutada ainult kontrollitud
_ tootab normaalselt. S— tiétab normaalselt. temperatuuri ja niiskusega alal, milles ei leidu juhtivaid saasteaineid (vt seadme tehnilisi andmeid).
Kdlav iga 10 Voolukatkestuse ja Kdlav iga 10 Voolukatkestuse ja - . o . . L : X
* . e kollane . e e ETTEVAATUST! Ulekuumenemisohu vdhendamiseks valtige UPS-i jahutusavade katmist, kaitske seadet
sekundi UPS on aku reZiimis. sekundi UPS on aku reziimis. S . . . ~ i
— ) Kdlav iga vahetu pdikesevalguse eest ning drge paigaldage seadet radiaatorite voi tulekollete lahedusse.
* Kdlav iga teine Madal akutase *kollane teine Madal akutase o ETTEVAATUST! Arge iihendage UPS-iga arvutiseadmete asemel meditsiiniseadmed, elustamisseadmeid,
o maha UPS on vilja liilitatud. oroheline maha UPS on vilja lilitatud. mikrolaineahjusid €ga tolmuimejaid.
Pidevalt kdlav UPS siiii @ punane Pidevalt kdlav UPS siiii o ETTEVAATUST! Arge (ihendage UPS-i sisendit selle enese valjundisse.
oLED pdleb o LED ei p3le % LED vilgub « ETTEVAATUST! Arge asetage seadme ldhedusse jooke ega vedelikke sisaldavaid anumaid.
LCD-ekraan « ETTEVAATUST! Hidaolukorra tekkimisel vajutage UPS-i téielikuks seiskamiseks véljaliilitusnuppu ja
Uhendage selle toitekaabel lahti.
T66 ekraan o ETTEVAATUST! Arge iihendage UPS-iga toite pikendusjuhtme v@i liigpingepiirik.
UPS-i reZiim LCD Kirjeldus o ETTEVAATUST! Kui UPS-il on metallraam, siis tuleb sellele paigaldamise kdigus ohutuse tagamiseks
UPS-i toide sees ’88 UPS-i sisselilitamisel 1&heb see moneks 4 ihendada maandusliin, et langetada lekkevool alla 3,5 mA.
PR sekundiks sellele reziimile. e ETTEVAATUST! Hooldus- ja remonttd6d tuleb jétta vastava véljadppega personalile vdi teostada nende
Vahelduvvoolu E'E'ng 0'3&"_' _'5 T LCD info kuvatakse jargmine , et kui LCD on jarelevalve all.
reziim P Pt [T P oo puudutanud. e ETTEVAATUST! Akude asendamisel kasutage sama arvu ja ttilipi.
Vahelduvvoolu reziimi ajal vilgub kord L. valjundpinge « ETTEVAATUST! Siseakud té6tavad 12V alalisvoolul. Tegu on 6 elemendiga suletud plihappe-akuga.
sekundis ikoon ; fg:(;“:;’s'zafel « ETTEVAATUST! Arge pange akusid tulle, sest need vdivad plahvatada.
4. Aku maht




Kasutusjuhend

o ETTEVAATUST! Arge avage ega vigastage akut vdi akusid. Vabaneda vBiv elektroliiiit on nahale ja silmadele
kahjulik.

o ETTEVAATUST! Uhendage UPS enne puhastamist lahti. Arge kasutage vedelat vdi pihustatavat
puhastusainet.

o ETTEVAATUST! Aku voib phjustada elektrilodgi ohtu ja tugevat lihistusvoolu. Enne akude asendamist
tuleb rakenda alljérgnevaid ettevaatusabindusid:

1) eemaldage kaekellad, sGrmused ja muud metallesemed;

2) kasutage isoleeritud kdepidemetega todriistu;

3) kandke kummikindaid ja saapaid;

4) arge asetage tooriistu ega metallesemeid akude peale;

5) Uhendage laadijad lahti enne akuklemmide lihendamist ja la

Paigaldamine ja esmakordne k

Enne paigaldamist kontrollige palun seadet ja veenduge, et iikski komplekti osa ei ole kahjustunud voi

puudu.

O Kasutus- ja hoiustamistingimused
Paigaldage puhvertoiteallikas kaitstud kohta, kus ei teki ilem&éarast tolmu ja on tagatud piisav 6hu
juurdepaas. Paigutage UPS teistest sarnastest seadmetest vahemalt 20 cm kaugusele, et valtida
hairinguid. ARGE KASUTAGE UPS-i soovitatud piirméaéarasid letavatel temperatuuridel ja niiskusel
(palun kontrollige tehnilisi andmeid).

® Toitevorguga iihendamine ja laadimine
Enne kasutamist ihendage toitekaabel seinapistikusse ja laadige UPS-i vahemalt 6 tundi. Seade laeb akut,
kui on Gihendatud toitepingega.

© Seadmete iihendamine
Uhendage seadmed UPS-i tagapaneelil paiknevatesse valjundpesadesse. Liilitage UPS toiteliilitist sisse.

Nuld on thendatud seadmed puhvertoitega kaitstud.

© Modemi/telefoni/vorgu iihendamine kaitseks liigpinge eest (ainult RJ-11/RJ-45 iihendusega
mudel)
Uhendage modemi-/telefoniliin UPS-i taga paikneva liigpingekaitsega pordiga ,,IN". Kaabli teine ots tuleb
{ihendada arvuti voi telefoni pordiga ,,OUT".

© Sidekaabli ithendamine (ainult USB-/RS-232 pordiga mudelil)
UPS-i kaugvaljalilituse/-kaivituse ja oleku jalgimise voimaldamiseks ihendage selle USB-/RS-232 porti
sidekaabel, mille teine ots (ihendatakse teie arvuti sidepordiga. Kui olete arvutile paigaldanud
jalgimistarkvara, siis saate ajastada UPS-i valjaliilitusi/kaivitusi ja jédlgida seadme olekut.

® Seadme sisse-/viljaliilitamine
Vajutage toitellilitit UPS-i sissellilitamiseks. Valjalllitamiseks hoidke lilitit 5 sekundit all.

20cm 20cm

=

RS/

4 tundi

ETTEVAATUST! ARGE KUNAGI {ihendage puhvertoiteallikaga laserprinterit ega skannerit.
See vOib seadet kahjustada.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Eesmisel LCD-paneelil ei
ole teksti.

Tihjenenud aku.

Laadige UPS-i véhemalt 6 tundi..

Aku torge.

Asendage aku sama tilipi akuga.

UPS ei ole sisse liilitatud.

Vajutage toitelllitit uuesti, et lilitada
UPS sisse.

Kostub pusitoon, kuigi
toitevarustus on korras.

UPS on (ilekoormatud.

Uhendage mdned seadmed lahti. Enne
seadmete tagasi Uihendamist veenduge,
et nende voimsus vastab UPS-i
tehnilistele andmetele.

Toite katkemisel on
puhvertoide saadaval
lihikest aega.

UPS on (ilekoormatud.

Eemaldage .

Aku pinge on liiga madal.

Laadige UPS-i vahemalt 6 tundi.

Aku tOrge. Liiga korge
tootemperatuur voi vale
kasutusviis.

Asendage aku sama tiiubiga.

Toitepinge on korras, kuid
seade to6tab akureZziimil.

Toitekaabel on lahti.

Kontrollige  toitekaablit.
Uhendage uuesti.

Vajadusel

Tehnilised andmed

Mudel 400 600 800
MAHTUVUS 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
SISEND Pinge 220/230/240VAC
SISEND Pingevahemik 162-290 VAC
Pingeregulatsioon +10 %
Sagedus (Aku reZiim) 50Hz +/-1 Hz
Uleminekuaeg Tiitipiline 2-6 ms
Lainekuju Simuleeritud Sine Wave
AKU Tiiiip ja number 12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1
Laadimisaeg 4-6 tundi, et taastada 90% mahtuvusest
Mootmed (S x L x K) mm LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142

LED 3.55 4.2 4.9
Netokaal (kg) LCD 3.7 4.4 5.0
Niiskus 0-90% RH @ (mittekondenseeruv)
Miiratase Alla 40 dB
Mudel 1000 1500 2000
MAHTUVUS 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W
SISEND Pinge 220/230/240VAC
SISEND Pingevahemik 162-290 VAC
Pingeregulatsioon +10 %
Sagedus (Aku reziim) 50Hz +/-1 Hz
Uleminekuaeg Tiilipiline 2-6 ms
Lainekuju Simuleeritud Sine Wave
AKU Tiiiip ja number 12V/7Ahx2 | 12V/9Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2
Laadimisaeg 44-6 tundi, et taastada 90% mahtuvusest
Mootmed (S x L x K) 320 x 130 x 182
Netokaal (kg) 8.2 [ 10.4 [ 11

Niiskus

0-90% RH @ 0-40°C (mittekondenseeruv)

Miiratase

Alla 40 dB
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Lietotaja rokasgramata

Line Interactive UPS

UZMANIBU: Sis ir C2 kategorijas UPS produkts. Dzivojama vidé tas var izraisit
radiosakaru trauc&jumus, kuru gadijuma lietotajam var nakties veikt papildu
pasakumus.

m':! ustek ®

Garantijas un apkalpes informacija

Paldies, ka iegadajaties So Mustek UPS izstradajumu.
Lai maksimali izmantotu izstradajuma prieksrocibas, izpildiet izstradajuma rokasgramata
un, ja piemérojams, programmatiiras instaléSanas rokasgramata sniegtos noradijumus.

Programmatiiras instalesana

Ja izstradajums tiek piegadats kopa ar programmatiru, programmaturas iepakojuma ir
pieejams lasamatminas kompaktdisks (CD-ROM).

Lai instalétu programmatdru, izpildiet noradijumus.

Programmatiiru, rokasgramatu un 1so pamacibu varat lejupieladet Saja vietné:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garantija

Ka razotajs més saviem izstradajumiem nodroSinam minimali 1 gada garantiju.

Tomeér, lai uzzinatu par garantijas precizu spéka esamibas laiku un garantijas
noteikumiem, sazinieties ar talakpardevéju, jo garantijas periods un noteikumi var
atskirties atkariba no valsts/regiona.

Problemu noveéersana

Skatiet (aparatiiras un programmatiras) rokasgramatas nodaju par problému novérsanu.
Papildinformacija

Regulari apmeklgjiet masu vietni (www. Mustek.eu), lai ieladétu programmaturas
atjauninajumus, ka ari skatitu biezi uzdotos jautajumus (saraksts FAQ).

Ja probléma netiek novérsta, padoma sanemsanai sazinieties ar talakpardevéju.

Apkalpe un apkope

Ja izstradajumam garantijas laika nepiecieSama apkalpe vai apkope, So procesu veikSanai
vienmér sazinieties ar talakpardevéju. Ja tas notiek péc garantijas laika beigam, iesakam
ari Sada gadijuma sazinaties ar talakpardevéju. Jebkura gadijuma nodroSiniet, lai
izstradajuma apkalpi vai apkopi veiktu kvalificéts personals.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html
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= Y=g e . . - - s v =, 4. Akumulatora ietilpiba
lepakojuma Jums jasanem sadi priekSmeti, kam jaatrodas iepakojuma iekSpuse: Pie parsiodzes = Notiekot parsiodzei, ik péc 0,5 sekundém
_ - UPS iekarta; - Isa pamaciba; - Garantijas karte mainstravas rezima L [ atskanés trauksmes signals.
Parskats ! P ! ) ¢~ | mirgos 2@ ikonas.
Akumulatora oo _ Signalizacija pikstiens ik péc 10 sekundém un
Sk ek . sk . i rezims ced| O SO 05 LCD informacija tiks paraditi §ada seciba , kad
ats no priel Spuses: ats no aizmugures: = & g | = " LCD ir pieskaries.
N C Kad akumulatora uzlades limenis ir 1. izejas spriegums
zems, ikona iegaismojas ik 2. ieejas spriegums
400/600/800 LCD O .co panelis sekundi. 3. slodzes ||men!s -
400/600/300 LED O Stravas sladzis 4. Akumulatora ietilpiba
® . . Pie parslodzes i .3 Notiekot parslodzei, ik péc 0,5 sekundém
' BaroSanas sleédzis ar LED akumulatora | ) atskanés trauksmes signals.
indikatoru . resima =% | mirgos SQ ikonas.
Piezime: Ja apgaismojums izslédzas , jUs varat aktivizét to, pieskaroties ekranam .
© Maipstravas ievade K!"'“f kodu :(al_bulu : ___
: w5 ® |zvades rozetes Fault stavoklis LCD Risinajumi
© Stravas kédes partraucéjs Tecavienoi i rangiiet Tesavienoi 5
1000/1500/2000 LED % ; o % p ) Output Tssavienojums = [ Atvienojiet issavienojums slodzes un atkal atsakt UPS .
RJ-11 A
) ()
, o © uss (opcija) arslodzes vainaf Fo2 Atvienojiet visas izejas slodzes un restart UPS vélrei
e ° oF ® RJ-45 (opcija) parslodzes vai ru_u_& ienojiet visas izej zes un r Vélreiz.
S Fn | — . I
pieblivet [} Aicinajums dienestam nekaveéjoties.
A
a e Slikti vai stipri izladéjies m
il P ) FOd Ladzu, nomainiet akumulatoru.
akumulators A
1000/1500/2000 LCD 4 o, == o, =N ’_o . - N
v%% > 2 %j% 0 \I;I:_i;:alzejas spriegums Fo5 Aicinajums dienestam nekavéjoties.
-~ ) ) t )| VN
R - (g | 1. Izslédziet ierici un pagaidiet dzesésanai.
LED raditaji Over - temperatlira F ve 2. Nopemt parmérigas slodzes un gaidit dzesé$anai.
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA Ja rodas klime signalizacija , l0dzu, nekavéjoties zvaniet uz pakalpojumu.
LED signalizacija UPS statuss LED signalizacija UPS statuss
Stra i ali v Stra i ali - = —g= = - =~
s | o UPS darbojas normali ezal¥ | no UPS darbojas normali Svarigs drosSibas bridinajums (LUDZU, IZLASIET NORADIJUMUS)
+ | Skanikpec10 E‘;‘g"?rr :ﬁg‘r’ﬂgfo‘:g wdzeltens | Skan ik pec 10 B‘;‘g’?: :ﬁggﬁ:;’g  Lai novérstu aizdeg$anas vai elektriskds stravas trieciena risku, izmantojiet ierici tikai telpas, vietas ar
sekundém resim3 sekundém resim3 regul&jamu temperatliru un mitruma, kur nav stravu vadosu piesarnotaju (skatiet specifikacijas).
N Skan katru Zems akumulatora edrelt Skan katru Zems akumulatora e Lai mazinatu pérk_ar;anas risku', neaizsedz!et UP$ dz_esésane.as_afv"eres un nenovietojiet iekartu tiesos saules
sekundi [imenis ZEeNS | gorundi [imenis staros, un neuzstadiet blakus siltuma avotiem, pieméram, silditajiem vai kaminiem.
o no UPS ir izslégts. ozal$ no UPS ir izslégts. » Nepievienojiet UPS objektus, kas nav datori, pieméram, medicinas iekartas, dzivibas uzturésanas iekartas,
. nepartraukti skan UPS vaina esarkans n;:a partraukti UPS vaina mIkI’O\./I_lDU"kI'aSI’IIS, ,Va' pgtekijceju:?.
skan * Nesavienojiet UPS ievadi ar ta izvadi.
oLED ir feslégts o LED ir izslégts . * LED mirgo * Nenovietojiet dzerienus vai citus objektus, kas satur skidrumu, uz iekartas vai tas tuvuma.
) _ » Avarijas gadijuma nospiediet izslégSanas (OFF) pogu un atvienojiet stravas vadu no mainstravas barosanas
LCD Displejs avota, lai pareizi atvienotu UPS.
Darbiba Displeis » Nepievienojiet pie UPS stravas kontaktligzdu kopni vai parsprieguma ierobeZotaju.
UPS reiimsz LD Apraksts e Ja UPS ir metala Sasija, droSibas noliika uzstadisanas laika obligati ir jaieriko zem&jums, lai samazinatu
UPS strava ieslegta | [Sgas Kad UPS ir ieslégta strava, tas dazu 4 sekunzu noplldes stravu zem 3,5 mA. -~ o . _
K ﬁaﬁ laika sak darboties Zaja rezima. e Remonts vai apkopes darbi javeic un jauzrauga tikai apmacitam personalam.
- Nomainai izmantojiet ta $a numura un tipa akumulatorus.
Maipstravas rezims ] ] LCD informacija tiks paraditi $ada seciba , kad t lokiern ok tojiet tada pasa | 2V id tipa - “?t.ok”s o kabes. 6 el o
220, '._E' = LCD i pieskaries ¢ Ieksgja akumu atora spriegums ir 12 Vi zstrava._ ermétisks, svina-skabes, 6 elementu akumulators.
K‘Jd s - AR - n’ — 1. izejas spriequms ¢ Neizmetiet akumulatorus uguni, jo tie var eksplodét. ;
ikaseka; dci>]as d iona egalsmojas | 5 jegjas spriegums  Neatveriet un nesabojajiet akumulatoru vai akumulatorus. Izslakstits elektrolits ir kaitigs &dai un acim.
) 3. slodzes limenis
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* Atvienojiet UPS pirms ta tiriSanas un neizmantojiet skidru vai izsmidzinamu mazgasanas lidzekli.
e Akumulators var radit elektriskas stravas trieciena risku un lielu issavienojumu stravu. Pirms akumulatora
nomainas jaievero sadi piesardzibas pasakumi:
1) Nonemiet pulkstenus, gredzenus vai citus metala priekSmetus.
2) Izmantojiet instrumentus ar izolétiem rokturiem.
3) Valkajiet gumijas cimdus un zabakus.
4) Nenovietojiet instrumentus vai metala dalas uz akumulatora.
5) Atvienojiet uzlades avotu pirms akumulatora spailu pievienoSanas vai atvienoSanas.

UzstadiSana un sakotnéja startéeSana

Pirms uzstadisanas, Ilidzu, apskatiet iekartu un saturu, un parliecinieties, ka nekas nav bojats un nekas
netrikst.

© Novietosanas un uzglabasanas apstakli

Uzstadiet UPS aizsargata zona, kur nav parmérigu puteklu un ir atbilstosa gaisa pliisma. Lai izvairitos no
trauc&jumiem, lidzu, novietojiet UPS no citam iekartam vismaz 20 cm attaluma. Nedarbiniet UPS vietas, kur
temperatiira un mitrums ir virs ieteicama ierobezojuma (IGdzu, skatiet specifikacijas).

599

20cm 20cm

j%f ;

4 stundas

® Savienosana ar elektrotiklu un uzladéesana

Iespraudiet mainstravas ievades vadu sienas kontaktligzda un uzladgjiet UPS vismaz 6 stundas pirms lietosanas.
Kameér iekarta ir pieslégta elektrotiklam, tiek uzladets tas akumulators.

@ Iericu pievienosana

Iespraudiet iericu kontaktdakSas UPS aizmugures paneli. Ieslédziet stravu, nospiezot slédzi, ierices tagad ir

aizsargatas ar UPS.

@ Pievienojiet modemu/talruni/tiklu aizsardzibai pret parspriegumu (tikai modelim ar

RJ-11/R3145)

Pievienojiet modema/talruna liniju pret parspriegumu aizsargata kontaktligzda ,, IN ” UPS iekartas aizmugure,
otram vada galam jabdat pieslégtam datora kontaktligzda ,, IN” , kas paredzéta talrunim.

@ Pievienojiet sakaru kabeli (tikai modelim ar USB/RS-232 portu)

Lai aktivizEtu attalo UPS izslégSanu/startésanu un statusa parraudzibu, pievienojiet sakaru kabeli no USB/RS232
porta un otru galu pie sava datora sakaru porta. Ar instaléto parraudzibas programmatdiru jds varat ieplanot
UPS izslégSanu/startéSanu un UPS statusa parraudzibu.

® Iekartas izslégsana/ieslégsana

Nospiediet sledzi, lai ieslégtu stravas padevi UPS. Lai izslegtu, nospiediet slédzi un turiet to 5 sekundes.

UZMANIBU! NEKAD nepievienojiet pie UPS iekartas lazera printeri vai
skeneri. Tas var izraisit iekartas boiaiumu.
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Trauceiummeklesana

Problema

Iespé&jamais celonis

Risinajums

Uz prieksgja LCD panela displeja nav
vardu.

Zems akumulatora uzlades
limenis.

Uzladgjiet UPS vismaz 6 stundas.

Akumulatora klume.

Nomainiet akumulatoru, izmantojot tada pasa
tipa akumulatoru.

UPS nav ieslégts.

Nospiediet barosanas slédzi

ieslegtu UPS.

Vélreiz, lai

Tomér nepartraukti skan trauksme
elektrotikla barosanas stravas
padeve ir normala.

UPS ir parslogots.

Atvienojiet dazas ierices. Pirms no jauna
pieslégt aprikojumu, lidzu, parbaudiet, vai ta
jauda atbilst specifikacijas noraditajai UPS.

Ja notiek stravas padeves

UPS ir parslogots.

Nonemiet atseviSkas bitiskas slodzes.

partraukums, rezerves baroSanas
laiks ir saisinats.

Akumulatora spriegums ir
parak zems.

Uzladgjiet UPS vismaz 6 stundas.

Akumulatora defekts. Darba
temperatira var bat parak
augsta, vai akumulators
netiek pareizi izmantots.

Nomainiet akumulatoru, izmantojot tada pasa
tipa akumulatoru.

Elektrotikla baroSanas strava ir
normala,

bet iekarta ir ieslégta
akumulatora rezima.

Stravas vadam nav kontakta.

Parbaudiet un pievienojiet atkartoti stravas
vadu.

Specifikacijas

Modelis 400 600 800
JAUDA 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
IEVADE Spriegums 220/230/240VAC
IEVADE Sprieguma diapazons 162-290 VAC
Spriegums reguléSana + 10 % (Akumulatora reZims)
Frekvencu diapazons (Akumulatora rezims) 50Hz +/-1 Hz
Parsutis laiks Tipiski 2-6 ms
Vilnu forma Simulated Sine Wave
AKUMULATORS Tips un numurs 12V/4.5Ahx1 | 12V/7Ahx1 | 12V/9Ahx1
Uzlades laiks 4-6 hours recover to 90% capacity
Tzment (garums x platums x augstums) LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142

LED 3.55 4.2 4.9
Neto svars (kg) LCD 37 24 0
Mitrums 0-90 % rel. mitrums pie 0-40 °C (bez kondensacijas)
Skanas limenis Mazak par 40 dB
Modelis 1000 1500 2000
JAUDA 1KVA/600W 1.5KVA/900W 2KVA/1200W
IEVADE Spriegums 220/230/240VAC
IEVADE Sprieguma diapazons 162-290 VAC
Spriegums regulésana + 10 % (Akumulatora rezims)
Frekvencu diapazons (Akumulatora rezims) 50Hz +/-1 Hz
Parsitis laiks Tipiski 2-6 ms
Vilpu forma Simulated Sine Wave
AKUMULATORS Tips un numurs 12V/7Ah x 2 | 12V/9Ah x 2 I 12V/9Ah x 2
Uzlades laiks 4-6 hours recover to 90% capacity
Izmeéri (garums x platums x augstums) 320 x 130 x 182
Neto svars (kg) 8.2 | 10.4 | 11

Mitrums

0-90 % rel. mitrums pie 0-40 °C (bez kondensacijas)
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Skanas limenis Mazak par 40 dB
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Line Interactive UPS

ISPEJIMAS: Tai yra C2 UPS kategorijos produktas. Gyvenamojoje aplinkoje
Sis produktas gali sukelti radijo trikdZius, kuriy atveju i$ naudotojo gali bati
pareikalauta imtis papildomy priemoniy.

W:I ustek :
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Garantija ir informacija apie technine prieziurg

Dékojame, kad jsigijote Sj ,Mustek UPS"™ gamini.
Norédami maksimaliai naudotis Siuo gaminiu, vadovaukités Siame gaminio naudojimo
vadove ir, jei taikytina, programinés jrangos jdiegimo vadove pateiktais nurodymais.

Programinés jrangos jdiegimas

Jeigu gaminiai pateikiami kartu su programine jranga, programinés jrangos dézutéje
rasite kompaktinj diska.

Diegdami programine jranga, vadovaukités nurodymais.

Programine jranga, vadova ir trumpg informacijos vadovg galite atsisiysti iS Sios

tinklavietés: http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garantija

Gamintojas Siam gaminiui suteikia maziausiai 1 mety garantija.
Visgi dél tikslaus garantinio laikotarpio ir garantijos salygy turétuméte kreiptis | vietos
pardavéja, nes ir garantinis laikotarpis, ir sglygos, jvairiose Salyse / regionuose gali skirtis.

Problemy sprendimas

Zr. problemy spendimo skyriy savo gaminio (techninés ir programinés jrangos) vadove.
Papildoma informacija

Reguliariai lankykités masy tinklavietéje (www. Mustek.eu), kurioje rasite programinés
jrangos naujinius ir daznai uzduodamus klausimus (DUK).

Jeigu tai Jusy problemos iSspresti nepadétu, kreipkités pagalbos j vietos pardavéja.

Techniné prieziura ir remontas

Jeigu garantiniu laikotarpiu gaminiui prireikty techninés prieZitiros arba remonto, visada
kreipkités | vietos pardavéja dél taikomos tvarkos. Jeigu gaminio garantinis laikotarpis
bity jau pasibaiges, taip pat patariame kreiptis | vietos pardavéja. Bet kuriuo atveju
visada uztikrinkite, kad gaminio technine priezilirg arba remontg atlikty kvalifikuotas
meistras.


http://www.power-software-download.com/viewpower.html
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L .. S v . sekunde. 3. apkrovos lygis
Pakuotés Gaminio pakuotéje turi buti Sie elementai 4. baterijos talpa
- UPS blokas - trumpas vadovas - Garantiné kortelé Perkrova AC rezimu , =:, Ivikuz perkrovai, signalas pypsi kas 0,5
[ [ sekundés.
¢« [ %@ piktogramos mirksi.
apzvaiga Baterijos rezimas e _ Alarm will beep every 10 seconds and LCD
. .. i . E'E'G 3 i 58 __j 5 information will be displayed in the following
Vaizdas is priekio: Vaizdas is galo = = = = order when LCD is touched.
N C Kai baterija baigia iSsikrauti, 1. I8&jimo jtampa
piktograma mirksi kas sekunde. 2. éjimo jtampa
® | CD skydelis 3. apkrovos lygis
prercetr [ = = © Maitinimo jungikis ) 4. bteriostopa |
® waiinmo jungiis su | Pelvor TS s oo, Sanae s 0%
LED indikatoriumi 2% | %0 piktogramos mirksi.
PASTABA: Jei apsvietimas iSsijungia , galite jradyti ji aktyvuoti paliesdami ekrana.
gAVC lvgstls. . Gedimo kodas lentele:
P4 |CS-}VGS;I.GS. lizdai ik gedimas biklé LCD sprendimai
o randinés pertraukiklis . _
% O RrJ-11 ;ﬁ?ﬂ'%ﬂgumpa' F :_: 1 Atjunkite trumpas sujungimas krovinius ir perkraukite UPS dar karta,
©® USB rysio prievadas =
- (pasmnklme.ls‘) ) perkrovos kalté F D E' Atjunkite visus iSvesties krovinius ir vél i$ naujo paleisti UPS.
® RJ-45 (pasirinkimas) A
uzprasyti F ::: El nedelsiant iSkviesti dél aptarnavimo.
@ @ 3 A
Blogai ar labai issikroves C g « - "
1000115002000 LCD e — ) - r'o akumuliatorius [ 1 PraSome pakeisti baterijq .
= °-0 Aukdtos iejimo it
@) 5 @g) k,:ItéS 05 IS€Jimo flampa - 1_'-_:5 nedelsiant iskviesti dél aptarnavimo.
A
LED Indikatoriai Per temperatiros g 1. I§junkite jrenginj ir palaukite, kol ausinimo.
P '—"—'A 2. Pasalinti pernelyg dideliy apkrovy ir laukti ausinimo.
400VA/600VA/800VA 1000VA/1500VA/2000VA Jei jvyksta gedimas signalizacija, prasome nedelsiant kreiptis paslauga.
LED | Zadintuvas UPS bisena LED Zadintuvas UPS busena
Maitinimo normalu ir Sy Maitinimo normalu ir P
. nuo UPS veikia normaliai. eZalias nuo UPS veikia normaliai. Svarbus saugos ispéjimas (PERSKAITYKITE NURODYMUS)
) L . . Skambanti S : : v . . _ . I - . .
% | Skambantikas 10 |  Maitinimo sutrinka ir xgeltonas kas 10 Maitinimo sutrinka ir * Siekdami iSvengti gaisro ar elektros smigio pavojaus, montuokite S bloka tik patalpoje, kurioje
sekundziy UPS baterijos rezimu. sekundiy UPS baterijos rezimu. temperatira ir drégmé yra kontroliuojama ir néra laidZiy tersaly. (Zr. atitinkama specifikacija.)
Skambanti 5 Skambanti 5  Siekdami sumaZinti perkaitimo pavojy, neuzdenkite UPS védinimo angy, pasirpinkite, kad UPS bloko
* kieII:Viec?q Zemas baterijos *geltonas kiel;vie;a Zemas baterijos neveikty tiesioginiai saulés spinduliai, ir nemontuokite jo arti buitiniy, jrenginiy, pavyzdziui, Sildytuvy ar
sekunde _ sekunde Zidiniy.
° L UPS isjungtas. ozalias nﬂgﬁ—,t UPS isjungtas. o Nejunkite prie $io UPS nekompiuterinés jrangos, pavyzdZiui, medicininés jrangos, gyvybés palaikymo
. nuolat skamba UPS kalte eraudonas skamba UPS kalte jrangos, mikrobangy, krosneliy arba dulkiy, siurbliy.
«LED isijungs. o LED &sjungia, % LED mirksi . o Nejkiskite UPS jvesties kiStuko | paties bloko iSvest;.
LCD ekranas o Nedékite ant bloko ar Salia jo gérimy ir jokiy kity daikty, kuriuose yra skyscio.
o Ivykus avarijai paspauskite OFF (i$jungimo) mygtukg ir atjunkite maitinimo laidg nuo AC maitinimo
Operacija Ekranas Saltinio, kad tinkamai iSjungtuméte UPS.
UPS rezimas LCD Aprasymas ¢ Nejunkite prie UPS lizdy bloko ar virsjtampio ribotuvo.
UPS maitinimas S Kai nepertraukiamo maitinimo Zaltinis (UPS) e Jei UPS rémas metalinis, saugos sumetimais montuojant UPS reikia jZeminti, kad nuotékio srové bty
jungtas R ngﬂamas, jis keleta sekundziy veiks Siuo sumazinta iki maziau kaip 3,5 mA.
- - - = — reqmu. - — — e Remonto ar priezitiros darbus turi atlikti arba juos prizitréti tik iSmokyti darbuotojai.
Klntamo_sms sroves e S _'5‘ N-TaT Skystuju, kI?ISta|l{ mforn_wacua bug rodomi tokia Bateriias keiskite tik t ti 0 ir tibo bateriiomi
(AC) retimas bE'E'._,,, gcif, 1o, ibu tvarka , kai skystujy kristaly palietus . « Baterijas keiskite tik to paties numerio ir tipo baterijomis.
— - — 1. ISéjimo jtampa
=
Kai veikia AVR, piktograma mirksi kas 2. iéjimo jtampa
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 Vidiné baterijos jtampa yra 12 V DC. Baterija yra sandarioji, Svino-rligsties, 6 elementy baterija.
o Nemeskite baterijy j ugnj, nes kitaip jos gali sprogti.
o Neatidarykite ir nepazeiskite baterijos ar baterijy. IStekéjes elektrolitas yra kenksmingas odai ir akims.

Trikdziu diagnostika ir Salinimas

o Atjunkite UPS pries valydami, o valymui nenaudokite skysto arba purskiamo ploviklio. Problema Galima prieZastis Sprendimas
* Baterija Qali kelti elektros smugio ir stiprios trumpojo jungimo sroves pavojy. Pries keiciant baterijas turi Priekiniame LCD skydelyje néra Nusédusi baterija. Ikraukite UPS maZiausiai 6 valandas.
bati imtasi Siy atsargumo priemoniy; Zodziy, Baterijos gedimas. Pakeiskite baterijg to paties tipo baterija.
1) Nusiimkite laikrodZius, Ziedus ar kitus metalinius daiktus. UPS nejjungtas. Dar karta paspauskite jjungimo mygtuka, kad
2) Naudokite jrankius su izoliuotomis rankenomis. jjlungtuméte UPS.
3) Muavékite gumines pirétines ir aulinius batus. Aliarmas nuolat skamba, nors Per didelé UPS apkrova. Pasalinkite keletg jrenginiu. Pries i$ naujo
4) Nedékite jrankiy ar metaliniy daliy ant bateriju. elektros tiekimas yra normalus. pr_ij_ungdami [re_qginb patikrinkite, kad _a_pqu_va_
Atjunkite jkrovimo $altinj prie$ prijungdami arba atjungdami baterijos gnybtus. : — - — atitikty UPS pajéguma, nurodyta specifikacijoje.
Dingus elektros energijai, atsarginio | Per didelé UPS apkrova. Sumazinkite kritine apkrova.
palaikymo laikas sutrumpéja. Baterijos jtampa per Zema. Ikraukite UPS maZiausiai 6 valandas.
Baterijos defektas. Darbiné Pakeiskite baterijg to paties tipo baterija.

Pries montuodami apziurékite blokg ir pakuotés turinj, patikrindami, ar niekas nepazeista ir ar nieko temperatra gali bati per

netrliksta. auksta arba baterija

@ Vietos parinkimas ir laikymo salygos naudojama neteisingai.

Montuokite UPS apsaugotoje vietoje, kur néra per daug dulkiy ir yra pakankama oro apytaka. Parinkite UPS Elektros tiekimas yra normalus, Maitinimo laidas atsilaisvines. Patikrinkite ir i$ naujo prijunkite maitinimo laida.
vieta bent 20 cm atstumu nuo kity jrenginiu, kad iSvengtuméte trukdZiy. NENAUDOKITE UPS ten, kur taciau jrenginys veikia baterijos

temperatira ir drégme vir$ija rekomenduojamas ribas (patikrinkite specifikacija). rezimu.

20cm % 20cm >< 448 Specifikacijos

s

Modelis 400 600 800
PAJEGUMAS 400VA/240W 600VA/360W 800VA/480W
4 valandos IVESTIS Itampa 220/230/240VAC
® Prijungimas prie elektros tinklo ir jkrovimas Itampos diapazonas 162-290 VAC _
Istatykite AC jvesties laidq j sieninj elektros lizda ir prieS naudodami jkraukite UPS bent 6 valandas. Blokas g:;?:fi::g:zlflgr?saterijos ) + 10 Oéao(gftf/ﬂ]szrzeZImU)
ikrauna savo baterija, kol yra prijungtas prie elektros tinklo. Perdavimo laikas Tipitkas 2-6 ms
. . . . Bangos forma Imituoti sinusoidé
© Prietaisy prijungimas BATERIJA Tipas ir numeris 12V/a5Ahxd | 12V/7Ax1 [ 12V/9Ahx1
Istatykite prietaisy kistukus | iSvesties jungtis UPS galiniame skydelyje. Jjunkite maitinima, paspaude jungiklj - Ikrovimo laikas 4-6 valandos pasiekti 90% pajéguma
dabar prietaisai yra apsaugoti per UPS. ISmatavimai (IXPxA)mm LED: 279 x 101 x 142 / LCD: 300 x 101 x 142
Grynasis LED 3.55 4.2 4.9
ATSARGIAI: NIEKADA nejunkite lazerinio spausdintuvo arba skaitytuvo prie UPS /K x svoris (kg) LCD 3.7 4.4 5.0
bloko, nes kitaip UPS blokas gali bti paZeistas. = > Drégmeé 0-90% RH @ 0-40°C (be kondensacijos)
Triuk$mo lygis MaZiau negu 40 dB
21 ) 71‘}7??7725; telefono / tinklo prijungimas apsaugai nuo virsjtampio (tik modeliui su Mo d_elis 1000 1500 2000
Istatykite modemo / telefono linijos kistuka | nuo virSjtampio apsaugota ., IN “ (jvesties) jungtj UPS bloko gale; :\?é:‘?lllshl::\asmpa 1KVA/600W 1.;5;((\)//2/3900/2\50\/% 2KVA/1200W
kito galo kiStukas turi bti jstatytas | ,OUT “ (iSvesties) telefono jungtj kompiuteryje. Itampos diapazonas 162-290 VAC
Itampos reguliavimas + 10 % (Baterijos rezimu)
© Rysio kabelio prijungimas (tik modeliui su USB/RS-232 prievadu) Dazniy diapazonas (baterijos rezimu) S0Hz +/-1 Hz
Norédami jgalinti nuotolinj UPS iSjungima / paleistj ir blisenos stebé&jima, statykite vieng rysio kabelio galg | Perdavimo laikas Tipiskas 2-6 ms
. . i i ) . Bangos forma Imituoti sinusoidé
USB/RS-232 prievadg, o kitg - | kompiuterio rySio prievada. Idiege stebéjimo programa, galite nustatyti UPS BATERIJA Tipas ir numeris 12V/7Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2 [ 12V/9Ah x 2
iSjungimo / paleisties grafikq ir stebéti UPS biisena. Ikrovimo laikas 4-6 valandos pasiekti 90% pajéguma
ISmatavimai (IxPxA) 320 x 130 x 182
® UPS bloko jjungimas / i§jungimas Grynasis svoris (kg) 8.2 | 10.4 | 11
Paspauskite jungiklj, kad jjungtuméte UPS. Norédami iSjungti, 5 sekundes palaikykite jungiklj nuspausta. Drégmeé 0-90% RH @ 0-40°C (be kondensacijos)

TriukSmo lygis Maziau negu 40 dB




